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Со 


г  пните  ль. 


Передавая  бумагѣ  поэтическіе  обычаи  нашей  ро- 
дины ,  кому  приличнѣе  ,  какъ  не  вамъ ,  могъ  бы  я 
посвяшишь  произведенія  моего  слабаго  вдохновенія? 
Напѣвы  моихъ  балладъ  и  пѣсень  вамъ  столько  же 
сколько  и  мнѣ  знакомы  ;  воспоминания  ваши  почти 
тѣже  что  и  мои ;  пристрастіе  къ  Малороссии  не 
меньше  моего  ,  и  къ  тому  еще  вы  во  всей  Мало- 
россіи  для  меня  всего  любезнѣе.  Примите  же  даръ 
благодарности ,  вы  —  отъ  человѣка  которому  дали 
жизнь ,  а  ты  —  отъ  того  чью  жизнь  ты  удвоила. 


— •№*$•&*- 


ПРЕДИС.ІОВІЕ. 

Ирландскія  и  Еврейскія  мелодіи  Томаса  Мура 
и  Лорда  Байрона  подали  мнѣ  первую  мысль,  при- 
ложишь слова  Русскія  къ  прелестной  музыкѣ  пб- 
сенъ  Малороссійскихъ. 

Но  я  отдалился  отъ  того  и  отъ  другаго,  взявъ 
другую  цѣль  для  пѣсней  моихъ.  Еврейскія  мело- 
діи  ,  изъ  которыхъ  я  многія  передалъ  на  нашъ 
языкъ  и  въ  прошломъ  году  издалъ,  суть  ничто 
иное  кромѣ  воспоминанія  любви,  или  похвалы  ка- 
кой нибудь  краса вицѣ ,  иногда  въ  нихъ  видна 
только  Философическая  мысль,  одѣтая  въ  одежду 
поэгаическаго  сравненія ,  какъ  на  примѣръ : 

Луна  !  твоимъ  лучамъ  равно  воспоминанье 

О  наслажденьяхъ  прошлыхъ  лѣпгъ,,  и  пр. 

Лордъ  Байронъ  бралъ  иногда  произтествія  опи- 
санныя  въ  Священномъ  Писаніи  ;  я  помню  одну 
изъ  его  мелодій  въ  этомъ  родѣ ,  переведенную 
двумя  Поэтами  на  Русской  языкъ,  подъ  названіемъ: 
Впдѣнье  Балтазара. 
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Мелодіи  Мура  почти  въ  томъ  же  родѣ  ;  раз- 
личіе  между  ними  произходитъ  болѣе  отъ  разли- 
чія  геніевъ  Байрона  и  Мура,  нежели  отъ  разли- 
чія  предметовъ.  У  перваго  и  въ  мелодіяхъ,  какъ 
во  всѣхъ  его  сочиненіяхъ,  видна  глубокая  печаль 
и  мрачность,  никогда  съ  нимъ  не  разлучавшаяся; 
у  Ирландскаго  Поэта  блескъ  воображенія  несрав- 
ненно разновиднѣе;  —  горесть  Байрона  сгусти- 
лась въ  тучу  мрачную,  обложившую  сердце  Поэта; 
у  Мура  она  производитъ  слезы  тихія ,  которыя 
родили  эту  живую,  пламенную  поэзію,  подобную 
весеннему  дождю,  идущему  изъ  мрака  облаковъ, 
но  раждающему  на  небѣ  дугу  разноцвѣтнуіо,  свер- 
кающую и  необъятную  въ  измѣненіяхъ  безчислен- 
ныхъ  красокъ  своихъ. 

Мелодіи  Мура  иногда  говорятъ  намъ  о  любви, 
какъ  на  примѣръ  :  Молодой  пѣвецъ.  Иногда  о  винѣ, 
и  ничто  иное  суть  какъ  Оды  Вакхическія.  Ча- 
сто о  рабствѣ  Мрландіи ,  на  примѣръ  ,  мелодія 
подъ  именемъ :  Народная  пѣснь\  или  воинствен- 
ное призваніе  ,  какъ :  Піснь  военная.  Иногда, 
также  какъ  и  у  Байрона,  пбль  его  мелодіи  со- 
стоитъ  въ  томъ,  чтобъ  развернуть  Философиче- 
скую мысль  въ  видѣ  поэшическомъ,  на  прим-  Про- 
щанье. Иногда  воспоминанія  историческія:  Песнь 
О'Руарка,  Арфа  Тары,   Елена  Роснінская  и  проч. 
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Изъ  основанныхъ  на  предразсудкахъ  ,  я  помню 
только  двѣ  :  Прекрасная  Катлннъ  и  Фіоннуала 
превращенная  въ  лебедя.  Но  и  эти  двѣ  написаны 
въ  томъ  же  духѣ,  какъ  и  всѣ  другія. 

Я  не  хотѣлъ  подражать,  я  не  могъ  подражать 
творцу  Лалла-Рукъ  или  творцу  Чальда-Гарольда. 
Мицкевичь  никогда  не  достигнулъ  бы  высоты  , 
которой  достигли  Поэты  Альбіона  и  Ерина  , 
еслибы  вздумалъ  идти  рабски  по  слѣдамъ  ихъ,  не 
прокладывая  пути  новаго  ;  онъ  избралъ  тропу 
тѣмъ  двумъ  незнакомую  и  сошелся  съ  ними  толь- 
ко уже  подъ  самымъ  небомъ.  Не  говорю  ,  чтобъ 
я  надѣялся  особымъ  путемъ  сойтись  съ  ними  так- 
же, но  хочу  показать,  какъ  подражація  не  далеко 
заводятъ.  Переводить  произведенія  Великихъ 
Творцевъ  —  дѣло  прекрасное;  подражать  имъ  — 
дѣло  смѣшное,  вѣчно  неудачное  и  доказывающее 
немощность  въ  большой  степени.  Карамзинъ  , 
Жуковскій,  Пушкинъ  —  они  шли  своимъ  путемъ, 
они  новыя  стези  прокладывали  ,  они  заслужили 
славу,  какъ  большія  рѣки  заслуживаюшъ  извѣст- 
ность  плавнымъ  или  бурнымъ  теченіемъ  въ  руслѣ, 
имъ  единственно  принадлежащем^  Но  что  слу- 
чилось съ  ихъ  подражателями,  которыхъ  такое 
безчисленное  множество  !  Они  извѣстны  только 
неудачами  ;   и  чтобъ    довершишь   начатое   мною 
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уподобленіе,  они  стали  подобны  застоявшимся  и 
заплеснѣвѣлымъ  озерамъ,  которыя ,  оставаясь  но 
лугамъ  послѣ  разлитія  рѣкъ ,  известны  своими 
зловредными  исиареніями. 

Боясь  поступить  въ  число  таковыхъ  озеръ  — 
у  насъ  въ  Россіи  и  безъ  меня  ихъ  много-я  искалъ 
чего  нибудь  новаго.  утопленнпкъ,  Ал.  Пушкина; 
Дзяды ,  Мицкевича  ;  Ег1кбті§  и  ГізсЬег  Гёте  \ 
СвЪтлана,  Жуковскаго;  Иллпрпъескія  пѣснщ  Иппо- 
лита Маглановича ,  мнѣ  подали  мысль  описать 
преданія,  обычаи,  обряды,  историческія  произ- 
шествія,  повѣрья,  и  красоты  видовъ  Малороссіи 
въ  мѣлкихъ  отрывочныхъ  пьесахъ  ,  принаравли- 
вая  каждую  изъ  нихъ  къ  напѣву  Малороссійскихъ 
пѣсенъ.  Здѣсь  я  не  боялся  быть  подражателемъ. 
Я  взялъ  цѣлью  описанія  то,  что  никѣмъ  еще  не 
было  описано;  и  еслибы  мнѣ  сказали ,  что  я  по- 
дражаю кому  нибудь  изъ  людей  названныхъ  мною, 
я  могъ  бы  отвѣчать  :  согласенъ  ;  но  столько  , 
сколько  они  следовали  Овидію ,  описывавшему 
предразсудки  своихъ  соотечественниковъ ;  ибо 
Меіатогрііозеоп  Овидія  тоже  описанье  повѣрьевъ 
въ  другой  Формѣ;  Егікбіш*  въ  видѣ  баллады  описанъ; 
Цепксъ  и  Галъціона  таже  баллада  въ  отрывкѣ. 

И  такъ  я  предпринялъ  описаніе  въ  нравствен- 
номъ  и  живописномъ  смыслѣ  —  Малороссіи. 
О  исполненіи  не  мнѣ    судишь ,  но  предметъ  я 
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взялъ  богатый  и  достойный  руки  опытнѣйшей , 
пера  болѣе  пламеннаго. 

Объѣздивъ  Малороссію  изъ  конца  въ  конецъ  не 
въ  одномъ  н;.правленіи ,  стоявши  съ  полками  не 
на  одномъ  мѣсшѣ  ,  родившись  въ  ней  ,  имѣя  въ 
ней  всѣхъ  родныхъ ,  собственность ,  и  наконецъ 
зная  здѣшній  языкъ ,  кажется  ,  я  могъ  узнать 
свое  отечество,  котораго  пространство  весьма 
ограниченно. 

Судя  по  обычаямъ,  одеждѣ  и  нарѣчію,  Малорос- 
сіею  можно  назвать  все  пространство  отъ  гра- 
ничь Венгерской  Галиціи  ,  включая  только  Ка- 
менецъ-Подольскую  и  Кіевскую  губернію  по  ту 
сторону  Днѣпра ,  до  границъ  Воронежской  гу- 
берніи ,  щитая  по  сю  сторону  Днѣпра  ,  Пол- 
тавскую, Черниговскую  и  Харьковскую  губерніи 
съ  некоторыми  мѣстами  въ  Курской.  На  югѣ  же 
оканчивается  она  за  порогами  Днѣпровскими , 
гдѣ  уже    начинались  некогда  Султанскія  владѣнія. 

Достойныя  примѣчанія  по  красотѣ  видовъ  мѣ- 
ста  суть  слѣдующія  :  все  мѣста  надъ  Днѣстромъ, 
надъ  Горнымъ  Тикичемъ  и  надъ  Россомъ  лежащія; 
особенно  СоФІевка  близь  Умани ,  садъ  украшен- 
ный рукою  Потоцкаго,  Антонувка  селеніе  и  ме- 
стечко Буки  въ  тридцати  пяти  верстахъ  отъ 
СоФІевки,  гдѣ  Тикичь  бѣжитъ  на  болыпомъ  про- 
странстве между  каменными  горами,  образуя  без- 
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численное  множество  водопадовъ ,  Стебловка 
стоящая  надъРоссомъ,  Богуславль  гдѣ  гори  по- 
крытый зеленью,  дикія  гранитныя  скалы,  и  рѣка 
вся  ъъ  пѣнѣ  составляютъ  прелестную  противо- 
положность, Корсунь  и  Бѣлацерковь  оживленные 
тѣмъ  же  Россомъ ,  и  Таганча  съ  своими  горами 
и  постройками. 

Большая  часть  мѣстъ  отъ  Кіева  и  до  Канева , 
особенно  же  Трахтамировъ ,  по-надъ  Днѣпромъ, 
и  потомъ,  минуя  всѣ  мѣста  лежащія  отъ  Канева 
до  Екатеринославля  ,  и  являющія  одни  лѣса  без- 
конечные  или  гпакія  же  степи,  —  Пороги  Днѣ- 
провскіе. 

По  сю  сторону  —  Полтава,  всв  берега  Псіола 
изключая  Рѣшегпиловку,  а  именно  Ахтырка,  Бѣ- 
лоцерковка,  имѣніе  Лирика  нашего  Капниста,  и 
многія  другія  мѣста  ,  которыя  много  бы  заняли 
мѣста  своими  именами;  потомъ  Лубны  съ  своею 
Сулою,  и  пространство  отъ  Роменъ  до  Прилукъ, ' 
между  Удаемъ  и  Ромнами :  все  это  исполнено 
прелестью  видовъ  деревенскихъ  ,  достойныхъ 
взгляда  путешественниковъ ,  которые  любятъ 
природу  во  всемъ  ея  блескѣ. 

Глуховъ  съ  своимъ  округомъ,  многія  мѣста  надъ 
Клевенью  и  Эсмгшью  не  менѣе  разнообразны  игрой 
воды ,  земли   и  растительной    силой ;     особенно 
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примѣчательны  Полошки  изобильные  Фарфоровой 
глиной. 

Что  касается  до  произведете  здѣшнихъ, 
если  мы  бѣдны  Царствомъ  ископаемыхъ  ,  мы 
очень  богаты  Царствомъ  прозябаемыхъ. 

Наша  Флора  такъ  обширна,  что  даже  Линней 
удивлялся  ей.  Украина  ,  говоритъ  онъ,  есть  одна 
изъ  прекраснѣйшихъ  странъ  Европы,  но  не  при- 
влекла ни  путешественниковъ ,  ни  Естество- 
испытателей, ни  Мсшориковъ  ;  потому  ли  что 
страна  мало  населенная  испугала  ихъ  ,  потому 
ли  что  имъ  мѣшали  войны  безпрерывныя,  или  по- 
тому что  и  въ  путешествіяхъ,  какъ  во  всемъ 
другомъ,  слѣдуютъ  модѣ.  —  Они  говорили  объ 
Украйнѣ  мимоходомъ,  большею  частію  списывая 
древнихъ,  которые  сами  взглядывали  на  нее  толь- 
ко бѣгло  или  писали  по  преданіямъ.  Не  смотря 
на  то,  она  заслуживаетъ  большаго  вниманія.  [Ше- 
реръ.  Томъ  І-щ  стр.  Ч). 

Персики  ,  абрикозы  ,  черешни  ,  каштаны,  ви- 
нограду все  даетъ  плодъ  на  землѣ  Украинской. 
Бѣлыя  акаціи  ,  кипарисы ,  всякаго  сорта  розы, 
воздушные  жасмины,  и  платаны,  все  можепгь 
дать  пгвнь  Украинцу,  если  онъ  возметъ  одинъ 
только  трудъ  :  посадитъ  корень  въ  землю.  На- 
ши травы  удивляютъ  Европейца;  Шереръ  съ 
восторгомъ   говоритъ    слѣдующее :    вся  равнина 
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изобилуетъ  всякаго  рода  огородными  растѣнія- 
ми;  душистые  цвѣгпы,  которые  съ  величайшимъ 
тщаніемъ  обработываютъ  Европейцы,  тамъ  ра- 
стугпъ  сами  по  полямъ,  и  травы  такой  высоты, 
что  человѣкъ  на  конѣ  легко  въ  нихъ  укрывается 
{стр.  Ш  и  5-я.  Томъ  1-й).  Хладнокровіе  ко  все- 
му нашему  ,  и  страсть  къ  иноземному ,  а  быть 
можетъ  и  лѣность  причиною ,  что  у  насъ  нѣшъ 
еще  ничего  порядочно  написаннаго  на  щетъ 
Малороссіи.  Но  этому  удивляться  не  должно. 
Труды  и  открытія  Русскія  привлекая  слишкомъ 
малое  вниманіе  Публики,  не  оплачиваются  и  мо- 
гутъ  щитаться  потерею  времени;  ибо  у  насъ  и 
самыя  полезнѣйшія  занятія  и  нововведенія  умѣютъ 
какъ-то  сдѣлать  безполезными.  Обидное  прене- 
брежете къ  своему  отечественному  достигаетъ 
у  насъ  даже  до  смвшнаго.  Не  давно  мой  одинъ 
знакомецъ  открылъ  истины  Математическія,  до- 
селѣ  неизвѣстныя  и  чрезвычайно  важныя.  Англія  и 
Франція  отозвались  очень  лестно,  нѣсколъко  Ан- 
гличанъ  пріѣхали  къ  нему  въ  Россію,  чтобъ  уви- 
дѣть  его.  Русскіе  даже  не  удостоили  отвѣтомъ 
его  за  извѣщеніе. 

Ни  талантъ,  ни  страна  не  гперяютъ  ничего  изъ 
красоты  своей  пренебреженіемъ,  происходящимъ 
отъ  лѣности  или  отъ  глупѣйшаго  самолюбія.  Не- 
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извѣсіпная  Украина  прекрасна,  не    смотря  на  то 
что  нѣтъ   ее  описаній. 

Воображеніе  и  гармонической  слухъ  Мало- 
россіянъ  отвѣчали  землѣ  и  небу  ихъ  Отече- 
ства. 

Существ  ованіе  добраго  домоваго  и  слѣдствіе 
ночныхъ  его  посѣщеній  ;  толкованье  сущесгаво- 
ванія  перелетныхъ  и  теряющихся  звѣздъ,  повѣръя 
о  Русалкахъ  по  исшянб  навѣваютъ  на  душу  воз- 
духомъ  Эллады. 

Взгляните  на  одежду  Русалокъ,  на  зелень  спу- 
скающуюся съ  прелестнаго  лица ,  на  легкое  бѣ- 
лое  платье  ,  летающее  или  плывущее  за  ними  ; 
взойдите  въ  подводную  ихъ  обитель,  займитесь 
ихъ  играми,  ихъ  хороводами,  и  отвергните  сход- 
ство съ  вымыслами  Греціи,  отвергните  игривость 
и  красоту  воображенія.  Бъ  Малороссіи  все  ожив- 
лено, все  имѣешъ  даръ  слова ;  въ  древнемъ  дубѣ 
таится  существо  не  земное,  въ  оставленномъ  до- 
мѣ  есть  еще  жители,  хотя  и  невидимые  ;  рѣка 
есть  обитель  сущесшвъ  прелестпѣйшихъ ;  во- 
ронъ,  филинъ  предсказываютъ  горести,  кукушка 
пророчески  изчисляетъ  дни  наши;  овсянка  при- 
летая къ  веснѣ,  говоришъ  жителю  Малороссіи, 
что  онъ  долженъ  бросить  сани,  что  полозы  не 
будутъ  уже  прорѣзывать   съ  шумомъ  новаго  слѣ- 
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да  по  снѣгу.  Рыбка  слышишъ  приближенье  весны 
Украинской  и  разбиваешъ  ледъ  уже  слабой  и 
безсильной  удержать  ее ,  желая  нешерпѣлиьо 
взглянуть,  какъ  наконецъ  на  берегу  жилища  ее 
молодые  ростки  зелени  показываются.  Сонъ  тра- 
ва предсказываетъ  будущую  судьбу.  Иванъ  да 
Марья  есть  ничто  иное ,  кромѣ  погибшій  краса- 
вецъ  и  по  смерти  не  разлучившійся  съ  своею 
іфасавицею. 

Здѣсь  все  является  въ  блескѣ  Поэзіи.  Змѣй 
устремя  глаза  свои  на  солнце,  питается  лучами 
его.  Волшебница  снимаетъ  звѣзды  съ  неба,  и 
прячетъ  какъ  камни  драгоцѣнные.  Птица  убивая 
восемь  насѣкомыхъ  съѣдаетъ  девятое  ;  огнен- 
ной змѣй  влюбляется  въ  нашихъ  красавицъ  и  посѣ- 
щаетъ  ихъ,  въ  окны  домовъ  влетая  незапно;  Егип- 
тянка играетъ  роль  древней  Пиѳіи,  вдохновен- 
ной Аполлономъ;  утопленники  выходятъ  со  дна 
рѣчнаго,  чтобъ  грѣтъся  на  лучахъ  мѣсяца  ;  во- 
роные кони  скачутъ  по  двору,  предвѣщая  смерть 
хозяину. 

Древность  и  слава  великихъ  людей  Рима  и  Гре- 
ціи  разливаетъ  какое-то  величіе  на  ихъ  вымыслы; 
то,  чѣмъ  плѣнялись  Гомеръ ,  Пиндаръ,  Гезіодъ, 
не  можегпъ  не  быть  прелестно.  Но  не  могутъ  ли 
потомки  Шиллера  или  Гёте  того  же  сказать  о 
вымыслахъ    сихъ  поэтовъ ,  и  не  будутъ  ли  они 
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столько  же  справедливы,  сколько  и  мы  въ  нашемъ 
пристрастіикъ  ояарованьямъ  Эллады  и  Иіпаліи  ? 
Еслибы  ,  однакожъ ,  сказали  потомки  наши,  что 
Гёте,  вѣрилъ  въ  лѣснаго  царя ,  и  въ  явленье 
красавицы  рыбаку  ,  что  Жуковскій  вѣрилъ  га- 
даньямъ  крещенскихъ  вечеровъ ,  а  Пушкинъ  при- 
шествие» утопленника ,  потомки  наши  столько 
же  показа ли-бъ  невѣжесшва ,  сколько  наши  со- 
временные классики  говоря  объ  богахъ  и  полу- 
богахъ  Греціи  и  Рима,  и  называя  Овидія  идоло- 
поклонникомъ.  Ввра  Пиндара  ,  вѣра  Овидія,  го- 
воримъ  мы,  и  чтоже  мы  понимаемъ  подъ  этими 
словами  ?  Повѣрья  народа  простаго,  описанныя 
столь  ярко  людьми  великими  и  вѣровавшими  въ 
одного  Бога.  Какъ  будто  мы  необходимо  должны 
принимать  за  непреложную  истину  то  ,  что 
мы  въ  стихахъ  описываемъ.  Мы  оставили  пре- 
лести древнихъ  вымысловъ ,  мы  оставили  На- 
ядъ,  Дріадъ  ,  Ларъ  и  Сильвановъ  ,  говорятъ 
съ  тоскою  покровители  Эллинизма  ,  хотя  впро- 
чемъ  Эллинизмъ  совершенно  не  думаешъ  о  сво- 
ихъ  покровителяхъ.  Нѣтъ,  Господа,  мы  не  оста- 
вили ихъ,  мы  назвали  ихъ  нашими  отечествен- 
ными именами  ;  намъ  ближе  свое,  намъ  оно  по- 
нятиѣе  ,  къ  тому  же  оно  имѣешъ  не  менѣе  пре- 
лестей. Какъ  мнѣ  ,  Русскому  ,  жителю  4  9-го 
вѣка,  предпочитать  выборъ  изъ  обыяаевъ,  произ- 
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шесгпвій  и  повѣрьевъ  Грековъ  в-вка  Ариспшдова, 
тогда  когдаяимвю  средство  найти  столько  же 
Поззіи  въ  современныхъ  и  ошечественныхъ  обы- 
чаяхъ,  преданьяхъ  и  суевѣріяхъ.  Первые  меня  вое- 
хищаютъ  игривостью  воображснія,  послѣднія  тою 
же  игривостью  и  что  несравненно  сильнѣе,  воспо- 
минаньями о  младенчествѣ,  о  землѣ,  на  которой  я 
родился,  о  всемъ  что  близко  для  меня.  Могу 
ли  я  понять  всю  красоту  Древнихъ,  если  я  не  по- 
нимаю и  не  Еижу  неоспоримой  красоты  соврвхмен- 
никовъ.  Могу  ли  я  видѣшь  прошедшее,  бывшее  за 
двадцать  вѣковъ,  когда  настоящее  мимо  идешъ  и 
меня  не  касается.  Вотъ  мысль,  которую  поселя- 
ютъ  о  себѣ  закоснѣлые  въ  ложныхъ  понятіяхъ  о 
вкусѣ  и  о  любви  къ  древности,  желающіе  унизить 
достоинства  талантовъ  единоземныхъ.  Повѣрю 
ли  я,  чгпобъ  рѣшительные  приговоры,  и  непреклон- 
ные критики  Пушкина,  Карамзина  ,  Жуковскаго, 
Мицкевича  ,  Байрона  и  Гёте  были  свѣдущи  и 
имѣли  вкусъ  образованной  ;  если  же  они  имѣютъ 
его,  —  еіце  хуже !  тогда  эти  нападенія  суть  ни- 
что иное,  какъ  жалкое  бѣшенство  немощности 
при  видѣ  чужаго  величія  ,  борьба  карликовъ  съ 
великанами. 

Какъ  не  найти  красотъ  въ  обычаях'ъ  Малорос- 
сійскихъ,   тому  кто  находитъ,  кто  огпъ   сердца 


Предисловіе.  ХШ 

цѣнитъ  Гомера  и  всю  величественную    простоту 
его. 

Обойдемъ  круглый  годъ  въ  Малороссіи:  сколько 
пищи  для  души  Поэта  ;  здѣсь  все  сопровождаемо 
пѣніемъ,  обыкновенными  праздниками. 

Едва  только  Мартъ  наступитъ  и  пойдетъ 
вода  поверхъ  льдовъ,  и  съ  горъ  покатятся  ручьи 
расшопленыаго  солнцемъ  снѣгу,  гдѣ  нибудъ  на 
проталинѣ  или  на  возвышеніи  холма  еще  нагого, 
но  показавшагося  изъ  подъ  снѣгу ,  вы  увидите 
собранье  молодыхъ  дѣвушекъ,  которыя  поюшъ 
Веснянки  въ  похвалу  къ  нимъ  приближающейся 
веснѣ:  она  борется  съ  зимою  на  небѣ  ,  такъ  го- 
ворятъ  онѣ  и  вѣрютъ  этому  ,  ибо  всѣ  време- 
на года  для  нихъ  существуютъ  въ  лицахъ.  Но 
коль  скоро  весна  побѣдитъ  бѣлую  гаровнпцу,  онв 
толпою  встрѣтятъ  ее  на  улицѣ  и  станутъ  выклы- 
катъ  своихъ  красавцевъ  пылкими  восклицаніями. 
Ужъ  нѣтъ  льдовъ  ,  ужъ  нѣтъ  льдовъ ,  ноютъ 
красавицы,  ужъ  не  перейдемъ  по  льду,  а  если  те- 
бѣ  мила  дѣвица  твоя,  перейди  къ  ней  въ  бродъ 
черезъ  рѣку  (стр.  -161  Шснп  Малоросс.)  Для 
каждой  перемѣны  весенней ,  для  новой  зелени  , 
для  разлива  водъ  ,  для  листьевъ  въ  садахъ  рас- 
пустившихся ,    для    всего    есть     свои     привѣш- 
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Наконецъ  игры  начинаются ,  горѣлки  ,  хорово- 
ды оживятъ  улицы  Малороссійскихъ  деревень; 
ждутъ  праздниковъ  съ  нетерпѣньемъ,  шогда-гао 
веселья  день  за  днемъ,  пока  наконецъ  поля  и  до- 
машніа  заботы  не  приведутъ  ихъ  къ  трудамъ. 
Но  вечеромъ  вы  каждой  день  надъ  рѣкой  увиди- 
те эти  сельскія  собранія,  эти  живыя  пляски,  ко- 
торыя  не  могутъ  не  оставить  слѣдовъ  въ  воспо- 
минаніяхъ  того,  кто  любитъ  простоту  и  приро- 
ду во  всей  силѣ  ея,  и  никакимъ  искуствомъ  не- 
украшенную. 

Придетъ  ли  Тройцынъ  день  ?  Вѣгаьви  деревъ 
у  входа  въ  каждую  избу  поставлены ,  помостъ 
усыпанъ  зеленью,  образа  убраны  листьями ,  но 
ужъ  никто  одинокимъ  не  выйдетъ  на  поле.  Тамъ 
рожь  колосится,  тамъ  васильки  цвѣтутъ ,  но 
тамъ  красавицы  Русалки.  Если  же  выйдутъ  гу- 
лять за  село  дѣвушки,  то  ихъ  такъ  много,  что 
имъ  побоится  явиться  Русалка;  они  начнутъ  вить 
вѣнки,  и  пѣть  пѣсни  Троицкія :  мы  завьемъ  вѣн- 
ки  на  всѣ  святки,  на  всѣ  святки,  на  всѣ  празд- 
ники.   Сем.  1 63   стр.  Шс.  Малорос.) 

Когда-же  настанетъ  Мвановъ  день  и  запоютъ 
купаловыя  пѣсни,  тогда  выйдетъ  цѣлый  строй 
молодыхъ  людей  ;  можно  думать,  что  они  гото- 
вятся   къ  бишвѣ ;  стукъ  желѣза  ,  песни  о  стари- 
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нѣ ,  треніе  металла  объ  гаочилы;  одежды  одно- 
образны ,  и  по  справедливости  нати  казаки  и 
поселяне  собираются  на  косовицу  какъ  бы  въ  по- 
ходъ;  они  идутъ  строемъ,  за  ними  тянутся  тѣ- 
леги  съ  скрыпомъ  ,  нагруженныя  съѣстными  запа- 
сами, ибо  до  окончанья  двла  они  уже  въ  деревню  не 
возвращаются.  Они  проводяшъ  ночи  на  голой  зем- 
ля, у  холма  ,  окруженные  своими  быками  и  коня- 
ми, обгородившись  шѣлегами,  они  зажигаютъ  огни, 
и  на  трехъ  палкахъ  повѣсивъ  казаны,  варятъ  себѣ 
кашу  и  осушаютъ  чару  круговую.  Но  съ  первымъ 
разсвѣтомъ  вы  видите  снова  рядъ  народа  иду- 
щаго  вкось  по  полю,  сверкающаго  острыми  коса- 
ми, между  тѣмъ  какъ  высокая  трава  въ  одно  мгно- 
веніе  повсюду  упадаешъ  на  землю.  Если  же  иног- 
да бываетъ  чье  поле  нескошенное,  не  недоста- 
шокъ  трудолюбія  тому  причиною ;  нѣтъ,  дѣ- 
вушки  наши  поютъ  :  —  Чей  ленъ ,  чей  ленъ  не 
выполотъ  ?  Ленъ  Маши  не  выполотъ,  то  за  симъ, 
то  за  тѣмъ,  ...  а  чья  сѣножать  да  не  кошеная  ? 
Сѣножать  Григорья  да  не  кошеная ,  то  за  симъ 
то  за  тѣмъ.  .  .  (467.  Пісни  Малорос.  ). 

Если  же  станутъ  пѣть  :  Закатилось  солнышко 
за  виноградной  садъ  (стр.  4  70.  тамъ-же) ,  это 
признакъ  жатвы ;  тогда-то  поле  оживляется , 
дѣвушки  ,  юноши,  хозяева,  хозяйки,  дѣпш,  весь 
народъ    высыплетъ  ;  во  ржи  между  волнующимися 
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колосьями ,  вы  увидите  повозки,  разноцвѣтныя 
одежды,  снопы  по  полю  раскиданные,  нагруженныя 
народнымъ  богагасгавомъ  гаелѣги  едва  выдерживая 
бремя  изобилія,  медленно  тянутся  въ  деревню,  и 
на  вершинѣ  ихъ  мальчикъ  или  дѣвочка  лежа  иг- 
раетъ  молодою  рожью.  Одни  старики  и  старуш- 
ки остаются  у  печки,  приготовляя  обѣдъ  иужинъ 
для  работниковъ.  Они  ждутъ,  что  жатва  кон- 
чится; тогда  село  сплететъ  вѣнокъ  изъ  жита 
отобраннаго  и  съ  пѣснями  и  съ  празднествомъ 
принесетъ  его  въ  храмъ  Божій  ,  съ  медомъ  бога- 
тыхъ  пчёлъ  Украинскихъ  и  съ  первороднымъ  пло- 
домъ  грушъ  и  яблонь  Спасовскихъ. 

Ленъ  ли  берутъ,  осень  ли  приходитъ,  на  все 
у  Малороссіянъ  пѣсни;  но  когда  придутъ  святки, 
тутъ  начнутся  гаданья,  ворожъба,  сборища  до  свѣ- 
ту  отъ  полуночи,  веселия  вегернпцы.  Туда  посту- 
чится иногда  приходской  дьячокъ,  съ  своею  пѣвче- 
скою ,  принесутъ  съ  собою  театръ  походной. 
Соберутся  дѣвушки  ,  молодые  крестьяне,  дѣти , 
старики,  всѣ  смошрятъ  съ  любопытствомъ,  какъ 
въ  богапіомъ  вертепѣ  Царь  Иродъ  сидя  на  пре- 
стола ,  повелѣваетъ  убіеніе  дѣтей  Биѳлеем- 
скихъ,  какъ  Восточные  Цари  идутъ  къ  новорож- 
денному Сасителю  на  поклоненіе  ,  какъ  къ  Иро- 
ду приходитъ  смерть  и  тотъ  упадаетъ  подъ 
ее  косою;    представленіе    оканчивается    дракою 
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Запорожца  съ  смертію,  побіеніемъ  и  бѣгствомъ 
послѣдней ,,  уничиженіемъ  чорша  предъ  Запо- 
ро.кцемъ,  и  пѣніемъ  ,  въ  кошоромъ  содержатель 
театра  изъясняетъ  свою  крайность  въ  денеж- 
ныхъ  обсшояшельствахъ. 

Или  мальчишки  у  окна  появляются  съ  бумажнымъ 
Фонареиъ  въ  видѣ  полнаго  мѣсяца  ;  мѣсяцъ  вер- 
тится и  хоръ  поетъ  ,  колядуетъ,  припѣвая  за 
каждымъ   стихомъ  :   Свлтып  вегеръ  ! 

Шолъ  ,  перешолъ  мѣсяцъ  по  небу  !  Встретил- 
ся мѣсяцъ  съ  ясной  звѣздой: звѣздочка,  звѣздочка! 
гдѣты  была,  гдѣ  была?—  у  Бога?  Гдѣ  остановится?— 
Г дѣ  стану  ?  у  Пана  Ивана,  у  Пана  Ивана,  въ  его 
дворѣ,  въегоизбѣ!  у  него  въ  домѣ  двѣ  радости 
есть  ;  первая  радость  :  сына  женить  ;  вторая 
радость:  дочь  выдавать.  Будь  же  здоровъ  онъ  ,  не 
самъ  съ  собой,  съ  огпцомъ  и  съ  матерью  !  Да- 
димъ  поздравленье  съ  свяшымъ  Рождествомъ. 
(стр.  \  7&.  тамъ-же}. 

Передъ  Новымъ  годомъ  щедровки  поютъ  ,  по 
утру  на  полъ  мальчишки  сыплютъ  зерно  съ  пе- 
снями посыпалъными:  въ  день  Басилья  (*)  ходитъ 
Илья  ,  носитъ    въ  рукахъ   плѣть    изо    ржи;  гдѣ 


(*)  Сеятаго  Василія  праздникъ  бываеіпъ   і  Января. 


XVIII  Предисловіб. 

замахнегаъ — жито  растетъ;  Богъ  Да  пошли  вамъ 
рожь  и  пшеницу,  въ  полѣ  зерно,  въ  домѣ  добро. 
{стр,  480.  76у> 

Праздники  наши  показываюшъ  ясно  изобиліе 
земли  Украинской.  Взгляните  на  канунѣ  Рожде- 
ства, Новаго  года  и  Крещенья  на  горшки  полные 
плодовъ  садовыхъ ,  на  кутью  п  урваръ  такъ  на- 
зываемый ;  взгляните  на  столы  вкругъ  церкви 
поставленные,  на  ковры  вокругъ  нее  разосланные, 
на  масло  ,  на  молоко,  на  сыръ,  которыми  устав- 
лены святые  хлѣбы  во  время  Христова  Воскре- 
сенья. 

Гостепріимство  здѣсь  еще  осталось  въ  вы- 
сокой степени.  Взойдите  въ  избу,  когда  сосѣдъ 
сосЪда  угощаегпъ ,  когда  толкуютъ  они  о  своихъ 
надобностяхъ.  Въ  Украйнѣ  съ  дороги  вы  не 
собьетесь,  каждой  крестьянинъ  вамъ  радъ ,  все 
вамъ  за  даромъ  въ  домѣ  его.  Оиъ  укажешь  вамъ 
путь  вашъ  ,  онъ  самъ  готовь  васъ  по  просьбѣ 
вашей  вести  до  ближняго  селенья,  какое-бъ  раз- 
стоянье  ни  было. 

Если  столько  мы  находимъ  поззіи  въ  Гомери- 
ческой простотѣ  Малороссійскихъ  обычаевъ  ?  ее 
не  менѣе  въ  странности  повѣрьевъ  народ ныхъ. 

Бандуристъ  ,  сшарикъ,  играя  по  струнамъ  ко- 
шорыхъ  онъ  не  видитъ,  какъ  Ошецъ  Поззіи, 
поетъ    о    необыкновенныхъ    случаяхъ    на    землѣ 
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Украинской.  Вдохновеннымъ  пѣснямъ  его  вни- 
маешъ  очарованный  и  отъ  рожденья  музыкальный 
слухъ  Малороосіянина;  для  него  бандуристъ  есшь 
лице  священное  ,  ибо  бандурисшъ  поетъ  ему. 
Онъ  не  возьмешъ  на  себя  дерзости  сказать  вдох- 
новенному въ  шо  время  ,  какъ  пѣніе  его  гаакъ 
сладко:  стой,  выборъ  твой  дуренъ!  мнѣ  спой 
ты  быль  о  Хмельницкомъ.  Наши  пѣвцы  поютъ 
слушателямъ  не  знающимъ  классическихъ  приди- 
рокъ  ;  Малороссіянинъ  всегда  отвѣчалъ  бы  бан- 
дуристу словами  Рудольфа : 

9Ш)і  дебісіеп     гоегЬ' іф  Ьет  <В5пдес,  [ргіфі 

©ег  $іѵѵ\й)іѵ  т'й  ШкГпЬет  ЭДипЬе  ; 
&і  (к&г  іп  Ьеё  $ѵЬ$гѵіп  ^еітеп  Шіфі, 

&ѵ  де()оссІ)і  Ьес  дебіеі.-пНп  «ЕіітЬе: 
2Ше  іп  Ьеп  ЕГіГіеп    Ьес  <Еіі;гтіт)іііЬ  іаи$і ,  — 
Шіап  шеі§  піфі,  ооп  гоаплеп  ее  Еоттг  ипЬ  бгаирс , 

ШЗіе  Ьег  О.ІКІІ  сшЗ  сегбосдепеп  ЗдеГеп, 
©о  Ьеё  бсіпдегё  2іеЬ  оиб  Ьет  Зплего  ГФаШ, 
ІІпЬ  гоес^еі  Ьес  ЬішЕеІп  ©еГа&Іе  ©гоаК , 

©іе  іт  -|?ег*еп  пшпЬесбас  ГФПе|еп  (*). 
(бСШЬЬЕй.  ТолсЪ  О,   II  Часть,  стр.  174,  Карлсрц  ). 


(*)  Не  мн'Ь  управлять  пѣснопѣвца  душой, 
Пѣвцу  отвѣчаетъ  властитель, 
Онъ  высшую  силу  призналъ  надъ  собой  : 
Минута  ему  повелитель. 
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Пѣвецъ  поешъ  о  герояхъ  древности,  о  стари- 
кахъ  минувшихъ  ,  о  времени  лучшемъ ,  о  превра- 
щена Ивана  и  Марьи,  о  нревращеніяхъ  другихъ 
цвѣтовъ  его  отечественныхъ  полей.  Какъ  про- 
сты, но  какъ    возвышены  его  напевы  ! 

Выслушайте  слова  козака  въ  его  устахъ  :  мать 
лрогоняетъ  сына  ;  сестра  въ  слезахъ  спраши- 
ваетъ,  когда  онъ  возвратится  ?  Сынъ  въ  глубо- 
кой горести,  но  одинаково  гордый,  говоритъ  се- 
стрѣ  своей:  возьми  горсть  песку,  посѣй  его  на 
камнѣ ,  на  зарѣ  приходи  къ  нему  ,  поливай  его 
слезами ,  —  я  возвращусь,  когда  песокъ  взой- 
детъ.  —  Матери  сшало  жаль  сына  своего.  Воз- 
вратись домой,  она  говоритъ  ему,  дай  Схмыть  , 
разчесать  ,  высушить  твои  чорныя  волосы.  — 
Меня  вымоютъ  дожди,  расчешутъ  густые  тёрны, 
высушугаъ  буйные  вѣтры — былъ  ошвѣтъ  его.  Ско- 
ро послѣ  шого  вѣсшникъ  говоритъ  его  матери, 
что  кукушка  летала  съ  крикомъ  надъ  нимъ,  что 


По  воздуху  вихорь  свободно  шумишь  : 
Кто  знаетъ  откуда,   куда  онъ  летишъ  ? 

Изъ  бездны  пошокъ   выбѣгаетъ : 
Такъ  пѣснь  зараждаетъ  души  глубина ! 
И  темное  чувство,  изъ  дивнаго  сна 

При  звукахъ  воспрянувъ  пылаетъ. 

(Жуковск.  ТоліЪ  III,  ГрафЪ  Табсбургскіщ  изд.  -4 82**  еода). 
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коии  ржали  его    везучи,    что    колесы   скрыпѣли 
кашяся   подъ  нимъ.   (Малорос.  П$сни7  стр.   6   и  7). 

Замечайте  любовь  старика  къ  родинѣ  ,  когда 
онъ  вкладываетъ  слова  слѣдующія  въ  уста  мо- 
лодому юношѣ  на  войну  идущему  :  ибо  какъ  тяж- 
ко рыбѣ  жить  на  безводьѣ ,  такъ  тяжко  жить 
въ  чужбинѣ  и  безродному  [стр.  23). 

Смутно,  говоритъ  пѣвецъ,  съ  отцовскаго  дво- 
ра козакъ  выѣзжалъ,  на  концѣ  села  долго  стояли 
они  на  кургаиѣ  ,  долго  провожали  его  глазами  , 
а  еще    долѣе  дома  по  немъ  плакали  [пгамъ- же). 

Послушайте  мужа  оплакивающаго  жену  свою  : 
быстрыя  ноги  !  зачѣмъ  вы  не  ходите  ?  Бѣлыя  мои 
руки  !  зачѣмъ  вы  не  работаете  ?  Очи  мои  ясныя  ! 
что  вы  не  взглянете?  Уста  мои  сладкія  !  что 
вы  ко  мнѣ  не  заговорите?  Ноги  быстрыя — вы 
ужь  находилися  !  Руки  мои  бѣлыя  —  вы  ужь  на- 
работали!—  очи  мои  ясныя — -вы  ужь  наглядѣлися  ! 
уста  мои  сладкія —  вы  наговорилися  !  {стр.  М). 

Ботъ  истинная  Поэзія  ,  за  то  ее  вполнѣ  чув- 
ствуютъ.  Но  если  на  случай  въ  село  изъ  Литвы 
мѣльникъ  явится ;  посшавитъ  онъ  мѣльнпцу  на 
краю  села  ;  видъ  крыльевъ  ея,  когда  она  ими  раз- 
махиваетъ  ,  стукъ  жернововъ ,  визгъ  песку  меж- 
ду камнями ,  движенье  всего  окружающего  ,  изо- 
биліе   муки  мгновенно   изчезающей ,  пыль  на  бо- 
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родѣ  и  на  усахъ ,  забошы  его  ,  и  близость  клад- 
бища отъ  мѣльнипы,  все  являешъ  въ  немъ  колду- 
на ,  которой  ворожитъ ,  морочитъ ,  съ  духами 
знается ;  —  тутъ  бандуристъ  кладетъ  бандуру 
свою,  и  идетъ  къ  мѣльнику ,  чтобъ  поколдовалъ 
ему  и  козакамъ  его. 

Въ  чорной  сажѣ  кузнецъ  и  въ  кожаной  обгорѣ- 
лой  запонѣ,  не  менѣе  колдунъ,  когда  огромнымъ 
молотомъ  стучигпъ  по  наковальнѣ ,  такъ ,  что 
все  вокругъ  подпрыгиваетъ  ;  когда  изъ  подъ 
молота  является  коса  блестящая  и  серпъ  съ  сво- 
ими зазубринами. 

Но  цыганка  опаснѣе  всѣхъ :  полунагая  ,  солн- 
цемъ  обозженая ,  съ  волосами  всклокоченными  > 
кочующая,  въ  шатрахъ  живущая,  она  злымъ  взгля- 
домъ  можетъ  погубить,  она  зельемъ  недугъ  про- 
гонитъ ,  она  словомъ  его  наженетъ,  и  только 
взглянетъ  намъ  на  руку,  в ;ю  судьбу  откроетъ. 

Такъ  !  если  повѣрья  Украины  Поэтическія;  если 
очевидно  сходство  ихъ  съ  древними  миѳологиче- 
скими  преданіями ,  то  почему-же  намъ  не  взять 
ихъ  цѣлью  стихотворныхъ  нашихъ  описаній?  Раз- 
личіе  есть  одно :  оно  произходитъ  отъ  разли- 
чія  основаыій  —  которыя  суть  Христіянство 
и  идолопоклонство ;  но  что  для  идолопоклон- 
ника было  написано ,  то  не  все  понятно  Хри- 
стіанину.   Мы  постараемся    въ  большемъ   свѣтѣ 
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показашь  эту  истину  для  того ,  чтобъ  она  же 
намъ  показала  различіе  Классицизма  и  Роман- 
тизма ,  чтобъ  она  открыла  намъ,  какого  рода 
Поэзія  можетъ  болѣе  нравиться  нашішъ  совре- 
менникамъ ,  какого  рода  Поэзія  для  насъ  при- 
личнее ;  ибо  нѣшъ  сомнѣнія ,  что  будучи  главной 
пружиной  всѣхъ  дѣйствій  ,  и  даже  мыслей  на- 
шихъ  ,  Вѣра  одинаково  дѣйстпуетъ  и  на  Поэ- 
зію ,    и  на  скульптуру ,  и  на  живопись. 

Здѣсь  же  ,  утверждая  ,  что  намъ  ближе  пред- 
меты отечественные  и  современные  ,  что  они 
понятнье  для  нашихъ  читателей ,  я  показать 
хочу ,  какъ  они  преисполнены  поззіи. 

Мсторія  наша  (  здѣсь  я  могъ  бы  тоже  сказать 
в  о  Великой  Россіи)  много  предсшавляешъ  пре- 
лестей для  истиннаго  даров анія.  Мы  видѣли  по- 
вѣрья ,  обычаи  и  природу  Украинскую ;  взгля- 
немъ  на  страницы  исполненный  воспоминаній  о 
великихъ  подвигахъ  предковъ  нашихъ. 

Ѳеодоръ  Богданъ  ,  прошедшій  съ  30,000  коза- 
ковъ  до  Спнопа ,  до  Трапе  гунта ,  ставшій  у 
вратъ  Константинополя ,  и  рукой  вооруженной 
взявшій  дань  съ  Музульмановъ  ,  стоитъ  хотя 
какого  либо  воопоминанія  потомковъ  ,  одарен- 
ныхъ  свыше  вдохновеніемъ.  Подкоса  ,  который 
былъ  причиной  столь  сильныхъ  жалобъ  Султана, 
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и  Шахъ,  славный  набѣгами  на  страны  принадле- 
жавшія  потомкамъ  Магомета  ,  основавшій'  жи- 
лище свое  въ  завоеванныхъ  имъ  Яссахъ,  не  сход- 
ны ли  съ  древними  рыцарями  идущими  съ  кре- 
стомъ  на  плечѣ  противу  невѣрныхъ?  Ыаслѣдникъ 
Скалозуба,  благородный  Косннскійу  спюявшій  за 
честь  своей  вѣры  и  отечества,  храбрый,  но  по- 
гибшій  за  родину  и  за  вѣру,  не  уже-ли  достоинъ 
забвенія?  Не  уже-ли  выборъ  Поэта ,  если  оиъ 
пропоетъ  въ  честь  его  памяти  одинъ  стихъ 
отъ  чувства  благодарности  ,  —  достоинъ  пори- 
цанія?  Налпвайко  погибшіы  столь  страшною  смер- 
тно ,  но  славный  сожженіемъ  Слуцка  и  Могилева; 
товарищи  погибели  его  Жобода  и  Мазепа;  Петръ 
Конашевпгъ  Сагайадгный  ?  этотъ  храбрый  вождь 
козаковъ  ,  который  стоялъ  подъ  Москвою,  кото- 
раго  товарищемъ  былъ  страхъ  олицетворенной  , 
котораго  остатки  еще  не  изгладились  въ  памяти 
народной ,  котораго  слѣды  остались  еще  подъ 
имеиемъ :  пути  Сагайдагнаго,  не  ужели*  не  да- 
дутъ  вдохновенія  ? 

Но  Зпновін  Хмелънпцкіщ  самимъ  народомъ  на- 
реченный посланникомъ  отъ  Бога ,  Богомъ  дан- 
нымъ  у  народомъ  котораго  голосъ  есть  гласъ 
Божій  по  общему  сознанію  ,  Хмельницкій  одинъ 
являетъ  обширное  поле  для  славы  Поэта. 
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Въ  дѣптствѣ  еще  пльнникъ  Турецкой,    потомъ 
слуга   Татарина    Яра,  наконецъ    онъ   выкупленъ 
Королемъ  Польскимъ  и  возвращается  въ  отечест- 
во. Князь  Осшрожскій  и  Король  Шведскій  всшу- 
паюшъ  съ  мнѣніями  противъ  угнѣтеній  козакамъ. 
Мхъ  представленія  остаются  тщетными  ;  судь- 
ба свыше  назначила,  чшобъ  козаки  были  подавлены 
властію  Ляховъ,    и    одинъ    только  Богданъ  мо- 
жетъ  быть  избавителемъ    Украины  отъ    тиран- 
ства   власіполюбивыхъ  и  полудиішхъ  варваровъ. 
Напрасно   Павлюкь     ведетъ     Малороссіянъ    про- 
тивъ угнѣтающаго  ихъ     Поляка  Конецпольскаго. 
Бремя  славы     Хмельннцкаго  не  настигло   еще    и 
Павлюкъ  казнепъ  въ  Баршавѣ  на  площади.  Остра- 
тща  избранъ  козаками  па  мѣсто  Павлюка  ;   храб- 
рый защишиикъ  вѣры  свопхъ  соошечесшвенниковъ, 
Остраница  имѣлъ  туже  участь  что  и   его  пред- 
шественникъ  :    страницы  Псшоріи    окровавлены 
его  именемъ;  привѣшениые  на  гвоздяхъ,  четвер- 
тованные, колесованные    отцы  и  матери ,  дѣти 
сожигаемые  нажелѣзныхъ  рѣшошкахъ,  или  разбивае- 
мые о  зданія,  церковь  ограбленная  и  осрамленная 
Поляками,  являлись  очамъ  Хмельницкаго;  но  время 
не  приспѣвало  еще    и    Богданъ   таилъ  въ  сердцѣ 
искру  великаго  пожара ,   изготовляемаго  въ  от- 
мщенье Полякамъ. 

Копеіщольскій   строилъ    крѣпость  у  пороговъ 
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Днѣпра;  Хмельницкій  пріѣхалъ  посмошрѣгаь  на 
работы.  Какова  кажется  тебѣ  постройка?  спро- 
силъ  Конецпольскій.  Богданъ,  скрывавтій  любимую 
свою  надежду,  отвѣчалъ  :  «  Я  не  видалъ  еще  про- 
изведенія  руки  человѣческой ,  кошораго-бъ  не 
могла  разрушить  рука  человѣческая.  «  —  Въ  то 
время  Богданъ,  нолучилъ  въ  даръ  село  Субботово  , 
близъ  Чигрина,  откуда  и  теперь  видна  церковь 
Гетманская.  Чигринскій  подстароста  Чаплинскій 
наложилъ  руку  на  то,  что  есть  въ  мірѣ  священ- 
нѣйшаго  для  человѣка:  на  собственность,  и  Козакъ 
не  можетъ  быть  владѣльцемъ  земли,  сказалъ  онъ 
Хмельницкому.  »  —  «  Мать  козаковъ  жива  еще,  ты 
не  все  отнялъ  у  меня;  пока  унасъ  есть  сабли,  мы 
не  безъ  надежды.»  —  Таковъ  былъ  ошвѣпіъ;  его 
заключили  въ  темницу,  отнявъ  его  изъ  рукъ  сыно- 
внихъ.  Здѣсь  началась  слава  его. 

Прельщенная  умомъ,  благородетвомъ  и  лицомъ 
пл ѣнника,  жена  Чаилинскаго  выводитъ  его  ночью; 
они  спасаются  въ  Сѣчу,  истребляютъ  Ляховъ, 
соединяются  съ  Донцами,  вступаютъ  въ  бой  съ 
Потоцкимъ  и  Барабашем-ь;  вожди  враговъ  легли 
на  мѣстѣ,  и  Гешманъ  иобѣдитель;  услышавъ  о 
смерти  сына,  отецъ  Потоцкагѳ  съ  Калиновскимъ 
ношелъ  противу  Хмельницкаго,  но  былъ  разбитъ, 
и  взягпъ  въ  илѣнъ  Гешманомъ;  Крнвоносъ  и  Остапъ 
истреблялиПоляковъ  во  всѣхъ  городахъ  Украины, 
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Львовъ  иЗамостъе  были  взяты  козаками.  Бог- 
данъ  явился  въ  Кіевъ  во  блескѣ,  для  шого  чшобъ 
въ  Лаврѣ  принести  благодареніе  Богу  за  успѣхи. 
Взгляните  на  любовь  сына  Гетманскаго  Тимофея 
къ  Иринѣ  дочери  Липулы,  Господаря  Молдавскаго; 
гордой  Молдаванинъ  отказываетъ  жениху  и  за- 
прещаетъ  невѣстѣ  думать  о  козакв  своемъ.  Но 
Хмельыицкій  посылаетъ  \  6,000  козаковъ  съ 
Дорошенкомъ  и  Носага  съ  пушками.  Господарь 
взягпъ  въ  плѣнъ,  даетъ  кучи  золота,  чшобъ  изъ 
плѣну  выкупиться,  и  благословляетъ  дочь  свою  на 
супружество  съ  ТимоФеемъ.  Если  Бересгпечи  бы- 
ли свидѣтелемъ  неудачи  Хмельницкаго  ,  какъ 
величественно  этотъ  геній  истребительный  для 
Поляковъ  отомстилъ  имъ  въ  скоромъ  времени  ! 
Полуботокъу  Воіінаровскій,  Палін,  Мазепа  не  менѣе 
достойны  воспоминпніи  поэта. 

Если  станетъ  на  то  силъ  моихъ  и  времени  , 
быть  можетъ,  я  рѣшусь  принесть  моимъ  сооте- 
чественникамъ ,  и  землѣ  кормившей  нѣкогда 
нашихъ  праотцовъ,  а  нынѣ  хранящей  остатки 
ихъ  —  подробное  описаніе  красотъ  историче- 
скихъ,  прелестей  природы,  обычаевъ  ,  обрядовъ, 
одеждъ  ,  древняго  правленія  Малороссійскаго.  Прі- 
ятно  было  бъ  вспомнить,  каковъ  былъ  Батуринъ, 
Чигиринъ  или  Глуховъ  во  времена  предковъ  на- 
шихъ ,      каковы     были    нравы ,    языкъ  ;     пріяшно 
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представишь  себѣ  отечество  въ  дни  его  протек- 
шие. Увѣренъ  будучи,  что  недостатки  моего  со- 
чиненія  будутъ  извиняемы  за  цѣль,  которую  имѣлъ 
я  въ  своихъ  начинаніяхъ,  я  съ  большею  рѣши- 
мостью  нредсшавлю  тогда  мой  гарудъ  на  судъ 
просвѣщенныхъ  писателей. 

Для  исшинныхъ  любителей  Руескаго  слова  не 
менѣе  пріяшно  было  бы  узнать  нарѣчіе  Малорос- 
сійское  ,  какъ  огпъ  одного  корня  проистекаю- 
щее, гпѣмъ  болѣе  что  въ  немъ  находятся  слова, 
для  Русскихъ  теперь  уже  хотя  и  не  понятныя, 
но  некогда  и  имъ  какъ  намъ  принадлежавшія.  Кро- 
мѣ  того  что  нѣкоторыя  изъ  нихъ  показали  бы  ко- 
рень многихъ  сювъ  Великороссійскихъ  ,  мно- 
гія  исполнены  гармоніи ,  силы,  полноты  зпачеиія, 
и  Ноэзіи,  они  бы  могли  занять,  кавъ  ужей  случи- 
лось съ  иными,  мѣсшо  въ  Словарѣи  по  сходству 
звуковъ,  и  по  сродству.  Я  приведу  въ  примѣръслѣ- 
дующія  выраженія  :  жениться  на  $еленской  ,  зна- 
читъ  умереть  на  веснѣ  ,  жениться  на  бѣленской, 
умереть  зимою ;  ееликъ-денъ  значитъ  Христово 
Воскресенье;  веселье — свадьба.  Эти  слова,  подоб- 
ныхъ  имъ  много  есть,  ничѣмъ  не  хуже  бурьяна  , 
хашы  и  раздобаръ,  кошорыя  снискали  потерянное 
право  гражданства  въ  Русскомъ  языкѣ. 

Что  касается  до  музыки  Украинскихъ  пѣсень, 
красота  ея   признана  во    всей   Европѣ    и  всѣми 


Предисловіе.  XXIX 

любителями.     Объ    ней     упоминать     здѣсь     не- 
чего. 

Таковыя  причины  побудили  меня  къ  предпрія- 
піію,  которое  я  въ  половинѣ  исполняю  изданіемъ 
своихъ  Украине кихъ  Мелодій.  Предаю  ихъ  на  судъ 
просвѣщенныхъ  читателей,  и  смиренно  ожидаю 
приговора  отъ  классицизма  ,  не  испугаясъ  одна- 
кожъ,  еслибы  подъ  часъ 

. . .  Вотчиму  старому, 
Брюзглигщу  суровому, 
Классику  и  вздумалось 
Музу  переучивать  , 
Пугать  укоризнами 
И  мучить  уроками. 


— *Й-Ф-*Н 


т  е  л  о  д  і  п. 

Ник.   Маркевича. 
КНИГА    I. 


СОНЪ-ТРА  В  А. 

— 4#-$^— 

Вечеромъ  сбирайтесь  дѣпы 

Слушать  пѣснь  мою  } 
Подъ  родимые  напѣвы 

Что-то  вамъ  спою  : 
Въ  рощѣ  темной  и  дубовой  , 
Каждый  годъ,  съ  весною  повои  , 

Сонъ-трава  цвѣтетъ 
Краской  темноголубою ; 
Все  узнаетъ,  кто  съ  зарёю 

Первый  цвѣтъ  сорветъ. 


Выйдутъ  юноши  толпами 

Ни  заря  ни  свѣтъ  ; 
Соберутся  подъ  дубами 

II  срываютъ  цвѣтъ  ; 
Въ  ключевую  сшавятъ  воду, 
II  какъ  ночь  пройдетъ  по  своду  , 

Какъ  взойдешъ  луна  ,  — 
Подъ  подушку  набросаюшъ , 
И  со  страхомъ  засыпаюшъ, 

Дожидаясь  сна. 


Что-то  этотъ  сонъ  имъ  скажетъ  ? 

Правду  скажетъ  сонъ  ; 
Щастье-ль,  горе-ль  онъ  укажетъ  ? 

Вѣщій  будешъ  онъ. 
Вотъ  —  о  полночь  . . .  вдругъ  дѣвица , 
Станъ  какъ  тополь,  круглолица у 

Въ  золотомъ  вѣнцѣ  , 
Въ  свѣтлый  Божій  храмъ,  къ  налою 
Станешь  звать  насъ  за  собою, 

Стоя  на  крыльцѣ. 


Что-жъ,  какъ  насъ  не  та  невѣста 

Посѣтитъ  какъ  разъ  ? 
Гдѣ  быль  ротъ  —  пустое  мѣсшо  , 

Дыры  —  вмѣсшо  глазъ , 
На  главѣ  у  ней  корона , 
Въ  костяныхъ  рукахъ  икона 

Съ  восковымъ  кресшомъ , 
Назади  пылаютъ  свѣчи  , 
Саванъ  покрываешь  плечи 

И  попы  кругомъ. 

Нѣтъ !  не  бойтесь!  гостья  эта 

Не  разбудить  васъ  , 
Не  придешь  съ  того  къ  вамъ  свѣта 

Въ  полуночный  часъ. 
Но  въ  козацкія  жилища 
Изъ  Гетьманскаго  кладбища 


Придутъ  козаки ; 
Дорогіе  будутъ  гости  , 
Какъ  размешаные  кости 

Сдвинутся  въ  полки. 

Лпцы  спніл  ошъ  муки, 

Шеи  подъ  петлёй , 
И  оторванный  руки 

Принесушъ  съ  собой  , 
Груди  язвами  покрыты  , 
Кости  пыткой  перебиты, 

Цѣпи  по  ногамъ  ; 
Придутъ,  загремятъ  цѣпями 
И  голодными  устами 

Что-то  скажутъ  вамъ. 


— №•$■№>— 


В  Ѣ  Д  Ь  М  А. 

Чего  собрались,  поселянки  младыя? 
Бандуру-ль  вы  любише ,  пѣсни-ль  родныя? 
Ошъ  каждой   пѣвцу  поцѣлуй,  и  онъ  радъ  : 
Другихъ  ошъ  красавицъ  не  нужно  наградъ. 
Я  пѣсшо  спою  вамъ  про  вѣдьму.  Внимайте! 
А  вы,  козаки,  —  вы  готовьте  вина; 
Засохнетъ  ли  грудь  у  пѣвца,  доливайте  , 
Чтобъ  въ  чаркѣ  моей  не  увидѣлъ  я  дна. 

Кіевъ  надъ  Днѣпромъ  стоитъ^, 

Онъ  горишъ  церквей  соборомъ  ; 

Днѣпръ  и  день  и  ночь  кппитъ  , 

Онъ  все  споритъ  съ  шемиымъ  боромъ ; 

Но  объ  чемъ-же  ?  Что  глядитъ 

Въ  волны  лѣсъ  угрюмымъ  взоромъ ; 

И  съ  досады,  что  долой 

Бора  душнаго  не  смоешъ  ,  — 

На  веснѣ,  запѣнясь,  роетъ 

Онъ  громаду  горъ  волной. 


Туда-то  сбираются,,  съ  каждой  весною  , 
На  Лысую  гору  вѣдьмы  толпою,, 


Идутъ  изъ  Прилукъ,  пзъ  Ромна,  пзъ  Лубёнъ, 
Все  въ  Кіевъ,  да  въ  Кіевъ,  изъ  дальнихъ  сторонъ. 
Тутъ  старшія  вѣдьмы  совѣгаъ  собираюшъ  , 
II  чудо  въ  то  время  свершается  тамъ  : 
Песчаную  гору  онѣ  защищаюшъ, 
И  гонятъ  огаъ  берега  волны  къ  волнамъ. 


Гоняшъ  буйную  рѣку^ 

Разливаться  не  пускаютъ  , 

Сѣютъ  воду  какъ  муку  , 

Пѣну  метлами  сметаютъ , 

И  разъѣздясь  по  песку  , 

Всю  траву  съ  горы  стираютъ  $ 

Волокутъ  свои  хвосты  , 

Ищушъ  тирличь,  платьемъ  машутъ  , 

Воютъ,  свищутъ,  скачутъ,  пляшушъ 

И  мяучатъ  какъ  коты. 


Такъ  три  ночи  вѣдьмы  сбираются  злыя  ; 

И  послѣ,  убравшись  въ  селенья  родныя , 

То  въ  трубы  крестьянскихъ  прокрадутся  хагпъ, 

То  до  крови  бѣдныхъ  коровъ  задояшъ  5 

То  путшіког.ъ  вечеромъ  сводяшъ  съ  дороги  , 

Огиемъ  надъ  болотомъ  сверкая  порой  } 

То  чорною  кошкой  кидаются  въ  ноги , 

И  льются  безбрежной  предъ  нами  волной. 
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Чшо-жь  за  шо  на  свѣтѣ  злѣй, 

Какъ  ужь  вѣдьма  издыхаетъ  ! 

Смѣхъусгаа  покривить  ей, 

То  хохочетъ,  то  рыдаетъ, 

Ноги  корчигаъ  до  плечей, 

Руки  судоргой  домаетъ, 

Въ  горлѣ   клокотъ  ,  кровь  шечегаъ 

Вскипяченою  смолою, 

И  кто  сжалится,  падь  злою 

Перекладину  сорветъ. 


— тт-іѵ*— 


ПРИМЪТЫ  СМЕРТИ. 

Нѣтъ,  козакъ;  нѣтъ,  козакъ  ! 

Мало  жить  тебѣ  ! 
Загляни-ка  на  чердакъ  : 

Кто  сидишъ  въ  шрубѣ  ? 
Ужь  не  вѣдьмаль  въ  ней  морочитъ , 

И  въ  кампнъ  ворчитъ? 
Дяшелъ  въ  хашѣ  сш+.ны  точишъ 

И  углы  долбнгаъ. 

И  къ  окну,  до  свѣчи, 

Съ  колокольни  прочь, 
Совы,  ФИЛИНЫ,    сычи 

Прплетаютъ  въ  ночь. 
Хлоиаюшъ  глазами  важно, 

Грудью  стеклы  бьютъ, 
И  про  смерть  тебѣ  протяжно 

Пѣсенку  поюшъ. 

Да,  козакъ;  да,  козакъ! 

Не  бывать  добру! 
Стая  собралась  собакъ 

Къ  твоему  двору; 
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Передъ  дверью  роюпгь  нору , 

Подымаютъ  вой; 
На  конѣ,  въ  ночную  пору, 

Ъздитъ  домовой. 


Конь  не  ѣстъ,  клѣшь  грызётъ  , 

Въ  пѣнѣ  вся  оброть, 
Уши  на  спину  кладётъ, 

И  до  мычекъ  вплоть 
Весь  онъ  въ  мылѣ,  морда  пышегпъ, 

Стонетъ  и  дрожишь, 
Очи  красны,  паромъ  дышетъ, 

Ноздри  вздувъ  храпитъ. 

Ну,  попа  кличь  скорѣй, 

Да  скорѣй  молись; 
Кличь  сосѣдей  и  дѣтей, 

Иразпорядись; 
Тотъ  возьметъ  избу,  тотъ  поле, 

Все  имъ  раздѣли; 
А  тебѣ  что  нужно  болѣ? 

Три  шага  земли. 


■-«*®<4<— 


И  Л  А  Т  К  И 

НАКОЗАЧЬИХЪ  КРЕСТАХЪ. 


Тамъ  гдѣ  сномъ  убитымъ  спягаъ 

Наши  козакп , 
На  крестахъ  у  нихъ   висятъ 

Съ  каймами  плашки  ; 
Дубъ  подгнилъ  ,  полвѣка  сшоя  ; 
Принесется-ль  вѣшеръ  воя: 

Больно  зашумишъ  , 
Въ  ткань  упрямо  ,  буйно  дышетъ , 
Кресгт.  разшатаной  колышетъ 

И  объ  гробь  сшучитъ. 

ДлА.  .  .  .  Бывало  мы  враговъ 

Гонимъ  на  степяхъ , 
Какъ  Подкова  средь  полковъ 

Мчался  на  коняхъ. 
Весело  тогда  намъ  было, 
Сердце   лишь  войною  жило ; 

Что-жъ  теперь,  козакъ  ? 
Каждый  помыкаетъ  нами.  .  .  . 
Вѣтеръ  на  крестахъ  платками 

Машетъ  шочно-жъ  такъ. 


ПРИМѢТЫ  по  коню. 

Когда  конь  захрапишь,  встрепенется, 
У  воротъ  съ  сѣдокомъ    спотыкнется  , 
Ступитъ  невѣрной  ногою  , 
Бросить  испуганный  взглядъ  : 
Ты  разминешься  съ  бѣдою , 
Только  ворочай  назадъ. 


А  какъ  конь  твои  играешь  и  пляшетъ  , 

Удилами  и  гривою  машешь  , 

Пѣной  покроешь  ли  сбрую  , 
Ржать  и  копытами  греешь 
Станетъ  ли  землю  сырую : 
Щастье  вамъ  ,  щаешье  вамъ  есть. 


И  повѣситъ  ли  голову  смутно , 
Й  вздыхаешь  ли  онъ  поминутно  , 

Пяшишся-ль  въ  страхѣ  ошъ  поля , 

Будто  увидя  призракъ  : 

Плохо  ,  недобрая  доля  ! 

Лучше  ворочай ,  козакъ. 
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Я  къ  дѣвпцѣ  ѣхалъ  не  гордой. 

Конь  почулъ  'у  какъ  закругапгаъ  онъ  мордой  , 
Уши  прядутъ  ,  какъ  нзъ  горна 
Паръ  въ  два  столба  изъ  ноздрей  : 
Ъдемъ  !  проворно  ,  проворно  ! 
Славно  намъ  будегаъ  у  ней. 


— <Н*-®-*Н— 


** 


ЧАРОВНИЦА. 

— ***•$-»!*— 

Уже  народъ  уснулъ  давно  , 
Въ  шуманѣ  лѣсъ  ,  въ  поляхъ  темно  ; 
Мерцаньемъ  слабымъ  храыъ  покрывъ  , 
11  сгаеклы  въ  окнахъ  озаривъ, 
Промежду  облаковъ ,  одна  , 
Гуляешъ  на  небѣ  луна. 


Съ  полуогпрѣзанной  косой , 
Въ  дубраву ,  тайно  ,  той  порой 
Выходитъ  дѣва  изъ  села  , 
Тяжелый  заступъ  принесла  , 
Вдоль  надъ  Сулой  пошла  бродить, 
И  корни  зельевъ  стала  рыть. 


Связала  пукъ  волшебныхъ  травъ  , 
И  духовъ  всѣхъ  къ  себѣ  созвавъ  , 
Вотъ  чернокнижныя  слова 
Произнесла ,  —  и  вдругъ  сова 
Проснувшись  стала  выть  въ  дуплѣ  ; 
Явилась  жаба  на  землѣ. 
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Та  жаба  въ  очи  ей  глядшпъ  , 
И  крикомъ  гадъ  къ  себѣ  манншъ , 
Къ  шой  жабѣ  змѣи  собрались , 
И  пьявки  скользкія  сползлись  , 
Сшогами  вьются  ,  вкругъ  ползушъ , 
И  лучь  луны  туманной  пьютъ. 


Все  тихо,  волнъ  лишь  слышенъ  плескъ, 
Да  старой  липы  скрыпъ  и  трескъ  ; 
Туманъ  по  полю^  душенъ  лѣсъ  , 
Всѣ  звѣзды  стали  средь  нсбссъ. 
И  вотъ  костеръ  уже  горитъ  , 
И  дѣва  корни  гаравъ  варитъ  , 


Всю  косу  въ  пепелъ  пережгла : 
Поднялся  клубомъ  паръ  съ  котла  , 
Въ  котлѣ  вся  сила  дпвиыхъ  чаръ^ 
У>кь  закипѣлъ  волшебный  взваръ  , 
И  очарованной  настой 
Смъшался  съ  чорною  золой  ; 


Вся  сила  травъ  ,  съ  золой  волосъ  , 
Колдуньѣ  разомъ  въ  грудь  влилось. 
Но  мѣсяцъ  на  пебѣ  потухъ  , 
Захлопавъ  крыльями  пѣтухъ 
Ужь  крикнулъ,  люди  встали,  свѣтъ 
Всѣ  духи  скрылись,  страховъ  нѣшъ. 
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Но  ужь  бѣда  ,  когда  на  зло 
Колдунья  ша  придетъ  въ  село. 
То  силою  закляты хъ  словъ 
Всѣхъ  выживаетъ  изъ  домовъ. 
То  змѣй  какъ  слугъ   она  сзоветъ  , 
То  вихремъ  кровли   съ  хашъ  сорветъ. 


Ея  ужасный  9  рѣзкій  свистъ 
Съ  дубовъ  и  липъ  сбиваегаъ  листъ  ; 
Взвиваясь  тучей  надъ  селомъ, 
Она  въ  трубу  кидаетъ  громъ  , 
Женетъ  рѣку    въ  поля  съ  горы 
И  раздуваетъ  пожары. 


То  ссоритъ  съ  жонами  мужей, 

То  съ  матерью  сведетъ  дѣтей  , 

То  на  поле  кидаетъ  градъ , 

То  къ  намъ  въ  колодцы  всыплетъ  ядъ , 

И  къ  роднику  прогнавъ  волну, 

Она  съ  небесъ  сорветъ  луну. 


—•**©«*— 


БАНДУРИСТЪ. 

Бандурисшъ  молебенъ  правигаъ , 
И  акафисты  поешъ  , 
Предъ  иконой  свѣчку  ставишь : 
Завтра  въ  Кіевъ  онъ  идетъ. 
Вотъ  по  столповой  дорогѣ 
Потянулся  онъ  ,  въ  тревогѣ 
Озираяся  назадъ: 
Тамъ  бандура  дорогая  , 
Дочь  и  внучка  молодая , 
Стадо ,  поле  ,  домъ  и  садъ. 


И  въ  деревнѣ  стало  скучно, 

Что  не  слышно  старика  ; 

Не  гремишъ  по  струнамъ  звучно 

Пріучёная  рука. 

Госшп-ль  въ  домъ  его  ириходятъ? 

Игръ  и  пЬсень  не  заводятъ  , 

Все  скучаетъ  ^  все  молчцшъ  } 

И  бандура  мѣсяцъ  цѣлой  9 

Въ  уголку  ,   въ  серпянкѣ  бѣлой  , 

Подъ  иконами  сшоитъ. 
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Дѣло  важное  ,  святое 

На  Украинѣ  пѣвеп/ь  ! 

Запоетъ-ли  ?  Легче  вдвое 

Для  размученыхъ    сердецъ ; 

Отъ  враговъ  ли  станетъ  больно  ? 

Старики  идугпъ  невольно 

Слушать  пѣснь  о  старинѣ  ; 

А  козаки  молодые 

Пѣсни  слушаютъ  живыя 

Объ  любви  и  объ  войнѣ. 


Праздникъ-ли  ?  Толпа  народу 
Соберется  у  шинка  , 
Пьютъ  вино  и  медъ  какъ  воду  , 
Угощая  старика. 
Юноши  ему  внимаютъ , 
Дѣвы  старца  обнимаютъ , 
На  морщины  не  глядяшъ ; 
И  забавами  своими  , 
Какъ  душа  пѣвца  живыми, 
Бандуриста  веселятъ. 

Вотъ  ужь  мѣсяцъ  онъ  проводить 
Въ  Лаврѣ   у  святыхъ   мощей  , 
И  съ  тѣхъ  поръ  еще  проходитъ 
День  за  днемъ  —  двенадцать  дней. 
На  тринадцатой,  сказали  , 
Что  изъ  Кіева ,  слыхали  , 
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Бандуристъ  пошелъ  домой. 
Скоро  ,  скоро  будешь  дома  ! 
Стала  радость  всѣмъ  знакома  ; 
Но  —  тринадцать  щотъ  плохой  ! 


Вечеръ  ,  какъ  седо  уснуло  , 
И  какъ  сторожъ  сталъ  ходить, 
Что-то  скобкою  щелкнуло  , 
II  за  дверью  стало  выть. 
Вдругъ  косматая,  съ  когтями  , 
Съ  чорными  шестью  перстами  , 
Въ  дверь  просунулась  рука: 
Прочь  съ  бандуры  покрывало  , 
И  чудесно  заиграло  , 
Вдвое  лучше  старика  ! 


Дцерь  шаталась  п  скрьшѣла  , 

Бѣготня  на  чердакѣ  , 

Въ  печкѣ  вѣдьма  засвистѣла  , 

Что-то  пляшешъ  въ  сундукѣ  ; 

Потолокъ  раз  д  вину  въ  ,  въ  щели 

Лпцы  страшныя  глядѣлн  , 

И  явился  до-швой; 

Весь  въ  опушкѣ  чернобурой  , 

Долго  онъ  махалъ  бандурой, 

И  изчезъ  поднявши  вой  ! 
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По  утру  пришли  съ  молвою, 
Что  пѣвца  ужь  нѣшъ  давно : 
Плылъ  сгаарикъ  Днѣпромъ  рѣкою 
Въ  бурю  и  пошелъ  на  дно.  — 
Горько  все  село  рыдало ! 
То  всѣхъ  бѣдъ  было  начало  : 
Вдругъ  приходягаъ  Москали 
Драшься  съ  Шведомъ  ,  скотъ  побили 
Козаковъ  закабалили  , 
Събли  хлѣбъ,  село  сожгли  ! 


•*»$*&— 


УДАВЛЕННИКЪ. 

Былъ  одинъ  козакъ  у  насъ. 
Я  не  знаю  ,  что  съ  нпмъ  сталось  ! 
Какь  пришелъ  полночный  часъ, 
И  какъ  много  показалось 
Звѣздъ  на  небѣ  голубомъ  , 
Въ  огородѣ,   за  селомъ  , 
Взлѣзъ  онъ  на  вербу  сухую  , 
Развернулъ  веревки  пукъ , 
Выбралъ  самый  толстый  сукъ, 
Петлю  завязалъ  тройную. 


Вотъ  верейку  прпцѣпилъ 
Онъ  къ  вербѣ  тремя  узлами 3 
Въ  петлю  голову  вложилъ  , 
Здѣлалъ  крестъ  двумя  перстами, 
И  на  землю  разомъ  —  бухъ ! 
Хочетъ  крикнуть  ,  —  сперло  духъ 
Голую   козачью  шею 
Узелъ  давнілъ ,  петля  трепгь  , 
И  распутать  не  даетъ 
Тбло  тяжестью  своею. 
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Долго  рвался  онъ ,  хрипѣлъ , 
Руки  къ  шеѣ  подымались, 
Какъ  земля  онъ  почернѣлъ , 
Ноги  въ  воздухѣ  болтались. 
Спитъ  село  ,  глухая  ночь  : 
Козаку  не  льзя  помочь  ; 
Поле  не  кипитъ  народомъ , 
Не  кричитъ  еще  пѣтухъ , 
Только  сельскій  нашъ  пастухъ 
Видѣлъ  чудо  мимоходомъ. 


Спрятавъ  сѣрые  хвосты  , 
Вѣдьмы  прыгали  клубками  , 
Какъ  на  шабашѣ  коты 
Замяукали   толпами, 
Визгъ  и  топотъ  раздались , 
Домовые  собрались , 
Застучали  козьи  ноги, 
Оборотень  засвисталъ , 
II  удавленника  сталъ 
Лѣшій  подымать  на  роги. 

Много  вышло  мертвецовъ  , 
Въ  бѣлыхъ  саванахъ  плясали , 
И  привставши  изъ  гробовъ 
Всѣ  скелеты    хохотали. 
Тутъ  давай  бѣжать  пасшухъ ! 
Мѣсяцъ  на.  небѣ  потухъ , 
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Козака  съ  вербы  стащили  , 
Безъ  огпправы,  безъ   поповъ  , 
Безъ  хоругвей  и  крестовъ 
Надъ  дорогой  схоронили. 

На    распутьи ,  за  селомъ 
Есть  могила.  Чудной  силон  , 
Въ  полночь ,  сннпмъ  огонькомъ 
Что-то  брежжетъ    надъ    могилой 
Тамъ  удавленникъ  зарыпіъ  : 
То  душа  его  горитъ. 
Люди  добрые  !  пройдите 
Мимо  бѣднаго  его, 
Киньте  палку  на  него 
И  молитву  сотворите. 

Годъ  пройдетъ  отъ  этихъ  поръ  , 
Мы  придемъ  къ  нему   толпою  , 
Палки  сложнмъ  мы  въ  костёръ  , 
И   зажжемъ  страстной  свѣчою  ,  — 
И  подымется  надъ  нимъ 
Синій  пламень,  чорный  дымъ  ; 
Всѣ  грѣхи  тотъ   пламень  сниметъ 
Онъ  отъ  муки  разрѣшитъ  , 
Милосердый  Богъ  простишъ, 
И  на  небо  душу  примешь. 


— Й*®4* — 


СОЛНЦЕ  уТОПЛЕННИКОВЪ. 

— «*®*й — 

Въ  Каневѣ  Днѣпръ  разливаясь ,  волнуясь  , 
Течегаъ  по  песку  голубою  струёй; 
Тамъ  горы  раздвинуты  длинной  грядой ; 

Гордымъ  Днѣпромъ  отраженный,  рисуясь, 
Высоко  поставленъ  блистающій  храмъ , 
И  избы  въ  долину  сбѣгаютъ  къ  волнамъ. 


Въ  знойное  лѣто  намъ  влага  отрадой. 
Туда  гдѣ  сверкаетъ  струя  на  пескѣ , 
Выходятъ  изъ  города  дѣвы    къ  рѣкѣ  , 

Волны   манятъ  ихъ  роптаньемъ ,   прохладой  , 
Ихъ  грудь  обнажится  съ  лебяжей  спиной , 
Едва  остальное  сокрыто  волной. 


День  былъ  однажды  пылающій  ,  знойный. 
Угасъ  онъ ,  и  вышла  въ  туманѣ  луна , 
Корона  изъ  звѣздъ  надъ  луною  видна.  .  .  . 

Днѣпръ  ,  утомленный  волной  безпокойной 
Ужь    сталъ  засыпать,    и  текучій    кристаллъ 
Все  небо  съ  огнями  въ  себѣ    отражалъ. 
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Пламеннымъ    днемъ   истомленные  члены 
Красавицы  ночью  пришли  освѣжппіь. 
Едва  лишь  успѣли  одежду   сложишь,  — 

Днѣпръ  разыгрался  и  брызгами  пѣны , 
Какъ  будто  въ  восшоргѣ  отъ  ихъ  бѣлизны, 
Играешь  серебрянымъ  ликомъ   луны. 


Волны    подъ  дѣвами   съ  блескомъ    трепещугаъ , 
Ихъ  локоны  вьются,  ихъ  очи  горяшъ, 
Съ  кудрей   разпустившихся  брызги  легаятъ , 

Руки  раскинуты,    ноги  ихъ  плещутъ  , 
Иль  вставь    изъ    воды,  ошъ  колѣнъ  въ  наготѣ  , 
Какъ  будто  не  вѣрятъ  своей  красотѣ. 

Вдругъ  въ  глубинѣ  какъ  бы  шопошъ  раздался  , 
И  Днѣпръ  раскачавшись  высоко  возсталъ  ; 
За  валомъ  катился  запѣненный  валъ  , 

Къ  берегу  быстро  послѣдній  примчался, 
Разбился  и  легъ  какъ  окопъ  городской  , 
И   бросились  на  берегь  дбеы  толпой. 

Что-жъ  имъ  явилось?  Страшилищнымъ  строемъ, 
Поднявшись    по  поясъ   пзъ  шумныхъ  валовъ, 
Днѣпромъ  поглощенныхъ  толпы  мертвецовъ  , 

Къ  нимъ  принесенные    съ  плескомъ   и    воемъ, 
Продрогнувъ  отъ  хлада  въ  рѣчиой  глубинѣ, 
Выходятъ  погрѣться  на  блѣдной   лунѣ. 
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Небо  и  зелень  намъ  очи  лелѣетъ ; 
Живые,  мы  слышимъ  ропшанье  лѣсовъ  , 
Подъ  листьями  звонкую  шрель  соловьёвъ; 

Мѣсяца  лучь  насъ  туманный  не  грѣетъ , 
Мы  воздухомъ  дышемъ ,  и  въ  мірѣ  земномъ 
Мы  въ  розовомъ  свѣтѣ  подъ  солнцемъ  живёмъ. 

Тамъ  подъ   ревущей  ,  рѣчною  волною  , 
Подъ  пѣной,  на  днѣ,  среди  каменныхъ   глыбъ, 
Въ  жилиіцѣ  и  пьявицъ   и    гадовъ   и  рыбъ , 

Хладно.,  покрыло  все    пурпурной   мглою, 
И  ,  будгпо-бы   къ   солнцу  ,  къ  сіянью  луны 
Ушопленникъ  жадно  спѣшишъ   изъ  волны. 

Страшно   недвижныя   очи    глядѣли, 
И  руки  и  ноги  окрѣпли  въ  волнахъ, 
Клочками   слипались  власы  на   главахъ , 

Лицы   наполнясь  водой   посинѣли  ; 
Изъ  устъ  растворенныхъ,  ушей  и  ноздрей 
Струи  водяныя  лились  какъ   ручей. 

Съ  воплемъ   и  ужасомъ  дѣвы  оттуда 
Въ  дома  побѣжали   смятенной   толпой. 
ІІмъ  видѣлся  долго  утопленныхъ  строй} 

Ввѣкъ  не  забыли  столь  дивнаго   чуда, 
II  ввѣкъ  подъ   сіяніемъ  лунныхъ  лучей 
Онѣ  не  купались  въ  прохладѣ  ночей. 

— ВДфН* — 


ВОРОНЫЕ    К  ОНИ. 


Шелъ  козакъ  въ  края  чужіе 

Изъ  родной  земли , 
Вогаъ  коня  ему  младыя 

Сестры  подсели. 
Мать,  за  печ;:ой  сидя,  плачетъ  , 
Сестры  съ  горемъ  смычушъ  лёнъ  , 
А  козакъ  ужь  сѣлъ  и  скачетъ, 

Ужь  далеко  оиъ. 


Запылятся  кудри  чорны. 

Пыль  сѣдую  съ  нпхъ 
Смоетъ  дождь ,  раггешутъ  тёрны  , 

Вѣтръ  обсушить  пхъ. 
Тамъ  гдѣ  вихрь  шумигпъ  по  волѣ  , 
На  холодныхъ  бурьянахъ  , 
Будетъ  спать   онъ  въ  чпстомъ  полб 

Камень  въ  головахъ. 


Тихо,  ночь.  Вдругъ,  съ  воемъ,  съ  плескомъ, 

Ломятся  въ  заборъ. 
Глядь  !  .  .  .  Вороты  настежь  съ  трескомъ , 

Коньми  полонъ  дворъ. 
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Вороные  табунами 
Разыгрались  ,  ржанье  ,  сшукъ. 
Пряжа,  донцы  со  свѣчами, 
Выпали  изъ  рукъ. 


Вь  страхѣ  дѣвы  молодыя  : 

«  Въ  полуночный  часъ 
То  не  гости  дорогіе 

Посѣщаютъ  насъ  !  »  — 
Длинноіі  гривой  вѣгперъ  машетъ  , 
Кони  скачутъ  подъ  окно  , 
Съ  свистомъ  смыча  лень  ,  не  пляшетъ 

Ужь  веретено. 


Гдѣ-жъ  козакъ  ?  Въ  пути  !  Тоскою 

Вся  душа  горитъ. 
Вотъ  онъ  ѣдетъ  надъ  рѣкою 

И  въ  рѣку  глядитъ. 
Онъ  очей  съ  нее  не  сводитъ ; 
Вдругъ  онъ  видитъ  :  сквозь  туманъ 
Изъ  волны  къ  нему  выходить 

Чорный  Великанъ  ! 

Вѣрный  конь  тутъ  всполошился  , 


По  степямъ  пустымъ 


Какъ  стрѣла ,  взвился  ,  пустился  ,  — 
Великанъ  за  нимъ  , 
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Рысью  ,  рысью  —  вошъ  ужь  близко , 
Вотъ  нагналъ  онъ  наконецъ  , 
II  коню  кладетъ  онъ  низко 
Руку  на  крестецъ. 

Уши    приложа  конь  пышешъ , 
Онъ  лешишъ  ,  легаптъ  , 

Фыркаетъ ,  храпишь  и    слышитъ  , 
Великанъ  бѣжишъ. 

Такъ  до  ближняго  селенья 

Всгпоропленный  конь  скакалъ; 

Тушъ  не  стало  привидѣнья  , 
Конь  какъ  снопъ  упалъ. 


Онъ  упалъ  и  за  собою 

Сѣдока  увлёкъ  , 
II  подъ   конскою  спиною 

Захрипѣдъ  ѣздокъ. 
Конь  не  добрымъ  опрокинушъ  , 
Зубы  выскаля  вздохнулъ  , 
Мордой  крутиіпъ  ,  уши  стынутъ  , 

Ноги    протянулъ. 


Вотъ  пздохнетъ  ,  вотъ   издохнетъ  , 

Вотъ  послѣдній  стонъ. 
А  козакъ?  Козакъ  не  охнетъ  ; 

Поводъ  спдиснулъ  онъ.  .  .  . 

5* 
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Есшь   ему  дворецъ   чудесный 
Онъ  беъъ  оконъ ,   бе$ъ  дверей, 
Червяки  въ  палатѣ  тѣсной 
Вмѣсто  сторожей. 


— *6+®Ж* 


ЧУМА    ВЪ    КІЕВЪ. 

Въ  Кіевѣ ,  ночью ,  въ  бурсу  приходишь 

Кшо-то  такой  ; 
Долго  онъ  шужитъ ,  долго  оиъ  бродить 

Съ  тяжкой  тоской. 
Плащь  на  неыъ  бѣлой ,  онъ  головою 
Въ  бурсѣ  высокой  трогаетъ  сводъ  , 
До  полу  кудри  ,  длинной  рукою 
Хлѣба  хоть  кроху  молшпъ  народъ. 


и  Стражду ,  кончаюсь  !  душу  сшѣсшіло  , 

На  сердцѣ  ядъ  , 
Кровь  запеклася  ,  грудь  ынѣ  сдавпло  , 

Чувствую  хладъ  ! 
Тянетъ  !  ношу  я  лютую  муку; 
Сжальтесь  !  мнѣ  въ  кости  голодъ  проникъ 
Гляньте  :  сглодалъ  я  съ  голода  руку ; 
Судоргой  жажда  сводить  языкъ !  » 


Скрежетъ,  рыданье  въ  бурсѣ  слыхали 

Восемь  недель; 
Призраку  люди  хлѣбъ  подавали 

Вь  двери  сквозь  щель. 
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Скудную  пищу  жадно  хватая  , 
Оь  дикимъ  весельемъ  въ  красныхъ  очахъ, 
Корчась,  жевалъ  онъ^  хлѣбъ  пожирая, 
Зубы  хрустѣли  въ  спннхъ  устахъ. 


Юношамъ  дерзкимъ  стало  досадно, 

Слушая  вой. 
Вотъ  собралися,  думаютъ  :  ладно! 

Вышли  толпой  , 
Дкерь  отпираютъ  въ  бурсѣ  со  стукомъ , 
Начали  пищу  шумно  дѣлить  л  — 
Вдругъ  привидѣнье ,  вызвано  звукомъ  , 
Съ  воплемъ  выходишь  хлѣба  просить. 


Но ,  вмѣсто  хлѣба ,  съ  голосомъ  брани 

Кто-то  бичемъ  : 
Кровь  изъ  огромной  брызнула  длани 

Чорнымъ  ключемъ. 
Тутъ  приввдѣнье  прочь  отскочило , 
Все  задрожало  въ  залв  подъ  нимъ, 
Топнуло  трижды  ,  злобно  завыло, 
Подняло  руки ,  скрылось  какъ  дымъ. 


Три  дни  по  стогнамъ  Кіевскимъ  бродить 

Страшный  призракъ  ; 
Скрежетомъ,  воплемъ  ужасъ  наводишь 

Въ  полночь  и  мракъ. 
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Гдѣ  постучится,  —  къ  утру  отправленъ 
Съ  дѣшьми  хозяинъ  ,  въ  домѣ  кадятъ  5 
Сшолъ  не  съ  обѣдомъ  длинный  поставлень 
Тамъ  съ  мертвецами  гробы  стоятъ! 

Скоро  онъ  всюду  громко  стучаться 

Началъ  въ  дома  : 
Люди  по  стогнамъ  злакомъ  валятся, 

Въ  градѣ  чума. 
Грудами  трупы!  юноша,  дѣва 
Падаютъ  мертвы  на  горы  шѣлъ ; 
Въ  ямы  кидаюгаъ  ихъ  безъ  отпѣва, 
Некому  плакать,  градъ  опустѣлъ/ 


— ! «<-е-»н— 


II  Ъ  В  Е  Ц  Ъ. 

Кшо  стоя  надъ  бездной  внималъ  водопаду, 
Прохладой  дышалъ  у  паденья  волны  , 
Тотъ  въ  сердце  уноситъ  и  шумъ  и  прохладу 
Такъ  помнимъ  мы  голосъ  родной  стороны. 


Кшо  радугу  впдѣлъ  двойной  полосою, 
Какъ  дождь  зашумитъ  изъ  наполненныхъ  гаучь, 
Сіянье  шотъ  помнишъ  и  зимней  порою  : 
Такъ  въ  узахъ  сіяетъ  свободы   намъ  лучь. 


Весна  перелетная  вѣя  проглянетъ  ; 
Хоть  снѣгомъ  посыплетъ  изъ   облака  вновь , 
Но  мысль  о  веснѣ  ошъ  души  не  отстанетъ  : 
Такъ  помннмъ   мы    первую  нашу   любовь. 


Луна  въ  поднебесьи  гуляетъ   съ    звѣздами $ 
Задернетъ  ли   тучей   застенчивый  ликъ  , 
Мы  смотримъ  :    гдѣ   туча  сіяетъ   краями  ? 
Такъ  взоръ    красоты   насъ    навѣки    проникъ. 
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Пѣвецъ  вдохновенный  назначенъ  судьбою, 
Чтобъ  голосомъ  дивнымъ    тревожишь  мечту , 
Чтобъ  пѣть  и   вѣнчать  благородной  рукою, 
Отчизну  ,  свободу  ,  любовь  ,    красоту. 


Но  горе  той  дѣвѣ  ,  что  внемлешь  холодно: 

Та  дѣва  —  безъ  солнца  сіяніе    дня  ! 

Пусть  сердцемъ  насъ  любитъ  и  скажетъ   свободно; 

а  Онъ  сладко  поетъ  и  поетъ  для  иеня !  »  — 


— *В-$-*6*- 
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МБЛОДШ. 


Ник.     М  А  Р  К  Е  В  II  Ч  А. 


КНИГА    II. 


У  К  Р  Д  И  Н  А. 

— тт& — 

Какъ  воздухъ  свободенъ  въ  отчпзнѣ  моей  ! 
Не  видно  предѣла  обширныхъ  степей  ; 
На  пажитяхъ  тучныхъ  стада,   табуны 
Тамъ  тонутъ  въ  травѣ  съ  появленьемъ  весны 

Въ  небѣ   жаворонки  вьются, 

Въ  полѣ  пѣсни  раздаются  , 
Всѣ  сады   цвѣтутъ  , 

Сладострастно  дышутъ   розы  , 

Сочный  персикъ  ,  абрикозы 
Ароматы  льютъ. 


Какъ  дѣвы  прелестны  вь  Украйнѣ  святой! 
Какъ  мраморъ  ,  какъ  лебедь  онѣ  бѣлпзной  , 
Томителенъ  пламень  туманныхъ  очей  , 
Какъ  ворона   крылья  власы  до  плечей  ; 

Грудп ,  чувства ,  жпзни  полны  , 

Подымаются  какъ  волны 

Въ  полуночный  часъ  5 

Пѣсни  —  пылки  ,  звучны  ,  живы  , 

Пляски  —  какъ  любви  порывы  , 
Увлскаютъ  насъ. 
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Въ  Украйнѣ  святой  Войнаровскій  рожденъ  , 
Украиной  Палій  ,  Наливайко  вскормленъ  , 
Сулою  коня  Сагайдачный  поилъ  , 
Надъ  нею  Хмельницкій  ,  Полубога  окъ  жилъ. 

Тамъ  Гешьманы  съ  козакамн 

Издѣвались  надъ  врагами  , 
Грабили  Сшамбулъ. 

Кто  козаковъ  не  боялся  ?  .  .  . 

Не  уже-ли  намъ  остался 

Только  славы  гулъ  !  — 


— *§*®*Й— 


ГЕТЬМАНСТВО. 

Булава,  бунчуки 

Не  воскреснуть  для  насъ! 

Лишь  поютъ   старики, 

Какъ  Хмельнпцкій  погасъ : 
У'жь   не  будетъ  ,   не  будешь  въ  Украйнѣ  Гетьмана! 
По  лѣсамъ  бунчуковъ  ,   на  конѣ  ,,  съ  булавой  , 
Не  скакать  ужь  ему  предъ  козачей  толпой  : 
Схоронили  Украину  мы  въ  гробѣ  Богдана ! 


Усачи  козаки 

Изъ  дубовыхъ  гробовъ 

Не  сберутся  въ  полки  , 

Не  пойдутъ  на  враговъ. 
Вы  сокрылись  ,  сокрылись,  блаженные  годы  ! 
Хоріь  пасется  табунъ  на  зеленыхъ  лугахъ, 
Запорожцы  не  скачутъ  въ  обширныхъ  степяхъ, 
И  лишь  память  осталась  бывалой  свободы! 


Бандуристы  поютъ 
О  святой  старинѣ  ; 
Но  Поляковъ  не  быотъ 
Козаки  въ  Чнгринѣ  , 
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И  какъ  первая  капля  съ  небесъ  дождевая , 
При  началѣ  дождя,  заскользишь  по  листамъ , 
Изъ  очей   старика  по  звѣнящимъ  струнамъ., 
Задрожасши,  слеза  покатится  сверкая. 

Хороводы  дѣвицъ 

Соберутся  къ  пѣвцамъ, 

Отъ  плѣнительныхъ  дицъ 

По  груди  ,  по  плечамъ  , 
Темнорусые  кудри  волнуются,    вьются; 
Но  тоска,  какъ  тумаиъ  ,  въ  ихъ  очахъ  юлубыхъ 
За  Украину  сердце  трепещетъ  у  нихъ. 
Собираются  слёзы  и  градомъ  польются. 


— «*-ф*6*- 


УКРАИНСКІЯ     НОЧИ. 

Есть  тайный  часъ  :  послѣдніп  ропошъ  дня 

Чуть  борется  съ  молчаньемъ  первымъ  ночи  ; 

Тогда  закатъ  бдпсшаніемъ  огня 

Еще  на  мпгъ  плѣняетъ  наши  очи, 
Но  на  землѣ  уже  давно 
Все  подътуманомъ,  все  темно. 


На  западѣ  изъ  пламени  ограда, 

Маякъ  горишъ  межъ  тучь  высоко,  тамъ . 

Тма  лампъ  вокругъ,  гпганшскн   ко.юнада 
Огромныхъ  вѣковыхъ  дубовъ 
Подперла  куполъ  всѣхъ  міровъ. 


Какъ  я  люблю  плѣнительный  нашъ  Югъ  ! 

Какъ  я  люблю  весну  въ  моей  Украйнѣ  ! 

Тамъ   лѣс  ь  темнѣй,  шамъ  зеленѣе  лугъ, 

Тамъ  ярче  день,  прохладнѣй    ночь,— но  вташгв 
Я  не  могу  не   улетать 
Туда,  гдѣ  дышетъ  благодать  ! 


УКРАИНСКІЛ   дѣвы. 

Тамъ,  гдѣ  Ворскла  протекаешь , 
Удайблещетъ  въ  камышахъ, 
И  гдѣ  Днѣпръ  Десну  лобзаетъ, 
Какъ  любовницу  ,  въ  горахъ 
Звонкой  волной. 

Тамъ  ,  гдѣ    небо  голубое 
Свѣшишь    сладосшнымъ  лучёмъ, 
Тамъ,  гдѣ  солнце  золотое 
Ходитъ  въ  небѣ  голубомъ 
Въ  блескѣ,  въ  огнѣ. 

Тамъ,  гдѣ  горными  тропами 
Изъ  села  бѣгутъ  стада, 
Темны  рощинадъ  рѣками, 
И  въ  рѣкахъ  свѣтла  вода  — 
Жемчугъ,  кристаллъ. 

Тамъ,  гдѣ  воздухъ  дышетъ  Югомъ, 
Гордо  всталъ  каштанъ  и  букъ, 
Гдѣ  пчела  жужжитъ  надъ  лугомъ, 
И  свирѣлей  слышанъ  звукъ,— 
Дѣвы  тамъ  есть  ! 
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И  прелестны  эти  дѣвы, 
И  прекраснѣй  всѣхъ  цвѣтовъ, 
Яркій  голосъ  ихъ  —  напѣвы 
Соловья  во  мглѣ  лѣсовъ  ^ 
Все-бъ  имъ  внималъ. 


И,  какъ  небо  лѣтней  ночи, 
Гдѣ  въ  звѣздахъ  міры  горятъ,— 
Темноголубые  очи 
Тянушъ  насъ,  влекутъ,  манятъ ; 
Къ  нимъ-бы  летѣлъ. 


И  какъ  гаотъ  кашшанъ  вѣшвями 
Не  закроетъ  всей  луны, 
Кудри  чорными  волнами 
Не  скрываютъ  бѣлизны 
Дѣвы  степной. 


-«*•$•«*— 


СТЕПЪ. 

Сшепъ  широкой,  сгаепъ  обширный! 
Съ  первымъ  голосомъ  весны 
По  гаебѣ  Украины  мирной 
Гордо   скачугаъ  табуны; 
Надъ  тобой  плыветъ  высоко 
Солнце  знойною  тропой ; 
И  склоняясь  тамъ,  далёко 
Небо  обнялось  съ  тобой. 


Нѣтъ  ли  слѣду  человѣка  ? 
Нѣтъ  его !  тутъ  все  молчитъ; 
Тутъ  отнынѣ  и  довѣка 
Только  вѣтеръ  лишь  шумитъ. 
Нѣшъ  ли  гдѣ  пустынной  ивы  ? 
Нѣтъ  ее  !  одинъ  ковыль, 
И  вихряные  порывы 
Вьютъ  надъ  нимъ  столпами  пыль. 


Лишь  песшрѣетъ  въ  полѣ  чистомъ 
Стсповыхъ  звѣрковъ     семья, 
Лишь  ползетъ  въ  травѣ  со  сЕистомъ 
Грудью  скользкою  змѣя. 
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Но  нигдѣ  другой  преграды 
Нѣшъ  ни  мысля  мъ,  нп  очамъ  $ 
Не  упрушся  далью  взгляды  , 
Здѣсь  изчезло  слово  :  тамъ. 


Тамъ  ....  Гдѣ  тамъ  ?  Все  безконечносшь, 
Все  пространство  безъ  бреговъ. 
Степъ  Украины  —это  вѣчность, 
Что  чувство,  мысль  безъ  словъ. 
Необъятно  благородна 
Такъ  Украинская  кровь ; 
Такъ  безбрежна  и  свободна 
Сердца  чнстаго  любопь  ! 


—№•*•«*  — 


ВЕСНЯНКА. 

Какъ  придешь  молодая  весна, 
Разцвѣтаеіпъ  Украина  вновь  -у 
И  волшебныя  силы  полна, 
Намъ  вливается  въ  душу  любовь. 
Луговая  трава  благовоніемъ  дышетъ, 
Дуновеніемъ  вѣтеръ    каштаны  колышешь, 
И  говоръ  ручья  любовью  журчитъ, 
Зовешь  насъ  рѣка,  и  лугъ  насъ  манить. 


И  въ  серебряномъ  блескѣ  вѣнцд 
Подымается     мѣсяцъ     младой. 
Безъ  границъ,  безъ  числа,     безъ  конца, 
Хороводомъ  звѣзда    за  звѣздой 
На  небесные  своды  толпами  выходятъ , 
Перелётныя  ,     съ  мѣсяца  взоровъ    не  сводяшъ  5 
Богатый  гаремъ  ночнаго  царя, 
Толпятся  вокругъ  любовью  горя. 

И  на  берегъ  сверкающихъ  водь, 
Подъ  мерцаніемъ  звѣздъ  и  луны, 
Изь  деревни    другой  хороводь 
Выбѣгаетъ  на  всшрѣчу  весны. 
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Жешіховъ  окруженныя  пылкой    толпою, 
Начинаютъ  плясать  надъ  жемчужной  волною } 
Ихъ  топотъ,  ихъ  пѣснь  уносптъ  волна, 
Въ  нхъ  чорныхъ   очахъ  сверкаешь  луна. 

Ахъ,  дѣвнцы,  не  пойте  весны .' 
Нѣтъ,  красавицы  ,  Май  не  для  васъ  $ 
Не  для  васъ  и  журчанье  волны  , 
И  прохладный ,  торжественный  часъ 
Животворнаго  вечера,  ясныя  ночи ! 
Не    пылайте  же  страстно,  чорныя  очи  : 

Гетьманишны  нѣтъ  ,  Хмелышцкаго  нѣшъ,— 
А  съ  ними  и  щастья  давнихъ  тѣхъ  лѣтъ! 


— *8*ф-Й*- 


Ч  II  Г  II Р  и  н  ъ. 


дѣ    древній  нашъгородъ  сшоишъ  Чигиринъ, 
У  скалъ  почернѣлыхъ  и  злачныхъ  долинъ,  — 
Возсшали  надъ  Тясьминемъгоры  крутыя, 
Съ  журчаньемъ  катятся  струи  голубыя, 
И  смотрятся  храмы  въ  прозрачныхъволнахъ, 
И  вѣтеръ  бушуетъ  въ  безбрежныхъ  пескахъ: 
Тамъ  нѣкогда  важный  былъ  замокъ  Гетьмановъ, 
За  замкомъ  кладбище  рядами  кургановъ, 
А  далѣ  лѣса,  простираясь   грядой, 
Казалось  сближали    дуга  съ  синевой. 


Тамъ  были  козачьи  въ  лѣсахъ  курени, 
Въ  разсказахъ  о  битвахъ  катились  ихъ   дни, 
Сверкали  ихъ  копья,  ихъ  сабли  звучали, 
Костры  по  ночамъ  у  шатровъ  ихъ  пылали. 
Тамъ  конь  никогда  не  стоялъ  безъ  сѣдла, 
Копытомъ  рылъ  землю  и  грызъ  удила. 
Коль  скоро  Хмельшщкій  махнетъ  булавою,  — 
Полковники  выбѣгутъ  шумной  толпою; 
Украина!  свобода!  оиъ  крикнетъ  полкамъ,  — 
И  все  понесется,  и  горе  врагамъ?! 
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А  нынѣ  ....  кому  мы  гошовпмъ  коней  ? 
Къ  чему  намъ  козачки    вскормили  дѣшей  ? 
Не  намъ  табуны  ошпаслпся  по  волѣ  : 
Ужь  съ  сыномъ  козакъ  не  наѣздники  въ  полѣ ! 
Часъ  ошъ    часу  гаснешь  въ  Украйнѣ  любовь,— 
И  стала  какъ  лёдъ  Запорожская    кровь. 
Народъ    безъ  отчизны— какъ  городъ  забытый: 
Гдѣ  домы  въ  развалпнахъ,  окны  разбиты, 
Тамъ  птицы  летаюшъ,  тамъ  ставни  сшучашъ, 
На  путника  призраки  въ  окны  грозятъ. 


— зд®*» — 


ДНЪПРЪ. 

— -ЗДФ44* — 

Угаромъ  ,  заревомъ  восшока 
Лишь  сквозь  темные  лѣса 
Засіяли  небеса,— 
Огаъ  Украины  далёко 
Народился  великанъ; 
И  сквозь  утренній  шуманъ 
Такъ  ,  какъ  юноша  дѣвицѣ, 
Улыбнулся  онъ  денницѣ. 
И  къ  нему  изъ  далека 
Дѣвы  роемъ  прилешѣли, 
И  въ  вѣнки  изъ  тростника 
Люльку  дѣтскую  одѣли, 
Окрестили  и  потомъ 
Назвали  дитя— Днѣпромъ. 


Мсполинъ  новорожденный 

Всталъ  и     вдругъ  пустился    въ  путь 

Чтобы  на  море  взглянуть. 

И  съ  улыбкой  благосклонной 

Все  дало  ему  привѣтъ  : 

Солнце,  разливая  свѣтъ, 

Въ  небѣ  радостно  сіяло, 

У  младенца  прохлаждало 
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На  груди  свои  лучи  ; 
Степи,  рощи,  долы,  горы 
Любовались  у  а  въ  ночи— 
Звѣзды  дѣвственные  взоры, 
Такъ  какъ  будгао  не  хотя, 
Наводили  на  дишя. 


Пол-дороги  не  досшигнувъ, 
Днѣпръ  ужь  юношею  сталъ; 
Къ  морю  шибче  онъ  бѣжалъ. 
Дивную  главу  воздвигнувъ, 
Чшо  встрѣчалъ  онъ,  за  собой 
Мощной  увлекалъ  рукой 
И  какъ  пухъ  носилъ  онъ  струги; 
Но  соскучивъ   безъ  подруги, 
Онъ  какъ  будто  пріунылъ  : 
Грустно ,  медленной  стопою 
По  степямъ  онъ  проходплъ; 
Все  невѣсты  ждалъ  съ  тоскою, 
Чтобъ  на  жизненномъ  пути 
Веселѣй  было  идти. 

Вотъ  подъ  Кіевскія  горы 
Онъ  подходитъ:  вдругъ  Десна 
Жизни,  прелести  полна  !  .  .  . 
Стѣны  Троицы    и  соборы, 
Монастырскііі  тёмный  садъ  , 
II  Черниговъ  древній  градъ 
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Обглядѣвъ,  и  всѣхъ  плѣияя, 
Въ  Кіевъ  шла  Десна  младая : 
Дашь  поклонъ  гробамъ  Свяшыхъ. 
Повсшрѣчавшися  съ  Десною, 
Днѣпръ  обнялъ  ее;  на  нихъ 
Монастырь  склонясь  главою, 
Съ  сонмомъ   свѣшоносныхъ    силъ 
Ихъ  союзъ  благословилъ. 


Оба  плавно  протекали, 

Крѣпко  свыклись  и  давно 

Вся  нхъ  жизнь  слилась  въ  одно; 

И  ужь  оба  возмужали. 

Вдругъ  ужасныхъ  передъ  взглядъ 

Имъ  явился  бѣдствій  рядъ. 

Что  же  Днѣпръ  ?  Онъ    съ  воемъ,  съ  ревомъ 

Подошелъ;  всшревоженъ  гнѣвомъ, 

Поднялъ    злобно  тяжкій  стонъ, 

Всколебался,  встрепенулся, 

Хвать  Десну  на  плечи  онъ, 

Чрезъ  преграды  какъ  рванулся,— 

Разомъ  всѣ  перешагнулъ : 

За  сто   верстъ  раздалсягулъ. 

Годы  старости  ириспѣли. 
Жизни   путь,  съ  своей  Десной, 
Онъ  свершалъ  ужь  остальной, 
И  ужь  оба  посѣдѣли; 


Скучно  длплися  ихъ  дни; 
Обезсилены,  они 
Ошъ  усталости  и  горя 
Подошли  ко  брегу  моря. 
Видятъ  бездну  :  ей  ни  лѣтъ, 
Ни  конца  ей,   ни  начала, 
Ни   границы  въ   мірѣ  нѣтъ; 
Тайна  вѣчная  лежала 
Въ  глубинѣ  ея  пучпнъ;  — 
Въ  ней  изчезнулъ  нсполинъ  ! 


—  *г*-©-*3*- 


УДАЙ. 


Удай  въ  звонкихъ  камышахъ, 

Удай  въ  глинисшыхъ  брегахъ, 

Подъ  Прилуцкими  горами  ! 

Я  люблю  тебя,  я  твой ! 

Въ  темномъ  садѣ  надъ  тобой, 

За  сыпучими  песками, 

Отъ  младенческихъ  я  лѣтъ, 

Зрѣлъ  волшебный  солнца  свѣтъ. 

Кто-то   сладко   мнѣ    шепнулъ, 
Какъ  на  небо  я  взглянулъ, 
И  взглянулъ  еще  впервые. 
Гнёзды  птичекъ  надъ  окномъ, 
Сквозь   листы  блестя  крестомъ, 
Главы  церкви  золотыя, 
Мгла  ночей,  сіянье  дня,  — 
Все  манило  жить  меня. 


Тамъ  случайно  какъ  -  то    я 
Вдругъ  услышалъ  соловья; 
Въ  садъ  онъ  съ  каждою  весною 
Прилеталъ  на  лѣто  къ  намъ. 
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Я  игралъ,  купаясь  шамъ, 
Голубой  твоей  волною; 
И  пугалъ  меня  шѣхъ  мѣстъ 
На  гробахъ  скрыпучій  кресшъ. 


Семьяниномъ   добрымъ  быть, 
Нашу  родину  любить 
Мать  меня  тамъ  научила, 
Тамъ,  какъ  звѣзды  въ  вышпнѣ, 
Улыбнулись  сестры  мнѣ, 
И  старушка  тамъ    водила 
На  протоптанныхъ  лугахъ 
Насъ  дѣтей  на  номочахъ. 


Я  люблю  тебя,   я  твой  ! 


— Н*Ф-*«" 


С  у  Л  А. 

Солнце  съ  неба  опускалось; 
Лишь  мерцанье  за  Сулой 
Чуть  прнмѣтно   оставалось 
На  обители  святой. 
Тамъ  ко    всенощной   звонили, 
Все  затихло  по   полямъ, 
Звуки  грустно  доходили 
Колокола  по  волнамъ. 


Надъ  Сулою  лёжа,  взоры 
Я  навелъ  на  пышный  лугъ; 
Ставъ  надъ  нимъ  громадой  горы, 
Отемнили  все  вокругъ, 
Надъ  рѣкой  главу  склонили, 
И  нахмуряся     надъ  ней, 
Будто  дѣву  сторожили 
Длинной  цѣпью  сшорожей. 

Тихо  все,  не  шелохнется 
Ни  трава,  ни  въ  лѣсѣ  листъ; 
По  дорогѣ-ль  пронесется 
Колокольчикъ  ?  Слышанъ  свисшъ 
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Ямщика,  но  за  курганомъ 
Скоро  зашихаегаъ  онъ, 
И  молчаніе  съ  шуманомъ 
На  меня  наводятъ  сонъ. 


Я  дремотой  забывался; 
Только  вѣшеръ  съ  вышины 
Прилетѣлъ,  разколыхался, 
Пробѣжалъ  поверхъ  волны  ,  — 
И  выходитъ  вдругъ  оттуда, 
Распусшивъ  свои  власы, 
Не  земная  дѣва,  чудо, 
Ослѣпительной  красы  : 


Грудь— какъ  море  подъ  шуманомъ, 
Къ  лебединой  бѣлизнѣ 
Блескъ  денницы,  тополь— станомъ. 
Вышла,  подошла  ко  мнѣ, 
Обняла  меня,  лобзаетъ! 
Я  очнулся  отъ  тоски, 
Явзглянулъ,— ко  мнѣ  кидаешь 
Вѣтеръ  пѣну  изъ  рѣки. 


— *3*©-*8*-- 


ѲЕДО  РЪ    БОГД  АНЪ. 

Вы  помнише-ль  прадѣдовъ  вашихъ  свободныхъ  ? 
Вы  помните-ль  гаопошъ  коней  благородныхъ  , 
И  грохошъ  ихъ  збруи,  и  ружей  ихъ  гулъ, 
Когда  поскакали  они  подъ  Сшамбулъ  ? 


Не  въ  памяши-ль  вашей  величіе  смѣлыхъ, 
Какъ  въ  сшѣны  столицы,  въ  бояхъ  оробѣлыхъ, 
Бѣжали  предъ  ними  шолпы  Музульманъ  ? 
Не  въ  памяши-ль  правнуковъ  Ѳедоръ  Богданъ  ? 


Козаки !  по  слуху  шѣ  дни  вамъ  знакомы, 
Когда  запылали  враждебные  домы, 
0гаъ  веселъ  козачьихъ  опѣнился  Понгаъ, 
И  местью   Богдана  вспылалъ  Трапезонтъ  ! 

И  чшо-же!  Навѣки-ль  тѣ  дни  миновались? 
Уже-ли  объ  нихъ  намъ  мечты  лишь  остались  ? 
Уже-ль   средь  обширныхъ  Украины  странъ 
Не  можешь  воскреснуть  Ѳеодоръ  Богданъ  ? 


МѢДНЫЙ    БЫКЪ. 


Въ  Варшавѣ  на  площади  много  народу. 
Какъ  мушныя  волны  ревутъ   въ  непогоду  , 
Какъ  вѣтви,  огаъ  вѣгару    ломаясь,    скрыпяшъ, 
Коль   лѣсъ  закачаешь  зеленой  главою : 
Такъ,  бурно  столпившись,  Поляки  шумятъ 
И  страшно  внимашь  безобразному  вою. 
Уланскія  шапки,  на  пикахъ  значки 
Межъ  куншушеіі  строятся  грозно  въ  полки. 


Зачѣмъ-же  Варшава  теперь  взволновалась  ? 
Война-ли  съ  Украиной  опять    отозвалась? 
На  новую-ль  битву,  на  сеймъ,  иль  на  ппръ 
Поляки  сбѣгаются  буйной  толпою  ? 
Не  къ  битвѣ,  не  къ  сейму  !  Смотрите  :  кумиръ 
Огромнымъ  быкомъ  надъ  народной  главою, 
Чгпобъ    каждому  видѣнъ  со  всѣхъ     былъ  сторонъ, 
Высоко,  высоко  стоить  взгромождёнъ. 

И  вотъ  изъ  лѣсовъ  Радзивила,  Сапеги 
Со  скрыпомъ  катятся  съ  дровами  гаелѣгп; 
Подъ  бременемъ  грузньшъ  дровяныхъ  тѣхъ  горъ 
Колесы  визжали,  вращался  съ  шрескомъ. 

7* 
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Подъ  мѣдныя  ребра  сложили  костёръ, 

И  пламень  раздули  съ  торжесгавеннымъ  плескомъ. 

Сперва    между  скважинъ  огонь     пробивалъ, 

И  только  дымился  ,  пошомъ  запылалъ. 


И  долго,  покамѣстъ  огонь  разгорѣлся, 
Огаъ  чорнаго  дыму  мегааллъ  лишь  коптѣлся  ; 
Когда-жъ  сгаалъ   красиѣть  онъ,     чудовищный     реі 
Пронзительный  выше лъ  ,  какъ  будто  изъ  ада, 
Чрезъ  скважину  пасти ;  казалось,  свой  зѣвъ 
Раскрывъ,  заревѣла  ошъ  боли  громада. 
Ребячески  буйно  народъ  хохоталъ 
И  шапками  каждый  огонь  раздувалъ. 


И  долго  чудовище,  долго  горѣло, 
Отверзтою  пастью  стонало,  ревѣло; 
Мальчишки  съ  весельемъ  скакали  кругомъ  , 
Отцы  приводили  дѣтей  на  потѣху, 
И  Польки    младыя  стихію  платкомъ 
Дразнили  ,    съ  служанокъ  срывая  для  смѣху 
Кидали  во  пламень  одежду  и  шолкъ: 
Но  ревъ  сталъ  слабѣе,  слабѣе ,  и  смолкъ. 

Чугунною  цѣпью  обвивши,  въ  то  время 
Быка  сволокли  и  съ  усиліемъ  бремя 
Тащили  ^  онъ  ребрами  землю  пожогъ, 
И  каждый,  ошъ  жару  тѣснясь  межъ  народу, 
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Кидался  ошшуда  подалѣ  какъ  могь; 
Но  взлили  на  ребра  холодную  воду> 
Поднялся  шарами  удушливый  иаръ, 
И  мѣдь  зашипѣла  и  сшухнулъ  пожаръ. 


Пока  разкаленный  мешаллъ  охладился, 
Народъ  въ  нешерпѣньи  ропшалъ  и  толпился ; 
Быка  разшвориди  ,  и  что-жъ  шамъ  нашлось  ? 
Чьи  смрадныя  косши  безъ  жилъ  и  безъ  шѣла  ? 
Чей  черепъ  засохшій  безъ  глазъ,  безъволосъ? 
Чья  кровь  на  костяхъ  запеклась,  почернѣла?  ■ 
Погибшій  за  вѣру  и  чесшь  нашихъ  странъ, 
То  былъ  Наливайко,  козачій  Гетманъ! 


— *Н-ф-Я*- 


МЕЛОДІИ. 

Ник.    Маркевича. 
КНИГА    III. 


доброй  домовой. 


Ночью,  какъ  въ  избѣ  все  спало, 

Доброй  домовой 
Съ  козака  снядъ  покрывало, 

Грудь  закрылъ  рукой  ;  — 
По  утру  полна  вся  хаша, 

Батраки  пришли, 
И  за  соль,  за  рыбу  злата 

Много  принесли. 


Ночью,  какъвъ  избѣ  все  спало, 

Доброй  домовой 
Тянетъ  съ  дѣда  покрывало, 

Грудь  закрылъ  рукой  $  — 
Утро.  Старика  толкаютъ; 

Вотъ  проснулся  онъ. 
И  о  чёмъ  же   пзвѣіыаютъ  ? 

Внукъ  ему  рождёнъ. 


Ночью ,  какъ  въ  избѣ  все   спало , 

Доброй  домовой 
Тихо  сдернулъ  покрывало 

Съ  дѣвы  молодой: 
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Онъ  косматою  рукою 

Грудь  у  ней  закрылъ, 

И  кпчая  бородою, 
Взора  не  сводилъ. 


Словно  волны  волновались, 

Подъ  его  рукой 
Бѣлы  груди  подымались... 

Доброй  домовой ! 
Онъ  изчезъ.  Стучать   у  хаты, 

Сонную  зовутъ; 
Кто?  Зачѣмъ  ?  —  Красавца  сваты 

Жениха  ведутъ. 


Какъ  я  быль  дитя,  все  спало, 

Добрый  домовой 
Снялъ  съ  дитяти  покрывало, 

Грудь  закрылъ  рукой;— 
Раннимъ  рано,  чуть  зарёю 

Сталъ  востокъ  алѣгпь, 
Я  бандуру  взялъ  и  строю, 

Сталъ  играть  и  пѣпіь. 


— *Н-ф*8* 


ПЕРЕЛЕТНАЯ    ЗВ'ВЗДА, 


Какъ  съ  востока  на  закашъ 
Звѣзды  свѣшдыя  лешятъ, 
Разтолкуешь-ли  народу , 
Почему,  иной  порой, 
Мчится  звѣздочка  но  своду 
И  изчезнетъ  подъ  луной  ?— 


«Разтолкую  :  въ  поздній  часъ 
Въ  небѣ  звѣздъ,  какъ  дѣвъ  у  насъ. 

Изчезаетъ  ли  случайно 

Перелетная  луна,— 

Знать  то  дѣвушку  Украина 

Потеряла  навсегда. 

Дѣва  обошла  налой, 
Завтра  встала  предъ  зарёй 

Ужь  не  дѣва,— пригожайка  !  — 
Не  для  вольныхъ  козаковъ  , 
Но  замужняя  хозяйка 
Огорода  и  коровъ. 


ВЕСНА. 

— Й*®«*~ 

Свѣжимъ  ушромъ,  на  полянкѣ, 
Повсшрѣчалъ  я  :  шла  весна. 
Долго  я  внималъ  овсянкѣ , 
Такъ  пропѣла  мнѣ  она : 
Ужь  ручьи  бѣгугаъ  ошъ  снѣгу , 
Топишъ  рѣки  теплой  Май  : 
Изготовь  ,  козакъ,  телѣгу, 
Сани  завези  въ  сарай. 


Въ  озерѣ  гуляя  щука , 
Уж  чхвостомъ  пробила  лё'дъ, 
И  кому  безъ  милой  мука  , 
Тотъ  ступай  къ  дѣвицѣ  въ  бродъ 
Вышли  пастухи  съ  стадами, 
Наполяхъ  плуги  орутъ, 
Слышно  хлопанье  бичами, 
Тучи  пыльны  я  бѣгутъ. 

Послетались  въ  рощахъ  птицы, 
Жаворонокъ  зажурчалъ, 
Хороводами  дѣвипьі 
Вышли,  стали ,  гдѣ  кристалъ 


71 

Чисшой  рѣчкой  протекаешь, 
Намъ  являя  небеса, 
Избы,  церковь   отражаешь, 
Мѣсяцъ,  звѣзды  и  лѣса. 


Міръ  воскресъ  оледенѣлый , 
Сбросивъ  саванъ  снѣговой. 
Вашъ  пѣведъ  рукою  смѣлой 
Даетъ  бандурѣ  новый  строй. 
Про  гетьманщпну  родную, 
Про  красавипъ  и  весну 
Снова  пѣсню  удалую 
Я  козакамъ  пѣть  начну. 


-*Й-Ф-**- 


КОЛОДА. 

— *§*•%*§*— 

Что,  красавицы  младыя, 

Что  пѣвігу  вы  принесли  ? 

Цѣпи,  хоть  и  золотыя, 

Какъ  желѣзо  тяжелы. 

Онъ  съ  ноги  колоду  сниметъ  : 

Не  привыкъ  къ  ней,  не  подымешь. 


«  Нѣтъ,  бандура  !  что  по  свѣту 
Холостымъ  весь  вѣкъ  бродить  ? 
Выставляй-ка  ногу  эту, 
Дай  колоду  нацѣпить. 
Выбирай  изъ  насъ,  влюбляйся, 
Дакъ  налою  и  вѣнчайся.  » 


Ахъ,  красавицы ,  свободу 
Любить  страстно  вашъ  пѣвецъ) 
А  кто  разъ  надѣлъ  колоду, 
Такъ  тому  навѣкъ  конецъ. 
Какъ  подъ  часъ  приспѣетъ  горе... 
Радъ  бы  въ  петлю,  радъ  бы  въ  море. 
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«Что  ?  Бороться  ?  ...  Нѣтъ!  не  къ  мѣсту ! 

Мы  сильнѣе   одного. 

Какъ  не  выбрать-бы  невѣсту 

Бандуристу  ?  Та  его  , 

На  какую  онъ  укажешь. 

Кто  нзъ  дѣвъ  ему  откажешь  ! » 


Такъ  и  быть !  Но  будь  моею 
Дѣва  вошь  какой  красы  : 
Чтобъ  кашилися  нашею 
Темнорусыя  власы  , 
Чтобъ  рѣсницы   чернотою  — 
Ночь  осеннею  порою. 

Очи  цвѣтомъ  голубые, 

Будто  въ  небѣ  двѣ  звѣзды, 

Дружно  перси  молодые, 

Будто  пѣна  изъводы, 

Сильнымъ  чувствомъ  волновались, 

Подымались,  опускались. 

Пусть  и  мертваго  улыбкой 
Воскресила-бы,  а  стань 
Быль  высокой,  стройной,  гибкой, 
Какъ  любимой  мой  каштанъ. 
Будь  бѣла  какъ  лебедь-птица, 
Будь  румяна  какъ  денница. 


7Ц- 

Не  оглядывайтесь,  дѣвы  ! 
Тугаъ  не  все,  я  не  забылъ  : 
Какъ  начнешь  свои  напѣвы  , 
Серафима-бъ  голосъ  быль, 
Разговоры  были-бъ  живы. . . 
Чшо  ?  ужель  ее  нашли  вы  ? 


На  пирахъ  пусшь  пляшешь  чудно , 
И  чптобъ  всѣмъ  плѣняясь  въ  ней, 
Вы,  дѣвины  —  вошь  что  трудно— 
Не  завидовали-бъ  ей. 
Чтобы,  ангелъ  добротою, 
Всѣмъ  родной  была  душою.  — 


Другъ  на  дружку  тутъ  дѣвицы 
Поглядѣли.  Какъ  намъ  жаль  : 
Нѣтъ  у  насъ  такой  пѣвицы 
На  Украйнѣ.  —  «  Ты  Москаль  ! » 
Мнѣсъ  досадой  отвѣчали, 
И   съ  ноги  колоду  сняли. 


~*е*®*н* 


Р  У  С  А  Л  К  И. 

Сойдитесь  на  улицу,  юноши  !  Гдѣ  вы  ? 
Къ  пѣвцу  соберитесь  красавицы  дѣвы  ! 
Послушайте  пѣсню  :   Кто  мертвымъ  рожденъ , 
Кто  умеръ  младенцемъ  и  не  быль  крещенъ,  — 
Русалки  того  н  манятъи  лобзаюшъ, 
И  въ  рожь  и  въ  траву  и  въ  листы  наряжаютъ  5 
И  вмѣсто  гусгпыхъ  ,  тёмнорусыхъ  кудрей  , 
У  нихъ  волоса  изъ  травы,  пзъ  вѣтвей. 

У  тѣхъ,  что  во  ржи  отъ  людей  схоронились,  — 

Волнуясь,  на  плечи  колосья  спустились; 

У  тѣхъ ,   что  живутъ  иодъ  холодной  волной ,  — 

Зеленою  стали  власы  осокой  : 

Шумягпъ  на  главѣ,  какъ  дождавшися  бури, 

Зашепчетъ    тростникъ  колебаясь  въ  лазури  ; 

У  тѣхъ,   что  укрылись  иодъ  тѣнью  лѣсовъ,  — 

Явились  власы  изъ  дубовыхъ  лпстовъ. 

Маня  проходящнхъ  ,  въ  шравѣ  укрываясь, 
Въ  дистахъ  ,  по  вѣтвялъ  хохотливо  качаясь, 
На  Тройцынъ  Русалки  сбѣгаются  день. 
Онѣ  покидаютъ  дубовую  тѣнь, 
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Купаются,  плещу шъ,  изъ  рѣкъ  вышіываютъ  , 
По    тонкимъ  колосьямъ  плясать  начинаютъ, 
И  выпрямясь  колосъ  стоитъ  молодой  : 
Не  гнется  подъ  легкой  Русалокъ  ногой. 

Разтянутся  цѣпью,  толкутся,  топочутъ, 
Кидаются,  ловягпъ,  и  въ  смерть  защекочутъ. 
Смотрите-же,  дѣвы,  на  Троіщынъ  вы  день 
Не  смѣйте  ходить  подъ  дубовую  сѣнь, 
Не  стойте  во  ржи,   не  смотритеся  въ  воду, 
Въ  селѣ  ,  гдѣ  крещенаго  много  народу  , 
Не  лучше-ли  вамъ  хороводомъ  играть? 
Русалки  боятся  въ  селѣ  щекотать. 


— И*®*&*— 


в  ѣ  н  к  и. 

— *§*-©-*§*— 

Дѣвы  спѣшашъ  прочь  изъ  села; 
Въ  полѣ  давно  рожь  зацвѣла , 
Во  ржи  васильки  голубыми  цвѣіпами ; 
Красавицы  заняты  съ  утра  вѣнками, 

Колосъ  зеленой  къ  цвѣтку  приплетугаъ, 
Черныя  кудри  вѣнкомъ  перевьюшък 


Въ  степь  козаки  шумной  толпой 
Вышли  изъ  хатъ,  каждой  съ  косой; 
Ихъ  грабли  колеблются  ,  подняты  вплы, 
И  косы  сверкая  стучать  объ  точилы, 
Сталь  ослѣпляетъ  какъ  солнца  лучи, 
Весело,  съ  смѣхомъ  пдутъ  поючп. 


Кто  васъ  какъ  мы,  дѣвы  ,  любилъ  1 
Каждый  изъ  нпхъ  такъ  говорилъ. 
Кому-же  другому   вѣнкп  вы  плетете  ? 
Другихъ  козаковъ  вы  нигдѣ  не  найдете  / 
Дайте,  красавицы,  намъ  по  вѣнку  : 
Съ  сердца,  быть  можетъ,  онъ  сниметъ  тоску» 
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<(  Вамъ-ли  вѣнки  дѣвы  плешутъ? 
Нѣшъ !  для  пѣвцовъ  шѣхъ,  что  поюшъ 
Отчизну,  ърасавицъ,    любовь  и  свободу. 
Отдайте  вы  прежнее  время  народу, 

Скуйте  вы  сабли  изъ  косъ   и  серповъ, 
Будьте  какъ  дѣды,  —  дождетесь  вѣнковъ!» 


-«+Ф-Й*- 


КукушКА. 

— **Ф*Й 

Съ  неба  къ  намъ  сходишь  весна   перелётная  , 
Снова  пришла  ,  снова  уйдешъ  ! 

Вьешся  въ  лисшахъ  стрекоза  беззаботная, 
И  воробей  въ  кровлѣ  поетъ. 


Сталъ  хороводь  на  холмѣ  предъ  долиною, 
Съ  ржаньемъ  бѣгушъ  кони  къ  пруду, 

Овцы  толпятся  тропой  надъ  стремниною, 
Роза,  нарциссъ  дышушъ  въ  саду. 


Громъ  покатился  съ  торжественнымъ  грохотомъ  , 
Трель  соловья  въ  рощѣ  звучпшъ, 

Вотъ  и  кукушка  къ  малиновкѣ  ,  съ  хохошомъ, 
Снова  въ  гнѣздо    дерзко  летитъ. 


Наши  красавицы  съ  старой  колдуньею 
Къ  ней  на  совѣтъ  вышли  давно; 

Ахъ,  не  совѣтуйтесь  съ  пестрой  болшуньею  ! 
Сказки  да  ложь  !  слушать  грѣшно. 
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Разъ  напророчила  пѣсныо  унылою 

Годъ  мнѣ  прожить.  Чшожъ  ?  Я  пою 

Вамъ;  неиспуганный  близкой  могилою, 
ІЗопіъ  ужь  семь  лѣгаъ  пѣсню  мою. 


>§+- 


ЛЮБ  О  ЩИ. 

Ангеловъ  сестра  златая, 
Безъ  вѣнца,  безъ  крыльевъ  ты, 
Но  ты  свѣтлый  житель  рая  , 

Ты  даешь  мечты, 
Ты  къ  намъ  съ  неба  принеслася, 
Ты  для  насъ  разоблеклася, 
Мы  бы  блескъ  твой  на  земли 

Не  перенесли. 

Не  мани  насъ  ворожбою, 
Не  пои  настоемъ  травъ, 
Съ  перезжённою  косою, 

Съ  горечью  отравъ ! 
Нѣтъ  !  при  звукѣ  разговоровъ, 
Упоенный  блескомъ  взоровъ, 
Обезсиленный,    отъ  думъ, 

Засыпаетъ  умъ. 

Сердце  чарами  не  бьется, 
Не  отъ  травъ  пылаетъ  кровь! 
Только  взглянь :  безъ  нихъ  вольется 
Въ  душу  къ  намъ  любовь. 
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Все  небесное,  земное, 
Все,  чшо  только  есть  святое 
Въ  мірѣ  этомъ,  въ  мірѣ  Піомь, 
Мы  въ  тебѣ  найдёмъ  ! 


©•Я*- 


ЗМЪЙ. 


— *>!+©*& — 

Посмотрите  !  Тамъ 

Кто-то  мчится  къ  намъ; 
Мчится  быстро,  мчится  съ  блескомъ, 

Съ  Запада  летигпь, 
Крылья  хлопаютъи  съ  шрескомъ 

Хвостъ  въ  огнѣ  шумитъ. 


Искры  льются  вкругъ, 

Пламень  вспыхнулъ  вдругъ, 
Слѣдомъ  длинной  полосою 

Яркая  черта; 
Дымъ  покрылъ,  клубясь  волною, 

Ноздри  и  уста. 


Онъ  летитъ  въ  окно. 

Вотъ  онъ,  вотъ  онъ!  но 
Щастье  наше,  слава  богу  ! 

Повернулъ  онъ  прочь. 
А  возьми  сюда  дорогу : 

Ужь  была-бъ  намъ  ночь  ! 
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Зшо  змѣй,  бѣда ! 

Онъ  красавчикъ,  да ! 
Только  спереди,  не  сзади; 

Я-ль  ихъ  не  видалъ? 
Не  были-бъ  ему  мы  ради, 

Какъ  бы  къ  намъ  попалъ. 


Слушайте  пѣвца : 

Змѣй  хорошъ  съ  лица, 
Нравится  онъ  каждой  дѣвѣ; 

Но  спина,  спина  !  .  .  . 
Нѣтъ  ее :  въ  огромномъ  чревѣ 

Внутренность  видна. 

Вѣрыпе  же  очамъ ! 

Ну  не  часто-ль  вамъ, 
Чернобровыя  дѣвицы, 

Въ  юношѣ   иномъ 
Любы  брови,  да  рѣсницы  ?  . .  . 

Обгляди-жъ  кругомъ. 


— *Й«ф-й*- 


домовой. 

Дѣгаи  !  вы  узнашь  хотите , 

Что  за  домовой  ? 
Смирно,  смирно  !  погодите  ! 

Вамъ  пѣвецъ  сѣдой 
Все  разскажетъ :  съ  бородою, 
Онъ  подъ  кровлю  головою, 
Волоса  горой  , 
Рыжеватый, 
Весь  косматый  , 
Чорные  усы, 
Ноги  длинны  какъ  стропилы, 
Руки  —  грабли,   пальцы—  вилы  , 
Очи— что  часы, 
Толсты  губы, 
Клыкомъ  зубы, 
Тридцать  двѣ  косы. 

Ночью  ходить  онъ  дозоромъ, 

Хату  стережешь, 
У  калитки,  за  заборомъ, 

Всюду  обойдетъ ; 
Не  знакомяся  съ  покоемъ, 
Онъ  собакъ  сзываешь  воемъ, 
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Онъ  къ  гумну  бреде шъ; 

Воръ  ли  крадешь  ? 

Онъ  засядегпъ, 
Разомъ  вора— хвать! 
Давить,  душить—и  не  даромъ  ! 
Иногда  нередъ  пожаромъ 

Станешь  совъ  скликать, 

И  съ   тоскою 

Надъ  трубою 
Имъ  велитъ  стонать. 

А  какъ  псамъ  закажешь  норы 

Передъ  дверью  рыть, 
Какъ  начнешь  ломать  заборы, 

Или  тяжко  выть, 
Какъ  тоску  на  всѣхъ  наводить, 
Какъ  по  хатѣ  съ  шумомъ   бродить,  — 
Не  добру  шутъ  быть! 
Какъ   охоту 
Взявъдо  поту 
Ъздить  на  коняхъ , 
Поночамъ  вкругъ   оконъ  рыщетъ, 
Въ  чердакахъ  и  въ  трубахъ  свищетъ } 
Все  приводить  въ  страхъ;— 
Тутъ  прощайся  : 
Отправляйся 
Спать  въ  шести  доскахъ. 


поминальный  день. 

— -тт® — 

На  кладбищѣ  козацкомъ  часовня  сшоишъ, 
Пробирался  въ  щели  въ  ней  вѣгаеръ  свистишь  , 
Три  оконницы  хлопаюшъ  въ  окны  пустыя, 
Шевелятся  надъ  кровлею  липы  густыя, 
Изъ  открытыхъ  дверей  мертвецами  несетъ  : 
Перекрестится  пугпникъ  и  мимо  пройдетъ. 


Прадѣды  !  спите  въ  могилахъ  своихъ! 
Спите  спокойно!  не  мучьте  живыхъ, 
Ночью,  какъ  мѣсяцъ  гуляетъ  надъ  нами  , 
Правнуковъ  звать    не  ходите    толпами  , 
На  дѣвъ,  на  дѣтей  не  глядите   въ  окно : 
Ихъ  дѣды  идти  къ  вамъ    собрались    давно. 


И  какъ  старые  наши  помрутъ  козаки, 

Мы  гвоздями  сколотимъ  четыре  доски  ; 

На  носилкахъ  церковныхъ  сь  попомъ  и  крестами, 

Къ  вамъ  гостей  отнесемъ  на  кладбище  мы  сами , 

По  веревкамъ  опустимъ,  зароемъ  —  и  прочь ! 

Чтобы  насъ  межъ  могилъ  не  застигнула  ночь. 
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Завтра  мы  вырубимъ  дубъ  молодой, 
Вытешемъ  брусья  въ    сажень  вышиной, 
Накрестъ  ихъ  сложимъ,  въ  землю  поставимъ, 
Въ  честь,  въ  упокой  панихиду  отправимъ , 
Обѣдъ  поминальный  съ  собой  принесемъ, 
Повѣсимъ  платки  на  крестахъ  —  и  пойдемъ. 


Подождите-же,  дѣды ,   недѣли  Святой  : 

Въ  понедѣльникъ  седмицы,  друзья,  Фоминой 

На  поминки  сойдется  къ   вамъ  много  народу, 

Принесемъ  и  вина  и  шипучаго  мёду, 

На  могилкахъ  дерновыхъ  вино  будемъ  пить, 

За  нокойниковъ  ладаномъ  станемъ  кадить. 


.Іаданъ  покойнпкамъ  слышенъ  и  тамъ  ! 
Меду  и  хлѣба  дадимъ  мы  попамъ, 
Вѣчную  память  чтобъ  мертвымъ  пропѣли , 
Мягко-бъ  лежать  имъ  въ  дубовой  постели. 

Но,  прадѣды  !   спите  въ  могилахъ  своихъ ! 

Нейдите  по  селамъ  тревожить  живыхъ. 


-*&•©•№*- 


ИВАНЪКуПАЛА. 

— *&•&*&— 

День  Ивановъ ! 
Папорошникъ  передъ  свѣшомъ 
Огненнымъ  пылаешь  цвѣтомъ; 
Кшо  въ  лѣсу  его  найдешь? 
Кто,  не  дрогнувшей  рукою, 
Передъ  раннею  зарёю , 
Со  стебла  его  сорвегаъ  ? 

День  Ивановъ  ! 
Будешь  страшно  тамъ  до  смерти  : 
Соберутся  вѣдьмы,  черти, 
Выползешь  подземный  гадь, 
Изъ  гробовъ  скелеты  встанутъ  , 
И  за  цвѣтъ  бороться  сшанутъ  ; 
Кто  побьешь  пхъ  —  сыщешь  кладь. 

День  Ивановъ  ! 
Упыри    верхомь  на  птпцахъ, 
И  въ  воздушныхъ  колесницахъ, 
Мертвецы,  надъ  головой 
Будутъ  ѣздишь  съ  дикпмъ  воемъ, 
И  вороны  чорнымъ  роемъ 
Крпкъ  подымушъ  въ  мглѣ  ночной. 
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День  ИЕановъ ! 
Тутъ  надѣвъ  огаъ  жару  шубы, 
Вылетая  черезъ  трубы, 
Вѣдьмы  выкрадутъ  лушни, 
Сокомъ  тирлича  сотрутся 
И  на  мётлахъ  понесутся 
Въ  городъ  Кіевъ  на  три  дни. 


День  Ивановъ  ! 
Чшобъ   не  встрѣтить  вѣдьмъ  и  ада, 
Не  пойду  искать  я  клада; 
Я  съ  дѣвншшн  пойду, 
Л  яадъ  Удаемъ  рѣкою 
Съ  полуночной  темнотою 
Встрѣчу  первую  звѣзду. 


День  Ивановъ ! 
Наши  пляски  будутъ  живы : 
Принесемъ  стога  крапивы; 
На  вершинѣ   той  горы 
Мы   зажжемъ  огни  кострами, 
Станемъ  прыгать  мы  толпами 
Чрезъ  крапиву  и  костры. 


ПРИМѣЧАНІЯ 

ІЁЛОДІМЪ. 


КНИГА   I. 


-<Н*@*ѵ*— 


Прежде  чѣмъ  начну  примѣчанія  къ  Мелодіямъ , 
выпишу  здѣсь  для  любопытныхъ  сшатью  изъ  Ше- 
рера  ,  названную  :  Ве  диеЦиез  соиіитез  іез  Созадиез 
8арого§иез  еі  йез  Созадиез  йе  Іа  Реіііе-Киззіе.  Она  по- 
кажешь намъ,  съ  какой  точки  зрѣнія  глядятъ  мно- 
гіе  путешественники  на  страны  ими  посѣщаемыя , 
и  какъ  они  довѣрчивы  къ  разсказамъ  шалуновъ,  ко- 
торые ихъ   дурачатъ.  ( Томъ  1-й,  стр.  95. ) 

»  Козаки  Запорожскіе  носили  знакомъ  отличите- 
льнымъ:  хвостъ  на  макушкѣ  головъ  толщиной  почти 
съ  трубочку  пера.  Этотъ  хвостъ  назывался  по 
ихнему  Шюбрю  (бсЬиЬги) ,  и  они  придавали  ему  та- 
кую важность,  что  если  козакъ  вырывалъ  его  у 
другаго,  то  платилъ  за  шо  пять  рублей.» 

Что  у  насъ  слова  Шюбрю  нѣтъ,  въ  шомъ  я  твер- 
до увѣренъ  5  Шереръ,  какъ  кажется,  не  попалъ  на 
наши  два  слова  Чубъ  и  Чупрѵіна  ,  и  если  кто  другъ 
другу  чуприну  выскубишъ  ш :  е:  вырвешъ ,  то  пла- 
титъ  пеню  не  за  важность  посрамленной  чуприны, 
а  за  боль  учиненную  козачей  головѣ. 

9* 


» Дѣвушки  низскаго  происхождения  носягаъ  ,  въ 
Малороссіи ,  косичьки  сверьху  головы  заплепіенныя, 
какъ  въ  иныхъ  мѣстахъ  въ  Германіи ,  а  высшаго  клас- 
са перешіетаютъ  косы  лентами,  и  не  употребляя 
ни  нудры,  ни  помады,  спускаютъ  ихъ  на  спину.» 

И  этого  я  не  зналъ  до  сихъ  поръ :  я  всегда  по- 
лагалъ,  что  та  йзъ  дѣвушекъ,  которая  въ  состояніи 
купить  лентъ,  носитъ  ихъ  по  праздникамъ,  безъ  вся- 
кого желанья  лентами  различать  званія.  Можно- 
бы  думать,  что  онъ  говоришъ  о  дворянкахъ  и  кре- 
стьянкахъ:  но  какъ  книга  его  издана  въ  1788  году, 
то  вѣроятно,  что  его  кто  нибудь  въ  этомъ  въ  шу- 
тку увѣрилъ.  И  какъ  странно  для  сочинителя  ста- 
тьи >  что  наши  крестьянки  не  носятъ  ни  пудры, 
ни  помады;  я  думаю,  что  тоже  дѣлаютъ  Регеііе  или 
Мигіпеііе. 

»  Когда  какая  нибудь  Малороссіянка  влюбится  въ 
молодого  человѣка,  она  идепгь  къ  его  роднымъ  ; 
й  входя  говорить  :  Помогай,  Богъ  !  т  :  е  :  Богъ 
помочь!  Это  привѣтствіе  всегда  у  нихъ  употреб- 
ляемое, коль  скоро  входЯшъ  они  къ  кому  либо.  По- 
томъ  она  садится,  и  обращаясь  Къ  любовнику,  та- 
кимъ  образомъ  изъясняется:  Тванъ!  (т.  е:  Иванъ, 
Федоръ ,  или  другое  какое  крестное  имя),  доброта 
написанная  на  твоемъ  лицѣ  мнѣ  порукою,  что  ты 
съумѣешь  хорошо  управиться  съ  твоей  женой  и  бу- 
дешь любить  ее;  а  добродѣтель  твоя  даетъ  мнѣ 
надеждзг,  что  ты  будешь  хорошій  господарь ,  ш:  е: 
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мужъ  или  господинъ  (  замѣчашпе  зцаніе  Малоросс  ій- 
скаго  языка ).  За  шакія  добрыя  качества  я  рѣшп- 
лась  просишь  покорнѣйше ,  чшобъ  ты  меня  взялъ 
себѣ  женою  Г  каково  краен орѣчіе?  )  Послѣ  шого  она 
тоже  самое  говоришь  опщу  и  матери  молодого  че- 
ловѣка.  Если  стану тъ  извиняться  и  отказывать,  она 
говорить,  что  не  выйдетъ  оттуда,  пока  не  женит- 
ся на  ней  предмѣтъ  любви  ея  ;  иногда  родители 
устаиваютъ  въ  отказѣ  :  но  если  дѣвушка  настой- 
чива и  имѣетъ  терпѣнье  оставаться  тамъ  несколь- 
ко дней  или  недѣль ,  то  они  не  только  соглашают- 
ся, но  часто  уговорятъ  и  сына  на  такое  супруже- 
ство. Впрочемъ  и  молодой  человѣкъ  видя  постоян- 
ство дѣвушки  ,  обыкновенно  разчувствуется  ,  п 
привыкаетъ  къ  мысли  жениться  на  ней.  II  такъ 
Украинскія  крестьянки  не  могутъ  быть  долго  не 
надѣленпыми  по  своему  желанію,  если  онѣ  немного 
постоянны.  Онѣ  не  боятся  быть  выгнанными  изъ  до- 
му свопхъ  любовннковъ.  Родные  не  сдѣлающь  та-* 
кого  насилія,  опасаясь  подвергнуться  небесному  гиѣ- 
ву  и  какому  нибудь  нешастію.  Къ  гаому-же  это  бы* 
ло  бы  важной  обидой  семейству  дѣвушкн.» 

Не  имѣя  описаній  Малороссіп  лучшихъ,  чѣмъ  Ше- 
реровское,  многіе  меня  спрашивали;  справедливъ-ли 
оиъ.  Теперь  я  отвѣчаю:  у  насъ  дѣвушки  съ  мущи- 
нами  знакомятся  на  посидѣлкахъ,  которые  въ  Украй- 
нѣ  называются  Досвпткп ;  также  въ  хороводахъ 
весеинихъ,  опнеанныхъ  мною  въ  примѣчаніи  ьъВеснян- 
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кѣ ,  или  на  вегернпцахъ ,  ш  :  е :  въ  собраніяхъ  до- 
вольно шумныхъ  и  пріяшныхъ  для  кресшьянъ,  по- 
добныхъ  господскимъ  вечеринкамъ.  Мало  по  малу 
познакомясь,  молодой  человѣкъ  старается  нравиться, 
заискиваетъ ,  дѣлается  полнымъ  угодникомъ  своей 
красавицы,  наконецъ  подсылаетъ  сватовъ,  и  женит- 
ся, если  не  откажутъ. 

Страницы  98-й  я  не  переведу  ,  но  сознаваясь  въ 
ея  истинѣ,  предлагаю  любопышнымъ  видѣть  въ  изда- 
нии Паршкскомъ  Шерера,    1788-го  года. 

»  Иногда  владѣлецъ  села  заставляетъ  крестьянъ 
танцовать  передъ  своимъ  замкомъ  и  танцуетъ  съ 
ними  самъ,  и  жена  его  и  дѣти  его.  Теперь  должно 
замѣшить,  что  большею  частью  селы  Украины  окру- 
жены гуетыми  порубями ,  въ  которыхъ  прячутся 
крестьяне  лѣтомъ,  когда  они  боятся  набѣговъ  Та- 
таръ.  Хотя  эти  крестьяне  рабы,  они  искони  тіѣ- 
ютъ  право  ,  танцуя  увезти  дѣвушку,  хотя  бы  она 
была  дочь  самого  владѣльца,  лишь  бы  только  это 
похшценіе  было  искусное:  а  не  та  они  погибла. 
Тогда  уводятъ  они  свою  добычу  и  прячутся  въ 
гусшотѣ  сосѣднихъ  кустарниковъ.  Если  ихъ.не  най- 
дутъ  въ  продолженіи  24-хъ  часовъ  ,  имъ  прощается 
похиіценіе  ,  и  они  могутъ  жениться  на  дѣвушкѣ  съ 
ея  согласія}  но  если  до  двадцати  четырехъ  часовъ 
они  пойманы  ,  гао  долой  имъ  голову  безъ  всякаго 
суда  и   управы.  » 
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Здѣсь  я  вижу  много  того,  что  для  меня  до  сихъ 
поръ  было  совершенною  тайною  покрыто:  1-е  что 
я  долженъ  танцовашь  со  всею  моею  Фамиліею  въ 
толпѣ  крестьянъ ;  2-е  что  крестьяне  наши  боятся 
набѣговъ  Татарскихъ  ;  3-е  что  они  могутъ  похи- 
щать дочерей  свопхъ  помѣпшковъ  и  жениться  на 
нихъ  5  4-е  что  помѣщикъ  Украинскій  имѣетъ  праЕо 
даровать  жизнь  и  смерть  безъ  всякой  на  то  упра- 
вы, кромѣ  согласуясь  съ  волею  своею.  И  замѣчайте, 
что  Шереръ  все  это  ставить  въ  настоящемъ  и 
пишетъ  въ  1788  году.  Замвшыпеи  то,  что  Шереръ 
былъ  Членъ  многпхъ  Академій ,  Совѣтникъ  Страз- 
бургскаго  Сената,  Юрисъ-Консультъ  Император- 
ской С.  П-  Бургской  Коллегіи  Лпфляндскихъ,  Естлян- 
сішхъ  и  Финляндскихъ  дѣлъ.  Далѣе; 

»  Понедѣльнпкъ  Свѣтлаго  Христова  Воскресенія, 
рано  по  утру  холостые  молодые  люди  хватаюгпъ 
всѣхъ  дѣвушекъ,  которыхъповстрѣчаютъ,  подводятъ 
къ  колодцу  и  на  голову  имъ  вылиеаютъ  пять  пли 
шесть  вѣдеръ  воды  ;  эта  шалость  только  до  пол- 
дня позволительна  .  Слѣдующій  вториикъ  дѣвушкн 
имъ  отплачиваютъ ,  но  берутся  гораздо  ловче  за 
это:  многія  изъ  нихъ  прячутся  въ  избу,  запасшись 
каждая  кружкой  воды ;  у  дверей  сторожить  малень- 
кая дѣвочка,  и  коль  скоро  проходить  молодой  чело- 
вѣкъ,  то  даетъ  знать  іпотъ  часъ-же.  Туть  всѣ  дѣ- 
ьушки  вдругъ  выбѣгаютъ,  хватаютъ  его  съ  кри- 
комь  ,  двѣ    или    три,  кошорыя   иосильнѣе,  держушъ 
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его;  сосѣдки  сбѣгушся,  и  бѣднякъ  съ    ногъ  до  голо- 
вы  облить  водою. 

»  Женатые  имѣюшъ  другія  забавы  въ  тотъ-же  По- 
недѣлышкъ.  Они  столпившись  ,  еще  съ  утра  идугпъ 
къ  помѣщыку  и  приносятъ  цыпленковъ  или  другихъ 
птнцъ  для  стола;  изъ  благодарности  онъ  ихъ  уго-  # 
щастъ  водкою:  выкатятъ  бочку  и  поставятъ  по- 
среди двора ,  и  крестьяне  окружаютъ  ее.  Тогда 
помѣщпкъ  беретъ  суповую  ложку ,  наполняетъ  ее 
водкою  ,  пьетъ,  передаетъ  старшему,  который  вы- 
пивши, въ  свою  очередь  передаетъ  ее  далѣе,  нзъ  рукъ 
въ  руки  до  конца ,  потомъ  опять  съ-изнова  начи- 
наюшъ  п  продолженіе  впредь,  пока  не  осушится  боч- 
ка. Если  она  осушена  до  вечера,  то  помѣпшкъ  дол- 
женъ  выкатить  другую  ,  которую  выпиваюгпъ  тѣмъ 
же  порядкомъ  что  и  первую  ,  ибо  помѣщикъ  долженъ 
угощать  крестьянъ  до  захожденія  солнца  ;  а  какъ 
солнце  сядетъ,  ударятъ  ретираду.  Кто  посильнѣй,- 
домой  дойдетъ;  другіе  спятъ  подъ  чистымъ  небомъ 
и  спятъ,  пока  проснутся.  Многіе  спали  шакимъ  обра- 
зош>  болѣе  двадцати  чешьгрехъ  члсозъ.» 

Я  воображаю  Юрисконсульта,  сндяіцаго  важно  за 
сочиненіемъ  ,  названнымъ  :  Лѣшопись  Малороссіи. 
Приходить  какой  нибудь  весельчакъ.  АЫ  §а,  топ  сЬег! 
я  занять  важнымъ  дѣломъ:  я  пишу  Лѣтопись  Мала- 
россія ;  не  знаете  ли  вы  какихъ  нибудь  обычаевъ 
Этой  стороны?  Эшо  любопытно;  надобно,  чтобъ 
объемъ    этой  книги  былъ  полонъ ,    чтобъ  ничего  не 
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было  пропущено  мною.— И  гаогаъ  ему  начинаешь  так- 
же важно  разсказывать;  сурьезная  мина  разскащпка, 
еще  сурьезнѣе  мина  Историка  и  Правовѣдца,  дол- 
жны-бъ  быть  прелестны  для  живописца.  Наконецъ 
дошло  до  того,  какъ  крестьяне  похищаютъ  дочерей 
помѣщичьихъ,  —  ОЬ  !  Іез  ВагЬагез !  надобно  записать. 
Доходить  дѣло  до  кувшиновъ  воды  и  до  облитыхъ 
дѣвушекъ.— БіаЫе  !  таіз  сотте  с'ез!  сігбіе,  сесі !  надоб- 
но записать.  Теперь  уже  говорятъ,  что  наши  кре- 
стьяне спять  покуда  не  пробудятся,  п  Шереръ 
удивляется  и  пишешь.  И  явилась  книга:  ЛппаІе$  йе. 
Іа  Реіііе-Киззіе. 

Чшо-же  выйдетъ  послѣ  ?  Европа  читаетъ  и  хо- 
хочешь; у  нашихъ  Русскихъ  путешествеинпковъ  по- 
чтенные, благовоспитанные  Иностранцы  спраши- 
ваюгаъ;  правда-ли,  что  есть  масло  и  сливки  въ  Россін? 
На  утвердительной  отвѣтъ  они  отвѣчаютъ  удиви- 
тельнымъ  вопросомъ:  Маіз  соттепі  да  зе  /аіі-іі  йопс? 
Ѵои$  диі  п 'аѵех  роіпі  сіе  ѵасНез  ѵоиз  гіаѵеь  цие  Іез  Когоіѵ 
еп  8іЪегіе?  Я  здѣсъ  привожу  истинный  анекдотъ. 
Но  будепъ  продолжать  нашего  Шерера. 

))  Въ  Малороссии,  когда  дѣвушка  родишь,  ее  при- 
суждаютъ  быть  къ  дверямъ  церкви  волосами  при- 
вязанною, и  проходящіе  ругаютъ  ее  и  плюютъ  ей  въ 
лицо.. 

»  Когда  замужняя  женщина  обличена  въ  пресшуиле- 
нш  противу  обязанностей  супружескихъ  ,  ее  зарьь 
ваютъ  въ  землю  живую  по  горло ,  п  остасляютъ  въ 
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гаакомъ  положеніи  умереть  отъ  голода  и  жажды. 
Эта  казнь  употреблялась  прежде  и  въ  Великорос- 
се, но  нынѣ  не  существуешь,» 

Этого  не  къ  чему  отвергать :  у  насъ  еъ  тѣхъ  норъ 
какъ  постои  завелись  по  селамъ,  то  и  другое  пре- 
ступленія  стали  часты ,  но  ни  того  ни  другаго 
наказанія  встрѣчашь  мнѣ  не  случалось.  Я  полагаю, 
что  эта  мысль  пришла  Шереру  въ  голову  при  видѣ 
Іоанна  Многострадальнаго,  въ  Кіевскихъ  пещерахъ 
стоящаго  въ  землѣ  по  поясъ,  о  которомъ  говорятъ, 
что  когда  онъ  скроется  съ  головою ,  то  даже  и 
слѣду  города  не  останется.  Слѣдующія  четыре 
строчки  я  пропущу. 

»  Если  козакъ  имѣлъ  злость  убить  козака  съ  на- 
мѣреніемъ  [хотя  впрочемъ  не  льзя  имѣть  злости 
безъ  намѣренія  \  то  его  клали  подъ  трупъ  убита- 
го  ,  и  ихъ  зарывали  обоихъ  вмѣстѣ.» 

Здѣсь  еамъ  Шереръ  оговаривается,  что  обыкнове- 
ніе  это  не  существуешь  болѣе  въ  Малороссіи. 

»  Въ  Малороссии  ,  возлѣ  каждой  церкви ,  безъ  ис- 
ключенія ,  есть  родъ  больницы  или  гошпиталь  ,  въ 
которомъ  истинные  нищіе  и  не  могущіе  добывать 
пропитанія  содержатся  на  щетъ  церкви  по  мѣрѣ 
ея   возможностей. 

Уваженіе  и  почитаніе  къ  сшарикамъ  есть  первой 
урокъ  молодымъ  людямъ  :  неоспоримое  доказатель- 
ство, что  это  правленіе  произходитъ  отъ  правле- 
ния Патріархальнаго. 
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»  Гостеприимство  въ  обычаѣ  во  всей  Малороссии,  и 
страннпкъ  тамъ  путешествуешь  безъ  нздержекъ 
на  квартиру  и  пищу.» 

Первое  примѣчаніе  справедливо  ;  не  знаю,  съ  ка- 
кихъ  поръ  заведеніе  такое  учредилось,  но  польза 
его  заставляетъ  и  теперь  его  поддерживать ,  хо- 
тя впрочемъ  не  вездѣ.  Что  касается  до  уваже- 
ния къ  старикамъ,  я  самъ  былъ  свидѣтелемъ  сшро- 
гаго  исполненія  такого  правила  не  одинъ  разъ ;  въ 
спорахъ  ,  въ  тяжбахъ  кресшьянскихъ  почти  всегда 
старикамъ  предосшавляютъ  рѣшеніе  ;  въ  Кіевской 
Губерніи,  недалеко  отъ  Канева,  въ  селѣ  Мошнахъ,  и 
теперь  еще  три  старика,  избранные  народомъ,  шво- 
рятъ  судъ  и  расправу  всенародно  на  площади  $  и 
въ  одномъ  изъ  такихъ  случаевъ  я  переѣздомъ  при- 
сутствовалъ.  Одно  чего  не  знаю:  точно  ли  это  есть 
доказательство,  что  въ  Малороссіи  было  прежде 
правленіе  Патріархальное  ;  Римляне  пмѣлп  къ  ста- 
рикамъ тоже  уваженіе;  я  думаю,  что  это  скорѣе 
принадлежность  Республиканскаго  и  непремѣнно  Де- 
мократическая правленія.  Госшепріимство  также 
есть  принадлежность  народа  богатаго  на  пронзве- 
денія  земли  и  бѣднаго  на  деньги  ;  не  зная  цѣны  де- 
негъ  и  имѣя  съ  излшнествомъ  хлѣбъ  и  скотовод- 
ство ,  они  удѣляютъ  путешественнику:  ибо  на- 
кормить пару  лошадей  и  одного  ,  двухъ  человѣкъ 
въ  Украпнѣ  не  трудно.  Это  также  добродѣтель  на- 
родовъ  мало  посѣщаемыхъ ;  коль  скоро  чаще  стано- 
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вягпся  проѣзды,  для  крестьянина  дѣлаются  тяжелѣ 
угощенія.  Теперешнія  большія  дороги  и  посшои  ос- 
лабили эту  добродѣшель.  Послѣдніе  вообще  вредны 
для  жителей  :  люди  холостые ,  которымъ  однакожъ 
невыгодно  жениться,  развращаютъ  женщинъ;  сборъ 
людей,  изъ  которыхъ  многіе  отданы  помѣщиками  за 
воровство  ,  за  буйство  и  за  пьянство,  поселяешь 
склонность  къ  этимъ  порокамъ  и  общую  недовѣр- 
чивость;  на  конепъ  неугомонность  гостя  уничто- 
жаешь коренную  добродѣшель :  гостеприимство.  Съ 
удовольствіемъ  могу  сказать,  что  хотя  оно  теперь 
существуешь  у  насъ  не  въ  столь  сильномъ  градусѣ, 
но  осталось  еще  оть  прошлаго  поколѣнія.  Въ  1827 
году  я  ѣхалъ  въ  Кіевъ  съ  моимъ  однимъ  пріягаелемъ. 
Въ  селѣ  Бассанп  я  началъ  было  ращешъ  за  кормъ 
лошадей  и  слугъ  нашихъ  ,  шакъ  же  какъ  и  за  нашъ 
ночдегъ  и  ужинъ.  »  На  чшо  мнѣ  деньги?»  отвѣчалъ 
хозяинъ  ,  » развѣ  мнѣ  Богъ  далъ  домъ  и  хлѣбъ  для 
того,  чтобъ  я  спалъ  и  ѣлъ  одинъ  ни  съ  кѣмъ  не  дѣ- 
лившись  :  мнѣ  денегъ  не  нужно.»— Не  смотря  на 
мою  настойчивость,  я  уѣхалъ  не  разплатившись,  и 
уже  на  возвраганомъ  пути  привезъ  старику  толсгаа- 
го  синяго  сукна,   а  его  дочери  леншъ  въ  подарокъ. 

»  У  Запор ожцевъ  курени  были  всегда  открыты. 
ПутешенстсеншхЬ  или  Иностранецъ  могь  взойти  и 
найти  съѣстное  ,  хотя  бы  въ  курени  никого  не 
нашелъ.  Если-бы  онъ  все  съѣлъ,  ему  даже  попреку  за 
то  не  было-бъ.  Но  унесшь  съ  собою  онъ  н  емогъ  ни 
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чего,  не  подвергнувшись  велпчаишимъ  наказаніямъ  , 
ибо  считали  священнымъ  закономъ  правило,  чшобъ 
вь  курени  было  все  въ  безопасности.» 

Шереръ  справедлпвъ,  поставя  все  это  въ  прошед- 
шемъ  времени  ;  и  въ  слѣдующемъ  онъ  справедлпвъ 
также,  съ  небольшими  только   измѣненіями. 

»  Отъ  сего  начала  ,  строго  исполняемаго  ,  пропз- 
текалъ  обычай  такой,  что  кто  найдетъ  потерян- 
ное въ  Сѣчи,  долженъ  привязать  найденное  къ  высо- 
кому столбу  на  три  дни  5  если  въ  шрп  дни  ни  кто 
не  объявить  вещи  своею,  она  нрпнадлежптъ  тому, 
кто  нашелъ.  Если  же  онъ  завладѣлъ  ею  не  выявляя, 
и  откроютъ  такой  поступокъ,  шо  его  самого  на 
площади  къ  столбу  привяжутъ  и  положатъ  кучу 
прутьевъ  возлѣ  него ;  проходящій  долженъ  взять 
прутъ  и  дать  ему  три  удара  ;  если  бы  и  первый 
ударъ  былъ  смертельиымъ  (я  не  понпмаю,  какъ  пер- 
вой ударъ  прута  можетъ  быть  смертельиымъ ),  то 
ни  кто  слова  не  скажетъ,  а  только  рукоплескаютъ. 
Послѣ  ударовъ  подаютъ  наказанному  стаканъ  водкп, 
которой  держутъ  возлѣ,  и  прпговариваютъ:  Бей  вра~ 
же  сннъ  >  шо  е:  Пей,    собачій  сыпь.  » 

Хорошъ  переводъ  и  хорошъ  текстъ;  это:  Пыи  , 
еражій  сыне!  наше;  перевода  для  Рускихъ  не  нужно. 

»  Если  Запорожецъ  осшавлялъ  курень  безъ  возвра- 
ту, онъ  терялъ  имя  Запорожца,  а  получалъ  пмя 
Пайдамакъ    т:  е:  Разбошшкъ.» 
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Для  меня  чрезвычайно  странно  ослиное  упрям- 
ство многихъ  Иностранцовъ  въ  коверканья  словъ 
Русскихъ.  Кзаровпгъ  несравненно  труднѣе  Царевича; 
Пандамакъ  ни  мало  не  легче  Гайдамака ;  Коньякъ  , 
Пибракъ  ,  Тильякъ,  Трутру  —  могутъ  ли  быть  гну- 
снее звуки?  И  Французы  произносятъ  ихъ.  Почему 
не  произнести  Русскаго  слова  ,  какъ  должно  ? 
Какъ  бы  оно  ни  было  неблагозвучно  ,  варварство 
звуковъ  не  дойдешь  до  Трутру. 

)>  Въ  предостережете  отъ  вшей,  Запорожцы  вар  іли 
рыбу  называемую  Сетрпна  (  Осетрина  )у  которая 
очень  жирна;  коль  скоро  жиръ  начиналъ  всплывать, 
тошъ  кто  варилъ  рыбу,  обмакивалъ  рубаху  новую,  и 
оставлялъ  пока  она  наполнится  жиромъ,  потомъ 
надѣвалъ  ее  и  не  скидавалъ  до  тѣхъ  поръ,  пока  не 
износится.)) 

Это  только  дѣлаюшъ  гумаш  ш:  е:  ходящіе  за 
рыбой  на  Донъ  и  въ  Крымъ  за  солью  ,  ибо  не  бу- 
дучи въ  состояніи  много  брать  бѣлья,  они  должны 
рзять  предосторожности  какъ  отъ  болѣзней,  такъ 
и  ошъ  неопрятности ,  а  потому  иные  обмакиваютъ 
бѣлье  въ  рыбій  жиръ ,  другіе  въ  воду  остающуюся 
послѣ  варенія  дегтю;  а  есть  которые  не  имѣя  ни 
того  ни  другаго  ,  обмакиваютъ  въ  чистой  деготь 
и  тогда  уже  отправляются  въ  эту  продолжитель- 
ную дорогу. 

»  Запорожцы  и  Украинскіе  козаки  имѣюшъ  обычай 
насыпать    курганы   или    холмы ,  и  погребать  тамъ 
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отличишвихся  ;  если  же  кто  умеръ  сражаясъ  за 
отечество  ,  ему  возвышали  такой  же  памятникъ , 
хотя-бы  тѣло  его  не  было  найдено.  Еще  и  теперь 
видно  множество  кургановъ  въ  Очаковскихъ  и  Крым- 
скихъ  степяхъ  (гдЬ  не  жили  Малороссіяне) .Турки и 
Татары  сохранили  сей  обычай,  а  Поляки  его  бросили.» 

Такіе  курганы  большею  частью  остались  отъ 
Шведскихъ  побоищъ,  отъ  Крымскихъ  набѣговъ  , 
иные-же  можно  полагать  остатками  Батыя  и  даже 
Печенѣговъ ;  возлѣ  Переяслава,  ѣдучп  отъ  Прилуки, 
надъ  дорогою  по  обѣимъ  сторонамъ  вы  видите  без- 
численное  множество  холмовъ,  очевидныхъ  остат- 
ковъ  великаго  нашествія  Татаръ  ;  въ  иныхъ  нахо- 
дятъ  стремена  ,  шпоры  ,  удилы  ,  клинки  оружій  , 
яшмовые  рукояти  кинжаловъ  :  тѣ  ясно  показыва- 
ютъ  свое  произхожденіе  ;  въ  другихъ  находятъ  кув- 
шины и  фляги.  Это  доказываешь,  что  и  Шереръ 
отчасти  правъ  $  и  въ  старину  было  такое  обыкно- 
веніе,  что  у  головы  мертвеца  ставили  сосудъ  съ  на- 
питкомъ.  Такимъ  образомъ  еще  недавно  найденъ 
былъ  небольшой  сосудъ  стеклянной  въ  могилѣ , 
возлѣ  волосъ  неистлѣвшихъ ;  въ  сосудѣ  крѣпко  за- 
купоренномъ  была  просцгая  хлѣбная  водка ,  но  уси- 
лившаяся и  пожелтѣвшая  отъ  времени;  тутъ  же 
нашли  и  надпись ,  которая  начиналась  сими  сло- 
вами: Здесь  лежѵипъ  Попа;  далѣе  сшёрто.  Иные  кур- 
ганы суть  остатки  укрѣпленій  ,  другіе  оста- 
тки   валовъ  ,    отдѣлявшихъ  Малороссійскіе  полки  и 
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разрытыхъ  хлѣбопашествомъ.  Одпнъ  таковоіі,  въ  це- 
лости сохраиившійся,  можно  впдѣгаь  недалеко  отъ 
Переяслава,  не  доѣзжая  до  кургановъ. 

)>  Никакой  народъ  не  знаешъ  такой  умѣренностп 
въ  ссорахъ,  какъ  Малороссіяне  ;  тамъ  тяжущіеся 
спокойно  ложатся  на  одну  телѣгу,  пьютъ,  ѣдятъ  и 
снять  вмѣстѣ,  хотя-бъ  имъ  было  300  версгаъ  пути 
къ  Судьѣ ;  когда-же  пріѣдутъ  къ  нему  ,  каждой 
представляешь  причины  ссоры  и  начинаютъ  тяж- 
бу. Такое  поведеніе  по  справедливости  доказываешь 
ихъ  уваженіе  къ  законамъ,  равнымъ  образомъ  непод- 
купность и  правоту  Судей.» 

Тоска  о  Золотомъ  вѣкѣ  заставляешь  добраго 
Шерера  перенести  Золотой  вѣкъ  къ  намъ  въ  Мало- 
россію;  дружба  и  товарищество  тяжущихся,  увѣ- 
ренность  въ  неподкупности  Судей,  а  болѣе  всего 
такая  даль  отъ  всего  того,  что  насъ  судигаъ  и  ря- 
дить, тасуя  по  волѣ  благодѣтельныя  постановле- 
нія  Правительства ,— это  неслыханное  щастье.  Какъ 
жаль,  что  мы  имъ  не  пользуемся!  У  насъ  господа  Судьи 
не  далѣе  пятидесяти  верстъ  ошъ  каждаго,  а  Засѣда- 
тели  еще  ближе,  и  я  не  знаю  ничего  столь  жаднаго 
къ  деньгамъ ,  столь  продажиаго,  столь  крючкотвор- 
наго,  какъ  эти  существа.  Никакія  благонамѣренныя 
и  строжайшія  мѣры  ,  принимаемыя  ежедневно  Пра- 
вительсгавомъ  ,  никакая  гроза  законовъ  не  удержива- 
ешь ихъ  отъ  этого  стремленія:  стащить  полушку 
съ  живаго   и  съ  мершваго.  Я  говорю  не  о  всѣхъ  ,  я 
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не  генерализирую,  я  только  говорю  о  большей  ча- 
сти; стихошворенія  нашего  соотечественника  Аки- 
ма Нахимова  достаточны,  чтобъ  дашь  полное  поня- 
тіе  объ  эшомъ  классѣ  народа  ,  безъ  котораго,  къ 
нещастію,  ни  въ  какой  сшранѣ  нельзя  обойтиться 
какъ  безъ  пьявокъ. 

»  Въ  старину  въ  Малороссіи  не  знали  Лѣкарей.  Нхъ 
мѣсто  занимали  старухи,  кошорыя  столь  сильны  бы- 
ли въ  Ботаникѣ  и  въ  знаніи  качествъ  каждаго  ра- 
стѣнія  ,  что  излѣчиЕали  всякаго  рода  болѣзни  про- 
стыми средствами  п  съ  величапшпмъ  успѣхомъ.  Но 
онѣ  же  ,  столь  полезныя  свопмъ  искусствомъ ,  иног- 
да его  употребляли  на  вредъ  тому.,  кого  не  взлю- 
били.» 

Я  былъ  почти  свидѣтелемъ  подобнаго  пронзше- 
ствія :  одна  старуха ,  но  не  по  ненависти,  а  по  не- 
осторожности ,  задушила  одного  ребенка  въ  бочкѣ 
посредствомъ  Фюмигаціп. 

»  Когда  казаки  въ  лихорадкѣ  ,  они  употребляютъ 
ползаряда  пороху,  распущенаго  въ  хлѣбномъ  впнѣ  ; 
вышівъ  эту  смѣсь,  они  ложатся  ,  засыпаютъ  и  всша- 
ютъ  здоровыми.  Другіе  употребляютъ  золу  вмѣсто 
пороху.» 

А  всѣ  употребляютъ  соль  и  селитру  вмѣсто  зо- 
лы и   пороху. 
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»  Когда  козакъ  раненъ  и  дале  ;о  огаъ  пбсобій,  оиѣ 
возмешъ  земли,  положитъ  на  ладонь^  поплюетъ^  разо- 
трешь й  къ  ранѣ  приложить.» 

Предоставляю  Медико-Хирургической  Академііі 
узнать ,  хорошо  ли  козакъ  дѣдаешъ. 

»  Когда  Малороссіяне  дерутся  ,  то  это  всегда 
кулаками,  а  не  острымъ  оружіемъ.»  — Тутъ  Шереръ 
разсказываетъ  о  докладѣ  Теплова  и  Елагина,  для  насъ 
посторониемъ. 

»  Когда  козаки  въ  пути  ,  они  обставятъ  себя  те- 
легами и  столь  бываютъ  сильны  за  этпмъ  подвнж- 
нымъ  ретраншаментомъ  ,  называемымъ  Таборъ  >  и 
необходимымъ  въ  пустыняхъ,  гдѣ  бываютъ  всегда  на- 
бѣги  Татаръ ,— что  І000  козаковъ  уСтаиваютъ  про- 
тііву  6000  иевѣрныхъ ,  которые,  не  сходя  съ  лота-1 
дей^  останавливаемы  рвомъ  или  малѣйшею  преград 
дою.  Это  трудно  было  бы  во  всякой  другой  стра-1 
нѣ,  чтобъ  войско  шло  посреди  тѣлегъ  своихъ  та- 
кимъ образомъ— но  это  страна,  которой  нѣтъ  ров* 
нѣе  въ  мірѣ.)) 

Такимъ  образомъ  и  теперь  мы  еще  не  огражде- 
ны отъ  Татаръ  !  Такимъ  образомъ  пишутъ  ІІСто- 
рію  и  характеристику  цѣлаго  народа  !  и  мы  долж- 
ны ее  читатЦ  ибо  она  полнѣе  прочихъ,  которыхъ 
всѣхъ  двѣ  пли  три.  Я  помню  одного  путешествен- 
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инка,  который  нашелъ  лошадей  особенной  Русской 
породы  подъ  именемъ  Со§пас ,  га:  е:  коняка.  Я  при- 
нужденнымъ  нашелся  выписать  эту  статью ,  что 
бы  въ  то  же  время  ,  въ  свопхъ  къ  ней  примѣчаніяхъ, 
выказать  нѣсколъко  нравы  и  обычап  Малороссій- 
скихъ  жителей.  Мелодіп,  я  думаю,  будупгъ  успѣшнѣе 
въ  этомъ  дѣлѣ. 

КНИГА    I. 

Мелодія  4-я.  Сонъ  трава. 

Есть  трава,  которая  по  лѣсамъ  цвѣтетъ  въ  Маіѣ 
мѣсяц/іі,  цвѣтъ  имѣетъ  темноголубой,  а  иногда  жел- 
той ;  здѣсь  зовутъ  ее  Сонъ  трапа  и  приписывают* 
силу  пророческую  (  Апетопе  риЬаіШа. ) 

Гетьманское  кладбище  извѣстно  только  по  пре- 
даніямъ.  Я  перемѣнплъ  эту  строку  протпвъ  напе- 
чатаннаго  въ  11-мъ  номерѣ  Московскаго  Телеграфа 
на  1829  годъ;  тамъ  было  поставлено: 

Съ  Чигпрпнскаго  кладбища. 

Но  я  ошибся  тогда  и  теперь  ставлю  истинное 
названіе  мѣста. 

М  е  л  о  д  і  я  2-я.    В  Ѣ  а  ь  м  а. 

Какъ  на  гробннцѣ  долго  остаются  слова  вычека- 
ненныя  рукою  художника  и  пережпваютъ  даже  моги- 
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лу,  которая  поддерживаешь  камень ,  пока  земля  подъ 
тяжестью  его  не  обрушится :  шакъ  остатки  суе- 
вѣрій  долго  сохраняются,  хотя  вѣра  ихъ  поддержи- 
вавшая давно  погибла.  Гдѣ  же  могло  остаться  бо- 
лѣе  суевѣрій,  какъ  не  въ  Кіевѣ?  Кіевъ,  колыбель  Хри- 
стианства ,  гробница  идолопоклонства  ,  корень  Рос- 
сии ,  свидѣтель  великихъ  дѣлъ ,  жилище  Владиміра  и 
его  Витязей,  теперь  жилище  усопшихъ  и  мучени- 
ковъ— Кіевъ  и  чудесами  Свягаыхъ  и  чудесами  древно- 
сти располагаетъ  умъ  народа  къ  чудесному.  Мрач- 
ный боръ ,  грозный  Днѣпръ ,  нагія  горы ,  безбреж- 
ное пространство  лѣсовъ  и  полей,  картина  Подола, 
Кіевопечерская  Лавра— все  это  восхищая,  живишъ  во- 
ображеніе  и  потому-то,  быть  можетъ,  онъ  и  до  сихъ 
поръ  остается  мѣстопребываніемъ  Великановъ,  Лѣ- 
шихъ ,  Домовыхъ  и  Вѣдьмъ.  Страхи ,  производимые 
частыми  разбоями  въ  бору  Кіевскомъ,  еще  увеличи- 
ваются при  воспоминаніи,  что  гаамъ  жилище  вѣдьмъ. 
Быть  можетъ,  что  и  страшилищныя  богомолки,  ко- 
торыя  туда  изъ  Колы,  Томска  и  Астрахани  сходят- 
ся десятками  гаысячь,  усиливаютъ  мнѣніе  о  ча- 
стыхъ  сходьбищахъ  этихъ  колдуней. 

Чтобъ  показать  мнѣніе  Малороссіянъ  о  Кіевскихъ 
лѣсахъ,  я  приведу  здѣсь  описаніе  Муромскихъ  лѣсовъ, 
сдѣлаиное  однимъ  изъ  величайшихъ  нашихъ  поэтовъ: 

Жилище  вЪдьмъ ,  волковъ, 
Разбойниковъ  и  злыхъ  духовъ. 
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Въшрава    возрыдала  , 
Когда  ,  опомнившись  ,  узнала  , 
Куда  попалася  она  ; 

Всѣ    жилки  съ   сшраха  въ  ней  дрожали  ! 
Ночь  адская  была  !   ни  звѣзды  ,  ни  луна 
Сквозь  чернаго  ея  покрова  не  мелькали. 
Все  спигаъ  ! 
Лишь  воегаъ  вѣшръ  ,   лишъ  кусіпъ   шумишь  , 
Да  изъ  дупла  въ  дупло  сова  перелетаешь  , 
И  изрѣдка  въ  глуши    кукушка  занываешъ. 
Сирошка  думаешь  :  идши-ли  ей  иль  нъпіъ  ? 
И  ждать,  когда  луны   забрезжетъ   блѣдный   свѣшъ  ? 
Но  это  часъ  воровъ!  И  шакъ  она   рѣшилась 
Не  мѣшкая  идти  ;  и  шакъ  перекрестилась  , 
Вздохнула    и  пошла   по  вязкому   песку 

Со  страхомъ  и  тоскою^ 
Блѣдпѣешъ  и  дрожишъ  ,  лишъ  ступишь  шагъ   ногою  ; 
Тамь  предвѣщаегаь  ей    послъдііій  часъ  :  куку  ! 
Тамь  лѣшій  высгаавиль  изъ  за    деревьевь  роги  ; 
То  слышится  ау  ;  то  вспыхнуль    огонёкъ  ; 
То  віідьма  кошкою  бросается  съ  дороги  ; 
Иль   кшо-шо   скрылся  за  пенёк  ь  ; 
То  по  лѣсу  раздался   хохошь  , 
То   вой  волковъ  ,    то    конскій    шопошъ. 

Такъ  называемая  Лысая  Гора  ,  ибо  она  стоишь 
безъ  травы  какъ  остовъ  безъ  тѣла ,  есть  мѣсто 
общаго  собранія  вѣдьмъ ;  травы  тамъ  нѣтъ  не  по 
тому,  что  знойной  песокъ  жжетъ  корни  всякаго  ра- 
стѣнія,  но  потому ,  что  вѣдьмы  ѣздя  по  горѣ  ,  сгаи- 
раютъ  всѣ  ростки  ,  всѣ  корешки,  которые  вздума- 
юшъ  тамъ  показаться.  Я  описалъ  ихъ  заняшія,  но 
не  посшавилъ  въ  стихахъ  ка::овъ  э:ашажъ  ихъ  когда 
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онѣ  ужъ  отправляются  въ  эту  дорогу ;  вотъ  онъ 
на  помелѣ  (гп  :  е :  на  метлѣ ),  либо  на  еилкахъ  ( т : 
е:  на  ухватѣ).  Еще  не  объявилъ  я,  что  должно  отъ 
вѣдыиъ  сберегать  звѣзды ,  ибо  онѣ  снимаютъ  ихъ  съ 
неба  и  прячу тъ. 

Вѣдьма  всегда  ходить  въ  бѣломъ  ,  ее  нельзя  ни- 
какъ  отличить  отъ  женщины  простой,  она  обора- 
чивается во  что  хочетъ  :  любимое  превращенье  для 
ней  въ  кошку;  есть  еще  примѣта  вѣдьмы,  но  эту 
примѣту  трудно  видѣть  :  это  маленькой  хвосшикъ, 
которой  гпакъ  же  быстро  движется,  какъ  у  козы. 

Передъ  смертью  вѣдьмы,  можно  навѣрно  узнать 
о  ея  вѣдёмствѣ  ,  по  долгимъ  мученьямъ  мною  описан- 
нымъ ;  для  того  чтобъ  спасти  ее  отъ  мученій  и 
ускорить  смерть,  стоить  только  сорвать  матицу 
или   перекладину    потолка.   Это  испытанное   сред- 


» Ищутъ  тнрлпгъ.У)  Тирличь  есть  трава  ;  но  какъ 
Жиннем,  и  Жюсъе  еще  не  знаютъ  этого  прекраснаго 
растѣнія  ,  то  я  также  могу  не  знать  его  ,  тѣмъ 
болѣе,  что  я  не  ботаникъ  5  извѣстно  мнѣ  однакожъ, 
что  вѣдьмы  натираются  подъ  мышками  сокомъ  тир- 
лича, для  большей  удачи  въ  колдовствѣ. 
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М  с  л  о  Д.  Ч-я.  Платки  па  коэагъпхъ  крестахъ. 

Это  одно  изъ  обыкновеній  Малороссійскпхъ  коза- 
ковъ ,  чшобъ  на  кресшахъ  козачьпхъ  вѣшашь  плаш- 
ки ,  для  разлнчія  козака  съ  казенньшъ  или  помѣишчь- 
нмъ  крестьяниномъ.  Ибо  ^озаки  гордятся  своимъ 
званіемъ. 

Странное  чувство  производить  впдъ  этихъ  зна- 
менъ. 

М  е  л  о  д  і  я   6-я.   Чаровница. 

Чаровница   отъ  слова  гары ,  ш:  е:  Волшебница. 

»  Около  него  былъ  очерченъ  кругъ  ,  въ  ногахъ  у 
колдуна  слдѣла  огромная  чорная  жаба,  выпуча  боль- 
шіе  зеленые  глаза ;  а  за  кругомъ  кнпѣлъ  и  вился  клу- 
бами всякійгадъ:  и  ужи,  и  змѣн,  и  ящерицы.  По  сучь- 
ямъ  деревьевъ  качались  большіе  нетопыри,  а  фили- 
ны,  совы  и  девятисмертьі  дремали  по  верхушкамъ 
и  между  листьями.»  (Байскій.  Изъ  Подснѣжн.  на  1829 
годъ,    стр.  71), 

Тѣже  Ассесоры  прнсудствуютъ  и  возгв  Чаров- 
ницы, какъ  описалъ  я  въ  четвертой  сшроФѣ  моей 
Мелодіи. 

Волшебницы  есть  во  всѣхъ  странахъ ,  но  иногда 
быпаютъ  онѣ  очень  милы. 


Ш 

Вошь  вамъ  Волшебника  Г-на  Подолинскаго: 

Цвѣілётъ  она   розой  ,  леіпитъ    мошылькомъ  , 
Вь  дубровахъ,    въ  долинахъ  поешъ  соловьёмъ  , 
Могучей  пяшою    колеблешь  гранить  , 
И   брызгами  въ  пропасть  съ  утеса  летишь  ; 
Изъ  сновь  развиваешь  блестящую  ц/Ъпь  , 
Дыханьемъ  волнует*  песчаную  степь  , 
Сливаешь    свой  голосъ   съ  напѣвомь  духовъ, 
И   радугой  блещешь  въ  дыму  облаковъ ; 
Надь  бездной  воздушный  чертогъ  создаешь  , 
Кь  ночлегу  прохожихъ  лукаво  зовешь  ; 
Когда-жъ  легковѣрный  приблизится     кь    ней  , 
Обманутый  блескомъ    невѣрныхъ  лучей  , — 
Волшебница  пропасть   разверзнешь  жезломь 
И  сь  хохошомъ    шонетъ   въ   туманѣ  ночномъ. 

Найдемъ  ли  мы  прелесшнѣе  и  блестящѣе  описа- 
ние Волшебницы !  Тушь  каждой  сшихъ  горишъ  вдох- 
новеніемъ  и  все  вмѣсшѣ  плѣняешъ  цѣлостыо  ,  пол- 
нотой и  изящностью  картины.  По  первымъ  чешы- 
ремъ  стихамъ  я  думалъ,  чшо  подъ  именемъ  Волшебни- 
цы, сочинитель  аллегорически  описываешь  намъ  пер- 
вую и  прекраснѣйшую  въ  мірѣ  волшебницу:  Природу. 
Ибо  она  цвѣшегпъ  розой,  летаешь  бабочкой,  поешь 
солозьемъ,  громомь  колеблешь  горы,  и  летишь  во- 
допадомъ  съ  ушесовъ.  Но  пятая  строка  мнѣ  пока- 
зала истинный  предметъ  взятый  Поэшомъ  и  столь 
хорошо  ,  столь  живописно  обрисованный. 

Однакожъ  наши  Феи  не  таковы.  Чаровница  всегда 
гнусна  и  всегда  пугаешь  Малороссіянина. 
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Хошя  эшо  древняя  Медея,  которая  могла  оста- 
навливать луну  и  рѣки(см.  Бісі.  Ле  1а  ГаЫе  раг  СЬот- 
ргё ) ,  но  она  не  такъ  прелестна.  Вошъ  описаніе 
нашей  Сивиллы  въ  Енепдѣ  Гна  Кошляревскаго. 

Якъ  выйшла  бабыще  старая  , 
Крыва  ,    горбатая  ,  сухая  , 
Заплиснявила   вся  въ  шрамахъ  , 
Сида ,   ряба  ,  беззуба  ,  коса 
Росхристана  ,   простоволоса  , 
И  якъ  въ  намысши  вся  въ  жовнахъ. 

(Стр.  5.  гастъ  III.) 
Изд.    1809. 

Остается  миѣ  здѣсь  еще  сдѣлать  одно  замѣчаніе  : 
Въ  четвертой  строФѣ  я  сказалъ,  что  пресмыкаю- 
щееся 

Стогами  вьюшся  ,  въ  кругъ  ползутъ 
И   лучъ  луны  туманный    пыотъ. 

Вотъ  что  доказываешь,  что  есть  такое  повѣрьс  у 
Малороссіянъ. 

Ты  не  маты,  чорна  гндына 
Зьила  сонце,  зьижъ  и  мисяца  , 
Зьижъ  и  зырочки. 
ш.  е.   Ты    не  машь,    ты   чорная  змѣя,    ты    сьѣла   солнце' 
съѣжь  и  мѣсяцъ  и  звѣзды. 

(  Стр.  42.  Малорос.  пісни.  Маг.симовитъ). 


4  46 
М  е  л  о  д  і я  7-я.     Б  андурпстъ. 

Здѣсь  видно  иочтеніе,  которое  Малороссіяне  ца- 
казываюгаъ  Пѣвщшъ  великихъ  дѣлъ  праопщевъ. 

Бандура  есть  родъ  гитары,  имѣетъ  лады  какъ  и 
та,  но  то  различіе,  что  спина  въ  ней  не  плоская,  а 
круглая.  Академичесшй  Словарь  говорить ,  что  она 
большею  частью  о  семи  струнахъ,  на  коихъ  пер- 
стами играютъ.  Но  она  большею  частью  о  двад-» 
цати  съ  лишішмъ  сгорунахъ,  хотя  впрочемъ  на  ней 
никогда  не  играютъ  носомъ.  Еще  большее  сходство 
имѣютъ  съ  бандурой  Торбанъ  н  Иллирійская  Гугла. 

{Зерллнка  холстъ  рѣдкоѵд  и  толстой ,  употреби 
ляемый  на  головную  одежду  и  на  занавѣсіиі  пр^- 
стымъ   народ омъ. 

Я  пѣсколькихъ  видалъ  пѣвцовъ  такпхъ  ,  окружен- 
ныдъ  молодежью  и  стариками.  Всф  слушали  съ  вос- 
хищеиіемъ  пѣснп  о  сгааринѣ  ;  слѣпеиъ,  какъ  новой 
Гомеръ  ,  пѣлъ  о  годахъ  славы  ,  а  старушки  качали 
головой  ,  морщились  и  утирали  кулакомъ  слёзы. 
Одинъ  изъ  таковыхъ  былъ  даже  въ  одномъ  изъ  на«« 
шихъ  имѣній;  не  давно  скончавшись,  оставилъ  по  се- 
бѣ  многихъ  наслѣдннкопъ  таланта  своего,  въ  раз» 
личныхъ  селахъ,  и  много  передалъ  пѣсенъ.  Онъ  даже 
завелъ  для  изувѣченныхъ  оспою  школы  музыки  и  пѣ- 
нія.  Для   него   была    бандура    его    необыкновенною 
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драгоценностью  :  это  былъ  шоварпгцъ  его  повсюду, 
гдѣ  ни  ходплъ ;  онъ,  будучи  зажпточнымъ  кресшья- 
шгаомъ  ,  бросилъ  все  для  шого ,  чшобъ  пѣшь  ; 
надобно  было  видѣть  его  отчаянье ,  когда  у  него 
укралп  его  бандуру,,  и  слышать  жалобы  ,  какія  онъ 
приносплъ  въ  то  время :  но  скоро  онъ  получнлъ 
другую,  къ  которой  со  временемъ  привыкъ  какъ  ц 
къ  прежней. 

Мелодія    8-я.    у давленикъ. 

Въ  прпмѣчанш  къ  1-й  Мелодіп  2-й  книги,  я  хотя 
мимоходомъ,  но  кажется  довольно  удовлетворитель- 
но поясннлъ  обычай  сжигать  палки  надъ  самоубий- 
цами. Здѣсь  предложу  прпмѣчанія  къ  цѣкоторымъ 
строкамъ  въ  особенности. 

а  Сдѣлалъ  кресгаъ    двумя  персшамп 

т.  е.  по  раскольничьи,  а  если  кресшъ  бдаговѣр- 
ныхъ  на  себя  положить,  то  неудача  будетъ  въ  ш.  - 
комъ  грѣшномъ  поступкѣ. 

Четвертая  и  пятая  строфы  показываюшъ  ра- 
дость злыхъ  духовъ  при  всякомъ  нещастьп,  случив- 
шемся съ  нашимъ  братомъ  человѣкомъ.  Эпютъ  балъ 
чертей  всегда  бываешь  возлѣ  удавленника  пли  за- 
рѣзавшагося ,  коль  скоро  только  они  его  увпдятъ 
невозвратпмымъ. 
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МелодІя  9-я.    Солнце  утопленшовъ. 

Солнце  ушопленниковъ  есшь  луна  5  при  лучахъ  на- 
шего солнца  имъ  было-бъ  жарко  послѣ  подводнаго 
холода.  Они  грѣюгася  при  мѣсяп/в  (см.  Подсніжникъ, 
1829.  сгар.  84). 

Мѣсшо  въ  которое  я  переношу  произшествіе,  Ка- 
невъ ,  есть  мѣсто  восхитительное  видами.  Отъ  Пе- 
реяславля  версшахъ  въ  30  надъ  Днѣпромъ  ,  имѣетъ 
перевозъ  и  порядочную  Гимназію.  Это  прежде  былъ 
городъ  хорошш  и  древній ;  уже  въ  XI  столѣтіи  упо- 
минается объ  немъ.  Не  далеко  оттуда  Екатерина  II 
имѣла  свиданіе  съ  Станиславомъ  Августомъ.  Те- 
перь онъ  числится  мѣсгаечкомъ  Кіевской  губерніи , 
Богуславскаго  уѣзда,  и  стоить  при  самомъ  устьи 
Каневки,  впадающей  въ  Днѣпръ. 

Мелодія  4  0-я.  Вороные  кони. 

Стихи  курсивомъ  напечатанные: 

Пыль  сѣдую  съ  нихъ 
Смоешъ  дождь,  разчешутъ  терны, 
Вѣгаръ  обсушить  ихъ. 

слово    въ  слово  взяты  съ  Малороссійскаго  : 

Менё,  нёне,  змыюшъ  дожчи, 
А  росчешутъ  густы  терны, 
А'высушуть  буйны  вишры. 
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Равнымъ  образомъ  какъ  и  сшихъ : 

Онъ  безъ  оковъ,    безъ  дверей 

Взяшъ  изъ  другой  пѣсни. 

Треба  дощокъ  добувашы 

Хоромину  будовашы  ; 

Дай    гари   доски  кленовый  , 

"Четвертую  сосновую, 

Безъ  дверъ  хата,   безъ  выконецъ,  и  проч. 

т.  е.  надо  достать  досокъ,  домъ  строить;  дай  три 
кленовыя,  а  четвертую  сосновую,  будешь  изба 
безъ  дверей  и  безъ  оконъ. 

Мелодія  \]-я.  Чума    въ  Кіевѣ. 

Эта  баллада  взята  изъ  преданія,  котораго  исти- 
ну утверждаюгпъ  многіе  Кіевляне. 


КНИГА    II. 

Мелодія  і-я.     Украина. 

Здѣсь  я  долженъ  буду  пояснить  только,  почему 
я  назвалъ  Палія ,  Налпвайку  и  прочихъ  преимуще- 
ственно. Ихъ  имена  должны  быть  особенно  пріят- 
ны  для  жителя  Украины ,  какъ  имена  его  соотече- 
ственниковъ,  прославпвшихъ  себя  великими  подви- 
гами. Войнаровскій  довольно  извѣстенъ  Публпкѣ  по 
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'стихотворном  Поэмѣ,  которой  мысль  и  имя  получили 
ошъ  него  свое  существованіе ;  при  этомъ  сти- 
хотвореніи  находится  и  жизнеописаніе  его  довольно 
удовлетворительное.  Полковникъ  Палій,  уроженецъ 
Борзенскій,  охранялъ  Россію  и  Польшу  отъ  Та- 
таръ;  онъ  быль  очень  тяжелъ  для  Буджацкоіі  и 
Бѣлгородской  Ордъ ;  однажды  онъ  полонилъ  даже 
самаго  ихъ  Султана;  Очаковъ  много  разъ  терпѣлъ 
отъ  Палія,  а  Бердичевъ  и  Хвостовъ  были  свидете- 
лями побѣдъ  его  надъ  Поляками.  (^Прпмѣстил  къ 
Поэмі  Войнаровскій,  стр.  59).  Смерть  Налнванкѣ 
описана  въ  12-й  Мелодіп.  Пстръ  Конашевнгъ  Сагай- 
дпгнын  былъ  Гетманомъ  въ  слѣдъ  за  Нали  вавкою 
онъ  шотъ  же  часъ  взявъ  Турецкой  городъ  Кафу, 
освободилъ  изъ  темншуь  великое  число  Хрнстіанъ, 
и  ограбивъ  его,  возвратился  съ  честью  въ  Сѣчу.  Но 
великимъ  дѣломъ  его :  былъ  походъ  подъ  Москву. 
(ЗсЪегег,  Аппаіез  <1е  1а  Ре*.  Ииз.  р.  12.  Тоте  II ).  Взявъ 
города  Ливни  иЕлецд.,  онъ  полонилъ  Воеводъ  Андрея 
Полева  и  Князя  ЧеркасскагО ,  разбИлъ  Русскія  вой- 
ска, пошелъ  подъ  Москву ,  не  смотря  на  усилія 
Князя  Волконскаго  перешелъ  черезъ  Оку,  п  въ  то 
время  какъ  отъ  него  охраняли  Коломну,  онъ  бы- 
стро двинувшись  по  Каширской  дорогѣ,  сталъ  подъ 
Донскимъ  монастыремъ.  Имя  Гетмана  было  столь 
ужасно,  что  войско  посланное  къ  нему ,  не  дошедъ 
до  него  и  объятое  паническимъ  страхомъ,  обрати- 
лось въ  бѣгство  и  оставило  его  действовать  сво- 
бодно. (Дополн.къ  Ділн.  Петра  Великаго.  Томъ  1-й, 
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стпр.  430^432).  Довольно  забавно  впдѣшь  Гримасы 
любви  къ  отечеству  дурно  понимаемой  нашими  гос- 
подами писателями.  Злодѣй  Сагакдаъный ,  гово- 
ришь Голиковъ ;  почему  злодѣй  ?  нападеніе  его  на 
Москву  было  до  Хмельнйцкаго  ,  н  гораздо  прежде, 
чіімъ  Запорожская  Сѣча  просила  у  Русскаго  Царя 
покровительства.  И  такъ  Конашевичь  нападалъ  не 
на  "сгоотечественник'овъ  :  это  не  подвластный  шелъ 
противу  свопхь  правителей ,  это  шолъ  вониъ,  Царь 
избранный  народомъ  ,  ибо  Гешманъ  тотъ  же  Коі , 
Круль  и  Кех.  Гетманство  тоже  правление  Монархи- 
ческое избирательное.  Какъ  не  грѣшно  этакъ  не 
обдумавши,  уничтожать  славу  великаго  человѣка  , 
отнимать  свободу  дѣнствоиать  у  вольнаго  Гетма- 
на ;  по  щастью  что  онъ  умерь  давно  уже  и  Отноше- 
нія  Голикова  не  могли  ему  повредить.  О  Хмельнпцкомъ 
говорить  здѣсь  не  къ  чему  :  онъ  мОжетъ  и  безъ 
того  обойтися  и  быть  пзвѣсшнымъ ;  а  Полубо- 
токъу  я  полагаю  знакомь  публикѣ  (читающей)  по 
Исторіи  Бантыша— Каменскаго  (см.  Имя  Нака^на- 
ёо  Гетмана  Павла  Полуботка).  Рѣчь  его  Петру 
І-му ,  напечатанная  въ  этой  Исшоріп ,  и  опнсаніе 
смерти,  достойны  взгляда  человѣка  которому  не 
чуждо  великое.  «  Вскорѣ  Петръ  и  Павелъ  станутъ 
на  одной  доскѣ  передъ  обишмъ  Создагаелемъ.  —  «  Эти 
слова  безбоязненные  и  пророческія,  достойны  воспо- 
минанія. 

с<  Грабили  Стамбулъ.  »  Эта  строка    должна  оста- 
новить иного  незнающего  нашей  Исторіи.  Но  взятіе 


422 

Трапезушпа  и  Синопа ,  равнымъ  образомъ  какъ  и 
дань  взятая  у  вратъ  Константинополя,  будутъ  опп- 
саны  мною  въ  примѣчаніи  къ  Мелодіи,  названной  мною 
Федоръ  Богданъ. 

Любовь  къ  именамъ  героевъ  моей  Украины  за- 
ставила, быть  можетъ,  меня  съ  излишесшвомъ  рас- 
пространиться на  щетъ  ихъ  подвиговъ;  но  я  не  упо- 
треблю во  зло  терпѣнія  моихъ  читателей,  прибавя 
къ  Историческимъ  примѣчаніямъ  одно  Ботаническое. 
Говоря,  что  сочной  персикъ  и  абрикозы  ароматы 
льютъ,  я  ихъ  въ  тоыъ  завѣряю,  что  съ  нѣкоторыхъ 
поръ  и  крестьяне  зажиточные  стали  разводить  въ 
садахъ  своихъ  эти  деревья. 

М  е  л  о  д  і  я  2-я.    Те  т  манат  во. 

Булава  и  Бунчуки  были  Гетманскія  регаліи.  Булава 
палица  съ  шаровиднымъ  или  граненымъ  набалдаш- 
никомъ  :  въ  Грановитой  Палатѣ  есть  одна  принадле- 
жавшая Гетману  Скоропадскому  }  а  Бунгукъ  шестъ 
съ  золочоною  головкою  ,  подъ  которою  висишъ 
конской  хвостъ.  Словарь  Академическій  говорить: 
что  это  не  хвостъ  виситъ  подъ  нею,  а  на  подобіе 
хвоста  долгіе  коневъи  волосы. 

М  е  л  о  дія  5-я  Степь. 

Воображеніе  читателя  не  должно  пугаться  при 
словѣ  Степи:  это  не  іпѣ  пространства  безбрежныя, 
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гдѣ  нѣшъ  нй  воды  ни  зелени ,  а  гдѣ  только  одпнъ 
йесокъ,  который  движепіся ,  являя  изъ  себя  горы 
разнообразная  и  непосшоЯнныя  ;  у  насъ  путнй- 
ковъ  не  засыпаешь  вѣтеръ  жаркймъ  пеСКомъ;  у 
насъ  это  Слово  означаешь  безкойечиое  простиран* 
ство  зелени,  произведенной  рукою  природы  Украин- 
ской для  Украинскихъ  табуновъ.  Иностранцы,  даже 
жители  полуденной  Франиш  и  Швейцаріи,  не  могушъ 
смотрѣгпь  безъ  воехпщенія  на  эти  необозримые 
луга  ,  гдѣ,  кажется,  никогда  не  оставляла  слѣдовъ 
нога  человѣческая.  Чувство  на  такихъ  степахъ  то- 
же самое  что  и  на  вершинахъ  горъ  :  кажется  ош- 
дѣляешся  отъ  смертныхъ,  кажется  ищешь  гранпігъ 
безпредѣлыюсти}  объ  нихъ  можно  сказать  пушнику 
слова  Странника  Шиллерова,  въ  его  Юіе  Сггоззе  сіег 
\Ѵе1і  : 

8іеЬ  !  пи  зе^еізі  ит^опзі — ѵог  сііг  ІТпепсИісЬкеіі. 

Мицкевичь  въ  свопхъ  Крымс&пхъ  сонетахъ  опіі- 
салъ   восхитительно  эти  степа. 

Плыву  въ    просшрансгавѣ   я   сухаго  Океана  и  пр. 

Иногда  встрѣчаются  ряды  холмовъ  пли  уединенный 
курганъ*,  остатки  войнъ  и  прежнпхъ  набѣговъ^  сѣ 
которыхъ  теперь  пастухи  стерегутъ  табуны  и 
стада  свои  }  съ  такого  возвышенія  еще  пріятнѣе 
глядѣть  на  сшепъ.  Многіе  изъ  посѣтителей  восхи- 
щаются этимъ  совершенно,  видя  съ  другой  точки 
степи  наши.  «  Сколько  шысячь  можно  откормить 
здѣсь  рогашаго  скота,  говоряшъ  они,  на  убой  для 
Москвы  или  Петербурга.  » 

\\ 


Теперь  не  ради  читателей  ,  но  для  цените- 
лей Русскаго  слова  и  покровителей  нашей  матушки 
Грамматики,  долженъ  я  сдѣлать  еще  одно  примѣча- 
ніе.  Я  поставилъ  Степь  въ  мужескомъ  родѣи  съ  еромъ 
на  кошгіз  ,  слѣдуя  нашему  Малороссійскому  обычаю, 
раздѣлять  значенія  двухъ  словъ  Степь  и  Степь.  Пер- 
вое мы  принимаемъ  какъ  названье  обширнаго  про- 
странства безлѣснаго,  годнаго  для  пастбищь,  вто- 
рое какъ    пространство  песчаное    и  безводное. 

М  е  л  о  д  і  я  б-я.       Веснянка. 

Веснянка  есть  пѣсня,  которую  поютъ  наши  Ма- 
лороссиянки, я  разумѣю  не  замужнія ,  отъ  Марта 
мѣсяца  по  Тройцынъ  день;  ихъ  у  насъ  много  есть; 
три  Веснянки  изданы  въ  прекраскомъ  собраніиМа- 
лороссійскихъ  пѣсенъ,  изданномъ  Михайлой  Алексан- 
дровичемъ  Максимовичемъ  ,  за  которое  такъ  благо- 
дарны ему  наши  Малороссіяне  ,  и  которое  доказало 
намъ,  что  на  языкѣ  Русской  Мталіи  есть  Поэти- 
ческія  произведенія,  въ  полномъ  смыслѣ  этого  слова. 

Веснянку  поютъ  на  улицѣ  у  воротъ  избы;  когда 
же  земля  зазеленѣетъ  ,  тогда  молодые  мущины  не 
женатые,  по  нашему:  Паробки,  выроютъ  вершковъ 
на  шесть  глубины  ровъ,  полукругомъ;  дѣвушки  послѣ 
дневныхъ  работъ  вечеркомъ  сойдутся  вмѣстѣ,  ся- 
дутъ  на  травѣ  ,  спустятъ  ноги  въ  ровикъ  ,  для  того 
чтобъ     ловче      было     сидѣшь  ,     мущины     сшанутъ 
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между      нпми     въ     полукругѣ     и     оба     хора     пере- 
кликаются. 

Любя  невшшыя  заняшія  нашихъ  Украинскихъ  по- 
селянъ  ,  я  часто  слушаю  черезъ  рѣку  ихъ  пѣснп  , 
а  иногда  и  раздѣляю  ихъ  увеселенія  іпсо§пііо ;  та- 
кимъ  -  то  образомъ  успѣлъ  узнать  я  обычаи,  сель- 
скій  быть ,  преданія  п  повѣрья  Малороссійскія  ; 
тамъ  я  выучилъ  и  напѣвы ,  столь  стройные,  столь 
необыкновенно  мелодическіе.  Я  знаю  нѣкоторые  пзъ 
нихъ  до  странности  сходные  съ  Росиньевскими 
лучшими  аріями  ;  вѣроятно,  что  ни  Стецько,  а 
Грицько  не  слыхали  Гадзаладры  п  Танкреда  ,  ни 
Россини  не  слыхалъ  ни  Веспльныхъ,  нп  Веснянокъ 
Черниговскихъ  и  Полтавскихъ. 

Мелодія  7-я,      Чпгирпнъ. 

Чигнринъ,  городъ  Кіевской  губерніи,  стоить  при 
гнилой  и  болотистой  ,  выше  города  ,  рѣкѣ  Тясь- 
минѣ  ,  но  чрезвычайно  сильной  н  сердитой  въ  са- 
момъ  городѣ.  Въ  1820  году  ,  котораго  весна  про- 
слыла въ  народѣ  большою  весною,  рѣка  эта  разор- 
вала мостъ  и  съ  ужаснымъ  громомъ  ворвавшись 
въ  средину  песчаной  горы  ,  отнесла  п,ѣлую  часть 
ея  съ  церковью,  съ  нѣсколькими  лавками,  съ  домомъ 
и  садомъ  Князей  Манвеловыхъ  ,  и  съ  кладбищемъ 
Въ21-мъ  году  я  еще  видѣлъ  остовы,  которые  тор- 
чали изъ  земли  надъ  рѣкою  въ  большомъ  возвышеніи, 

<М* 
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но  кошорыхъ  не  льзя  было  предать  погребенію,  по 
причинѣ  наклоненья  ушеса  п  глубины  рѣки  ;  съ  тѣхъ 
поръ  средина  Тясьмпня  въ  эгаомъ  мѣсшѣ  обмелѣла , 
а  у  береговъ  сдѣлалась  глубина  очень  значительная; 
по  щастью  мало  было  погибішіхъ.  Вотъ,  между  про- 
чимъ,  что  подаетъ  поводъ  жаловаться  на  странность 
нашихъ  газетчиковъ:  они  печатаютъ  о  потопленіи 
какой  нибудь  дѣвочки  трехъ-лѣтней  въ  Элбѣ ,  или  о 
провалѣ  новоявившемся  возлѣ  Равенны  и  Шшудгар- 
ша,  а  что  дѣлаетсЯ  въ  Россіи,  то  для  нихъ  посто- 
роннее. Десна  оставляетъ  прежнее  русло  и  проходя 
въ  каналъ  вырытый  помѣщикомъ  для  осушенія  боло- 
та, затопляешь  всѣ  его  земли  й  течетъ  за  версту 
въ  сторону  отъ  прежней  рѣки;  мы  этого  не  знаемъ: 
не  смотря  на  то  мы  Знаемъ,  что  Десна  рѣка  судо- 
ходная. Тясьминъ  огаорвалъ  часть  города;  я  дол- 
женъ  остановишься  въ  Чигринѣ  съ  полкомъ,  чтобъ 
узнашь  объ  этомъ.  Во  время  моего  тамъ  квартиро- 
вания ^  Я  имѣлъ  случай  осмотрѣть  окрестности 
Чигрнна ;  по  странности  своей  онѣ  замѣчателыіы. 
Городъ  Христіанскій  стоить  подъ  высокой  камен- 
ной горой ,  откуда  добываются  мельнпчныя  жер- 
нова, и  гдѣ  когда-то  былъ  замокъ  Богдана  Хмель- 
ницкаго  съ  темницами  для  плѣнпыхъ  Поляковъ. 
Черезъ  рѣі;у  нѣтъ  моста:  гауда  переѣзжаюшъ  на 
поромахъ ,  по  той  причинѣ ,  что  рѣка  сносила 
мосты  почти  ежегодно.  На  той  сторонѣ  высгпроенъ 
Жцд>х^о;1  городъ  на  сыпучихъ  пескахъ,  которыми 
вѣтеръ  играешь  свободно ,  шо  наметая    горы ,   шо 
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передвпгивая  ихъ  и  всегда  измѣняя  дорогу  въ  ближ- 
нее село  Адамовку.  На  право  ошъ  песковъ  Тясьзшн- 
скія  болота  непроходпэшя  и  посреди  пхъ  бѣдный  , 
очень  дурно  выстроенный  монастырь.  Но  съ  горы, 
гдѣ  жиль  геній  Малороссіп,  далёко  видно.  Городище 
верстъ  около  сорока  ясно  показывается  съ  своими 
церквями  въ  хорошую  погоду }  назади  за  горой  есть 
лѣсъ^  называемый  Чушью,  гдѣ  были  при  Гетьманѣ  ко- 
зачьи  курени,  тутъ  же  есть  н  старое  кладбище  ;  въ 
дали  видна  Суббопювская  церковь^  въ  которой 
Гетьманъ  былъ  пегребенъ. 

Можно-ли  представить,  чтобъ  въ  большомъ  Рос- 
сійскомъ  Географическомъ  СлоЕарѣ,въ  кнпгѣ  впро- 
чемъ  столь  важной ,  трудной  для  составленія  и 
полезной,  упущено  было  даже  названье  Субботова; 
тогда  какъ  къ  этомъ  Словарѣ  оппсаны  подробно 
всѣ  пронзшесшвія  какого  нибудь  ничтожнаго  мо- 
настыря ?  Въ  немъ  о  Чигрпнѣ  сказано  только,  что 
это  былъ  прежде  главный  н  крѣпыій  городъ  Мало- 
россійскихъ  козаковъ.  Между  тѣмъ  въ  этомъ  городѣ 
много  случалось  собышш,  достойныхъ  прпмѣчанія, 

Тамъ  принпмалъ  Хмельнпцкій  Польскпхъ  пословъ, 
піамъ  погибло  много  Турковъ  въ  рѣкѣ  Тясьмпнѣ  $ 
эшошъ  городъ  былъ  свндѣтелемъ  славы  п  кровопро- 
лпшій,  которые-бъ  стоили  того,  чшобъ  объ  нпхъ 
вспомнишь. 
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Мелодія     8-я.     Дніпръ. 

Днѣпръ  ,  Данаприсъ  ,  Борисшенъ  выходишь  изъ 
Смоленской  губерніи ,  изъ  окрестностей  села  Го- 
родки. Въ  четвертой  строФѣ  я  описываю  соединенье 
Десны  съ  Днѣпромъ  подъ  Кіевомъ  въ  пятой  я  говорю 
о  его  Порогахъ,  въ  шестой  о  паденіи  Чорнаго  моря; 
если  разсматрпвать  Днѣпръ  въ  отношеніи  коммер- 
ціальномъ,  то  это  одна  изъ  первыхъ  рѣкъ  во  всей 
Россіи;  протекая  1500  верстъ,  считая  изгибы 
теченія,  она  доставляетъ  лѣсъ  въ  степа  и  изъ 
степовъ  хлѣбъ  въ  неплодородныя  губерніп.  Суда 
могутъ  ходить  по  ней  во  всякое  время  года;  но 
ес^ь  два  важныя  препятствія  для  нихъ  :  1-е  пес- 
чаныя  отмели  ,  которыя  съ  каждой  весной  перемѣ- 
няютъ  свое  положеніе ,  и  по  бокамъ  которыхъ  все- 
гда бываешь  глубина  значительна;  2-е  Пороги,  ко- 
шорыхъ  счошомъ  13;  главный  изъ  нихъ  Ненпсытец- 
кій.  Погаемкинъ  подрыва лъ  ихъ  минами  и  съ  тѣхъ 
поръ  замѣчательно  уменьшилась  вода  въ  рѣкахъ 
текущихъ  къ  Днѣпру.  Пороги  Лишній  и  Тавалъшан- 
скін  памятны  тѣмъ,  что  между  ними  Татары  пере- 
плывали рѣку;  на  одномъ  изъ  пороговъ  показываютъ 
камень,  къ  которому  приплывъ  Петръ  Великій,  вы- 
шелъ  изъ  шлюбки  и  завтракалъ  на  немъ.  Главныя 
рѣки,  кошорыя  онъ  въ  себя  принимаешь,  суть  Десна 
Сула ,  Псёлъ,  Ворскла  и  Россъ>  прелестный  своимъ 
картиннымъ  теченіемъ  и  водопадами.  Главныя  при- 
стани на  Днѣпрѣ     Херсонъ  и  Кіевъ,  а  между   ними 
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Бериславль,  Крыловъ  для  складки  лѣсу  и  Кремен- 
чугъ  для  складки  соли ,  лѣсу  и  горячаго  вина.  Я 
посшавплъ  Днѣпръ  въ  Малороссіи  потому,  что  то- 
лько въ  Малороссіи  все  его  лучшее  шеченіе. 

Если  смотрѣть  на  Днѣпръ  взглядомъ  поэтиче- 
скимъ,  то  это  обширное  море,  въ  которомъ  мо- 
жешь черпать  воображеніе  въ  полномъ  смыслѣ  ра- 
дужныя  капли. 

Днѣпровская  Русалка ,  которая  столько  лѣтъ  пли 
десятковъ  лѣтъ  увесе  ляла  нашу  публику,  приняла 
бытіе  сеос  отъ  Днѣпра;  если  устарѣла  Опера  3  то 
воспомішанія  удовольствие,  который  она  намъ  ког- 
да то  доставляла  прндаютъ  ей  большую  цѣну; 
только  недавно ,  благодаря  Ал.  Серг.  Пушкин)',  пе-. 
рестали  пѣть  наши  провтщіяльныя  красавпцы  аріи 
изъ  Днѣпровской  Русалки.  Но  преданье  о  Русалкахъ, 
и  теперь  оставшееся  во  всей  почти  сплѣ  своей ,  не 
одному  сочинителю  этой  Оперы  дало  мысль  для 
пропзведеній  поэтпческпхъ;  одинъ  писатель  преле" 
сшно  изобразилъ   пхъ  слѣдуюпшми     стихами: 


Чорны  косы   разсыпаяся  . 

Съ  обнаженныхъ  плечь  бѣгутг.  ; 

По  волнамі)  перегибался  , 

Въ  слѣдъ   за  дѣгами  плыву шъ; 

Грудь  высокая  колышется 

Сладострастно  мяжду  водъ  , 
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ТТеред-ъ  ней  волна  уілцщпгттсч, 

И   задумчиво  пройдёліъ  . 

Надъ  водами  руки  бѣлыя 

Подымаются  ,  падутъ  , 

То  стыдливыя  ,    не  смѣдыя  , 

Дѣвы  медленно   плыву  шъ  ; 

То  ,  въ  врсшоргѣ  юной  радости  , 

Будятъ  пѣснями  брега  ; 

Иль  съ  безпечнымъ  смѣхомъ    младости 

Довяшъ  мѣсяца  рога. 

(  Таврида  А.  Муравеена.  Стр.   86  ) 

Въ  атомъ  описати  нечего  переменить ;  нѣсколь* 
ко  гаакихъ  пьесъ  могутъ  поставишь  писателя  на 
высокую  степень;  игривость,  отдѣлка .языка ,  и 
изобиліе  картинъ  находпмъ  мы  въ  совершенствѣ;  ко<- 
сы  которыя  плывутъ  перегибаясь  на  волнахъ,  вола- 
на которая  притихнувъ  проходитъ  задумчиво  мимо 
лугщт  волны,  и  забава  которую  красавицы  нахо- 
дятъ  въ  томъ,  чтобъ  ловить  рога  зіѣсяца:  все  это 
достойно  пера  высокаго;  только  жаль,  что  сочини- 
тель не  зналъ,  гдѣ  остановиться  ,  и  что  строка 
слѣдующая  послѣ  гораздо  лучшей  и  привлекшей  вни- 
маніе  читателя,  кажется  хвостомъ:  ловятъ  мѣсяца 
рога,  на  пугинѣ  серебристые.  Главное  искуство  со- 
стортъ  въ  томъ,  чтобъ  знать,  гдѣ  осадишь  Пегаса, 
Лучшее  должно  быть  на  кониѣ,  а  не  то  н  лучшее  и 
окончание  будупіъ  другъ  другомъ  взаимно  испорчены. 

Есть  къ  Днѣпру  и  другая  пьеса  тогожъ  сочини- 
теля (стр.  82у/;  она  не  шдкъ  блестяща,    но  есть 
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строки  прелестныя,  достойныя  Днѣпра.  »Рѣка  да- 
лекпхъ  сшолѣшій!  Кто  твои  годы  сочшешъ!  Смерти 
послѣдній    вздохъ—тебѣ  знакомый    звукъ.»— 

Сколько  исшорпческихъ  воспоминаній  даешъ  Днѣпръ 
уму  нашему!  Печенѣгп,  Крымпы ,  Поляки,  Литовцы 
Славянѣ,  которыхъ  коней  понлп  волны  Днѣпровскія; 
Запорожская  Сѣча,  столь  страшная  для  плавателей; 
Любечь  и  Кіевъ  ;  Олеговы  суда  плывущія  по  Диѣ- 
пру,  чшобъ  послѣ  по  сухому  пути  подойти  къ  Ви- 
зантия; Владиміръ  съ  своими  Витязями,  Добрыня, 
Соловей-разбойнпкъ,  свивавшій  на  семи  дубахъ  въ 
лѣсу  Кіевскомъ  гнѣздо  свое,  Илья  Муромецъ,  Алёша 
Поповичь,  Чурпла  Пленковичь,  Тугаринъ  Змѣёвпчь  : 
все  это   смотрѣлось  въ   Днѣпръ  какъ  въ  зеркало. 

Надъ  Днѣпромъ  былъ  корень  этого  огромнаго 
растѣнія  въ  Историческомъ  быту,  которое  назы- 
вается Россіею. 

Перунъ  ,  въ  кумпрѣ  котораго  подняли  ревъ  злые 
духи ,  когда  понесло  его  по  Днѣпру ;  храмъ  преле- 
стной Лады,  который  стоялъ  на  берегахъ  его,  при- 
зывая къ  себѣ  всѣхъ  красавнцъ  земля  Русской;  Пол- 
каны, которые  носились  надъ  волнами  его;  Лель,  ко- 
торый являлся  на  цвѣтущихъ  лугахъ  его  воображе- 
нію  древнихъ  напшхъ  праотцовъ;  Кикиморы,  Вѣдь- 
іиы  ,  Великаны  ,  Лѣшіе  когда-шо  собправшіеся  въ 
ужасномъ  бору  его,  въ  бору  служившемъ  долго  убѣ- 
жищемъ  для  разбойниковъ.  Эши    горы ,  эти  камни  , 
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лѣса  и  пески:  все  это  увлекало,  разогрѣвало    душу 
нашихъ  поэшовъ. 

Возьмите  вы  древкія  наши  стихотворенія.  На 
первой  сшраницѣ  огадалъ  Кирша  Даниловъ  честь 
Дыѣпру: 

Высоша-ли  ,  высота  поднебесная  , 
Глубоша  ,  глубоша   океанъ   море  , 
Широко  раздолье!?ло  всей  земли  , 
Глубоки  омуты  Днѣпровскіе. 

Тамъ  въ  первые  разлился  на  Русскихъ  свѣтъ  Хри- 
стианской вѣры,  шамъ  эши  дивныя  пещеры  Свят ыхъ, 
надъ  которыми  шумятъ  волны  Днѣпра ;  тамъ  Кіе- 
вопечерская  Лавра  плѣняетъ  путешественника  сво- 
ею стѣною,  своими  садами  и  высокимъ  крестомъ 
колокольни  своей. 

Всѣ  наши  лучшіе  поэты  отдали  поклонъ  Днѣпру: 
Громобой  и  Вадимъ  Жуковскаго  ,  Чернецъ  Козлова, 
Русланъ  и  Людмила  :  все  это  жило  надъ  Днѣпромъ. 
Но  я  не  помѣстилъ  бы  имени  его  въ  моихъ  Украин- 
скихъ  Мелодіяхъ,  еслибъ  вся  краса  его  не  являлась 
въ  полнотѣ:  въ  одной  Малороссіи. 

Въ  Словарѣ  ГеограФическомъ  есть  довольно  под- 
робное оішсаніе  Диѣпра.    (  Н-н  томъ  ,  стр.   216.) 
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Мелодія     9-я.     Уд,  а  Я. 

Удай ,  рѣка  текущая  въ  Полтавской  губерніп  въ 
Прплупкомъ  п  Пырятпнскомъ  уѣздахъ  ;  это  рѣка 
почти  всегда  лѣтомъ  безводная,  весною  затопляю- 
щая плотины  ,  гнилая,  болотистая ,  даже  для  хо- 
рошихъ  мѣльшщъ  негодная;  но  мнѣ  лично  пріятная 
воспоминаніями  дѣтства  моего ,  и  первымъ  восші- 
таніемъ,  полученнымъмною  ошъ  одного  почтеннаго, 
по  знаніямъ  и  по  образу  жизни,  Прплупкаго  жителя, 
кошораго  я  назвалъ  бы,  еслпбъ  ему  это  было  угод- 
но. Впрочемъ  мѣста  лежащія  близъ  Удая  пзіѣютъ 
свою  іуЬну,  а  особенно  тѣ,  кошорыявстрѣчаюшся  но 
дорогѣ  изъ  Прплукнкъ  Ромнамъ,  прелестны  разнооб- 
разностью холмовъ  ,  лѣсовъ,  долпнъ  п  ручьевъ. 

Мелодія    \  0-я.    Су  л  а. 

Сула,  рѣка,  которая  по  спдѣ  своей  могла  бы  быть 
въ  поводье  судоходною,  еслпбъ  не  плотины  задер- 
живаются суда.  Начинается  близъ  Лебедпна  ,  впа- 
даетъ  въ  Днѣиръ.  Я  здѣсь  оппсалъ  ее  въ  Лубпахъ  , 
гдѣ  она  особенно  прелестна.  На  нее  смошрѣть  дол- 
жно изъ  дому  покойнаго  Доктора  Голованёва:  тог- 
да открывается  множество  сёлъ  на  безбрежномъ 
пространствѣ;  или  съ  лугозой  стороны,  чтобъ  вп- 
дъть  монастырь  примечательный  Мощами  Святаго 
Аеанасія  ,  спдящаго  въ  серебряной  ракѣ   подъ   шап- 


кою,  такъ  что  дица  его  невидно.  Онъ-шо  не  согла- 
сился уничтожишь  Партріаршій  санъ  въ  Россіи,  бу- 
дучи  вызванъ   къ  сему  дѣлу  Петромъ   Великимъ  ,    и 
дроѣздомъ  черезъ  Дубны  ,    полюбивъ  шаыошнія    ок- 
рестности, онъ  просилъ    позволенія    основать  жи- 
лье  свое  въ  этомъ  городѣ  ,  гдѣ    и    скончался.    До- 
стоинъ  примѣчанія  надъ  Сулою  ботанпческій     садъ 
по  дорогѣ    изъ  Дубновъ  въ  монастырь  ,    основанный 
вмѣсшѣ  съ  Военною  аитекою  Петромъ   Великимъ   и 
старательно  поддерживаемый.  Путь  къ  монастырю 
трудный  ,  гористый  ,  но  пустынными  видами   сво- 
ими привлекательный.  Надъ  Сулою    стоять  также 
Ромны  или  Роменъ ,  городишка  скудный  ,    пустой  , 
мерзко    обстроенный,  но  ошъ  перваго  Іюля    по  10 
число     Августа    разнообразный ,  живой ,  богатый, 
служащій  съѣздомъ  всѣхъ  Малороссійскихъ    помѣгци- 
ковъ,  которые  сбываютъ  тамъ  холсшъ,  шерсть  и  ло- 
шадей. Кн.  Шаликовъ  описалъ  подробно  это  мѣсто. 
Въ  Ромнахъпримѣчательно   строеніе  больничное,  ко- 
тораго  начало     устроено  стараніемъ  благодѣтель- 
нымъ  и  большими    по   сосшоянію    пожертвованіями, 
сопряженными  съ  таковымъже  трудомъ— Полковника 
Панютина.  Другое,  что  привлекаетъ  невольно  взоры 
посѣтителя,    это  восхитительный     видъ    съ    горы, 
гдѣ  находится     ярмарка,  на  Сулу  я  на  предмѣсгпье 
такъ  называемое     Засулъе, 
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Мелодія      44-я.     Фед.     Богданъ. 

Не  думаю,  чтобы  многіе  имѣли  у  себя  сппсокъ 
Исторіи  Малороссійской  Архіепископа  Конисскаго  ; 
жаль ,  впрочемъ  ,  что  онъ  не  изданъ;  пмѣя  это 
предположение^  едва  ли  я  рѣшусь  исполнить  его  ско- 
ро, ибо  не  знаю,  есть  ли  тѣ  наслѣдшікп,  которые 
могутъ  пользоваться  исключи  тельнымъ  правомъ 
издавать  книгу  своего  тестатора  въ  продолжении 
25  лѣтъ  по  его  смерти.  Эта  книга  достойна  боль- 
шей извѣстности,  по  полнотѣ  обзора  и  любопытнымъ 
подробиостямъ  пли  выпущеннымъ  другими  истори- 
ками изъ  виду,  или  нзложеннымъ  слншкомъ  кратко. 
Шереръ  говоритъ  обо  всемъ,  что  было  до  Хмельнп- 
цкаго,  мимоходомъ.  Г-нъ  Баптышъ  -  Каменскій  начи- 
наете Исторію  съ  Хмельнпцкаго.  Конисскій  не  нз- 
данъ  и  шакъ  сослаться  на  него  не  льзя  ;  а  не  смо- 
тря на  то,  какъ  пропустить  имена  Федора  Богда- 
на,, Подковы,  Шаха,  Косинскагол  Налнвайкн,  Лободы, 
Сагайдачнаго  и  другихъ  имъ  подобныхъ. 

Я  здѣсь  переведу  слова  Шсрера  (томъ  2,  стр.  Ь.) 

»  Выборъ  козаковъ  упалъ  на  Богданку  (  т  :  е  : 
Федора  Богдана  ) ;  собравъ  остатки  войска  Геть- 
мана  Сверговскаго  ,  онъ  повелъ  ихъ  въ  Крымъ  и 
овладѣлъ  онымъ  :  Стефанъ  Батторіп  ирис  да  лъ  ему 
булаву,  знамя,  бунчукъ  и   цечать при  шомъ  же 
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Королѣ  козаки  предприняли  экспедицию  въ  Азію,  овла- 
дѣли  Трапезунтомъ ,  разорили  Синопъ  ,  и  почти  у 
воротъ  Константинополя  остановившись,  ограбили 
окрестности  и  получили  богатую  добычу;  это  ро- 
дило подозрѣнія  въ  умѣ  Батторія,  который  желалъ 
погубить  козаковъ  ;  но  узнавъ  его  намѣренія 
козаки  послали  старѣйшинъ  для  союзныхъ  условій 
съ  Донцами ,  что  еще  болѣе  увеличило  боязнь  Бат- 
торія.  Посланные  возвратились  съ  успѣхомъ  ,  и 
тогда  козаки  увѣренные  въ  помощи,  на  случай  на- 
добности ?  продолжали  наиадснія  на  [Татаръ;  когда 
же  Богданъ  умеръ,  на  мѣсто  его  былъ  избранъ  Под- 
кова, въ  1577   году.» 

Мелодія    42-я.  Мѣдный  быкъ, 

»  1594  годъ  увидѣлъ  новаго  Гетьмана,  Налпваііку, 
который  будучи  однихъ  мнѣній  .съ  своимъ  пред- 
мѣстникомъ,  поступалъ  одинаково.  Онъ  продолжалъ 
войну  съ  Поляками;  онъ  вступалъ  въ  многія  съ  ними 
битвы  и  оставался  всегда  побѣдителемъ  ;  онъ 
выжегъ  города  Слуцкъ  и  Могилевъ,  и  причинилъ 
врагамъ  много  бѣдствій  ;  но  скоро  щастье  пере- 
шло на  сторону  враговъ  его.  Поляки  захватили 
въ  1597  году  между  Дубномъ  и  Солоничами  его 
и  Полковника  Жободу  съ  Мазепою ;  всѣ  три  от- 
везены были  въ  Варшаву,  гдѣ  и  сожжены  въ  мѣд- 
номъ  быкѣ.  (  Томъ  2-й,  стр.   12,  Шерсръ.) 
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Оставляя  времени  и  случаю  ,  я  ошложилъ  на  не- 
сколько мѣсяцовъ ,  а  можешь  быть  н  лѣшъ  ,  желанье 
написать  еще  нѣсколько  мелодій  въ  честь  нашнхъ 
героевъ :  одинъ  Хмельнинкій  стоить  большой  Поэ- 
мы; но  случиться  можешъ  ,  что  я  опять  когда 
нибудь  возьмусь  за  перо,  чтобъ  прославить  моихъ 
праопщовъ  и  мѣста  ихъ  присутствіемъ  освящен- 
ныя;  быть  можешъ,  что  и  первые  мои  опыты  была 
неудачны,  быть  можешъ,  чшо  и  до  сихъ  поръ  на- 
писанное не  будешь  прочитано ;  по  крайней  мѣрѣ 
чувствую  и  безъ  самолюбія  скажу  ,  чшо  я  надѣюсь 
получишь  одобреиіе  за  ігьль  мою  ошъ  мопхъ  сооше- 
чесшвенниковъ. 

Остальная  чаешь  Мелодій,  нынѣ  изданпыхъ,  пмѣ- 
ешъ  ігвдью  описанье  обычаевъ  и  повѣрьевъ  украин- 
скихъ. 
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КНИГА    III. 


Мелодія  1-я.    Доброй    Домовой^ 


Воображеніе  простонародное  чрезвычайно  изо- 
бильно въ  Малороссіи  :  вездѣ  вы  найдете  повѣрья, 
въ  Германіи  ,  во  Франціи ,  въ  Испаніи  ,  въ  Россіи; 
Но  сколько  въ  Малороссіст,  вы  съ  трудомъ  найдете 
Гдѣ  либо.  Многія  изъ  нихъ  суть  остатки  идолопо- 
клонства, иныя  ,  быть  можешъ,  рождены  незапнымѣ 
страхомъ  одного,  и  переходя  къ  другому,  стали  на- 
родными. 

Можно  полагать  два  начала  предразсудкамъ  и  по- 
вѣрьямъ. 

Воображеніе  поэта  одушевивъ  многое  неодушев*. 
ленное ,  населило  земной  зііръ  существами  отдѣль- 
ными  отъ  человѣчества;  пустыни  человѣкомъ  рѣдко 
посѣідаемыя,  нещастіе,  сшрахъ,  помѣшатедьство  въ 
той  степени,  когда  оно  имѣетъ  сходство  съ  вдох- 
новенностью—были,  можешъ  быть,  причиною  другихъ 
повѣрьевъ. 
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Нещастпная  любовь  приводишь  молодаго  человѣ- 
ка  къ  самоубійсптву ;  его  ошдѣляюгаъ  отъ  шѣхъ,  ко- 
го самъ  Богъ  къ  себѣ  призвалъ.  Воображеніе  дѣвуш- 
ки,  которая  была  причиною  смерти,  видѣло  надъ  мо- 
гилой погибшаго  огонь,  пли  это  ,  быть  можешь,  былъ 
только  метеоръ  весьма  обыкновенный;  она  призва- 
ла свидѣтелей".  рѣшили,  что  это  виновная  душа  не- 
искупленная. Но  какъ  искупить  ее?  Черта  между  тѣ- 
ломъ  и  душой,  между  живыми  и  мертвыми  шакъ  не- 
измѣрима;  годъ  цѣлой  оставили  томиться  душу  не- 
щастнаго;  многіе  изъ  презрѣнія,  другіе  изъ  подра- 
жанія,  кидали  палки  на  могилу  самоубійцы;  въ  на- 
значенной день  пришли  съ  священникомъ,  чшобъ  ош- 
пѣть  ему  панихиду,  чтобъ  помолиться  объ  ошпу- 
щеніи  грѣховъ  его.  Находятъ  кучу  сухихъ  пруть- 
евъ  ипалокъ,  набросаныхъ  на  холмѣ  ;  воображеніе 
велѣло  ихъ  сжечь,  чтобъ  огнемъ  земнымъ  очистишь 
душу  и  избавить  ее  отъ  огня  вѣчнаго.  Быть  мо- 
жетъ,   таково     было  начало  этого    обычая. 

Ночью,  проходящій  черезъ  лѣсъ  видѣлъ  въ  скважи- 
нѣ  дерева  глаза  блесгпящіе  Филина ;  испуганный 
онъ  бросился  назадъ ,  воображеніе  прибавило  къ 
блестящимъ  глазамъ  не  человѣческія  ноги,  а  чшо-то 
подобное  ногамъ  коня  иля  козла,  и  рога  превысокіе. 
Въ  довершеніе  того  онъ  видитъ  на  обрашномъ  пу- 
ши вдали  огонёкъ;  онъ  спѣшишъ  шуда  :  мешеоръ 
приводить  его  въ  болото.  Это  не  съ  нимъ  однимъ 
случилось.  Собираютъ  голоса,  совѣгпуюшся,  изыски- 
ваютъ  причины;  ни  Физика,  ни  Естественная  Исто- 
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рія  имъ  не  знакомы;  это  вѣрно  существа,  тсоторыя 
сильнѣе  человѣка.  Рѣшили,  что  въ  дѣсу  былъ  Лѣшій, 
а  въ  полѣ  Вѣдьма. 


Вдохновеніе,  всегда  изображающееся ,  къ  униже- 
нію  геніяльнаго  вдохновенія,  на  лицѣ  и  во  взорахъ 
погашавшихся,  заставило,  вѣроятно,  имѣть  какой- 
то  родъ  почтенія  къ  этимъ  нещастнымъ.  Мы  ви- 
димъ  всегда  въ  просшомъ  народѣ  истину  моихъ 
словъ.  Ихъ  видѣнія  и  грезы  на  яву,  увѣренносгаь  въ 
нихъ,  голосъ,  рѣчь,  странныя  шѣлодвиженія  ,  все  это 
дѣйствуетъ  на  присушствующихъ,  и  многія  изъ  словъ 
пхъ  остаются  не  только  въ  памяти  л  но  и  въ  вѣрѣ 
народной. 

Допѣрчивость  къ  тому  что  насъ  пугаетъ,  или 
къ  тому  чего  мы  желаемъ  ,  есть  слабость  каждаго. 
Воображеніе  любитъ  играть  человѣческимъ  умомъ 
до  такой  степени  ,  что  даже  и  Математикъ  ему 
невольно  платить  дань  необходимую ;  страхъ  есть 
одна  изъ  страстей,когпораятакъ-же  скоро  переходитъ 
отъ  одного  къ  другому,  какъ  искра  электричества 
проникаешь  въ  мгновеніе  цѣлую  цѣпь  соприкасающих- 
ся.—Все  это  очень  располагаетъ  душу  человѣка  къ 
предразсудку  ,  къ  суевѣрію  :  ибо  суевѣріе  ,  всякое 
какое  бы  оно  ни  было ,  откуда-бъ  оно  ни  происте- 
кало, составлено  страхомъ  и  воображеніемъ,  а  укрѣп- 
лено  довѣрчивостыо. 
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Взойдешь  ли  въ  голову  неграмотному  крестьянину, 
что  вчерашнее  прпвидБНІе  ночное  есшь  ничто  иное, 
какъ  давленіе  крови.  Онъ  не  знаешъ  ,  что  значить 
давленье.  Но  сегодня  пришли  къ  нему  съ  хорошею 
ввстью  или  съ  деньгами.  Это  доброй  Домовой 
явился  къ  нему. 

Моя  Мелодія  основана  на  предразсудкѣ.,  что  если 
Домовой  здернетъ  съ  насъ  одѣяло  и  закроетъ  намъ 
грудь  косматою  своею  лапою  ,  то  будетъ  добро. 
Это  ясно,  что  вмѣсто  Домоваго  намъ  на  грудь  на- 
ляжегпъ  кровь,  и  мы  кидаясь  отъ  непріятнаго  чув- 
ства, сами  съ  себя  здернемъ  одѣяло  ;  но  дѣло  Поэ- 
зіи  принять  предразсудкп  своего  отечества,  ибо  и 
покойный  Гомеръ  принималъ  повѣрья  своихъ  соот- 
чичей. 

Я  говорю,  что  моему  Козаку  батраки  много  при- 
несли золота  за  соль  и  за  рыбу.  Это  два  глав- 
ныхъ  промысла  иашихъ  гумаковъ.  Они  ѣздятъ  въ 
Крымъ  за  солью  и    на  Донъ  за  таранью. 

М  е  л  о  д  і  я   2-я.    Перелетная  звізда» 

Есть  повѣрье,  будто-бы  всякая  звѣзда,  падающая  съ 
неба,  показываетъ  ,  что  одна  изъ  Малороссіянокъ 
потеряла  дѣвство. 
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Мелодія  3-я.  Весна. 

Малороссіяне  слышать  въ  пѣніи  овсянки  слова : 
Покинь  санки,  восьми  возъ\  Въ  тоже  время  ледъ  дѣ- 
лается  такъ  тонокъ ,  гто  щука  хеостомъ  его  раз- 
биваешь. (См.  Малороссійскія  пѣсни,  собранныя  Мак- 
симовичемъ,  стр.  218). 

М  Е  л  О  Д  і  я  Ч-я.  Колода. 

Съ  Пояедѣльника  ,  объ  Масляной  ,  дѣвушки  навя- 
зываютъ  на  ногу  молодымъ  людямъ  кусокъ  дерева  , 
изображеніе  цѣпей  супружества,  для  того  чтобъ  тѣ 
женились.  Эта  пьеса  написана  одной  особѣ  ,  всегда 
живущей  въ  Москвѣ ;  и  такъ  Украинки  не  должны 
досадовать  на  меня  за  два  стиха: 

Нѣптъ  у  насъ    такой  пѣвицга 
На  Украйнѣ;  ты  Москаль. 

Я  доказалъ,  дѣломъ  что  есть;  а  слова  поэта,  ко- 
гда онъ  пишегпъ  стихами  ,  не  столь  вѣрныя  дока- 
зательства, какъ  поступки  его. 

М  е  л  о  Д  і  я  5-я.  Русалки. 

Въ  примѣчаніи  къ  Мелодіи,  Днѣпръ:  я  сказалъ  кое- 
что  о  Русалкахъ  мимоходомъ  ,  и  привелъ  стихи  Му- 
равьева,   описывающде  Русалокъ  столь  прелестными 
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и  яркими  красками.  Гораздо  послѣ  того  вышла  но- 
вая пьеса  изъ  печати,  подъ  именемъ  Русалка ,  соч. 
господина  Байскаго.  Она  помѣщена  въ  Альманахѣ 
ІІодснъжникъ,  на  1829-й  годъ. 


Слогъ,  сравнения  и  картоны  мнѣ  очень  нравилпсь: 
и  я  бы  ихъ  очень  хвалилъ  ,  если  бы  надѣялся  на  своп 
вкусъ,  какъ  весьма  многіе  надѣются.  Конечно,  сравне- 
нія  взятыя  изъ  Украинской  природы ,  напрпмѣръ 
Она  росла  какъ  герешня  (  стр.  59  ),  не  могутъ  не 
нравиться  Полтавцу  ,  Черниговцу  или  Кіевлянину. 
Описаніе  Колдуна  (стр.  70  и  71  )  также  мнѣ  ка- 
жется достойнымъ  примѣчанія.  Прозьбы  Горпинкп 
(  стр.  77  )  прекрасно  описываютъ  Русалокъ,  и  опп- 
саніе  этой  Русалки,  приневоленной  годъ  проводить 
на  землѣ^  по  моему  мнѣнію,  можно  признать  совер- 
шенно живописнымъ.  Къ  тому  же  новость  идеи, 
почерпнутой  изъ  народнаго  суевѣрія,  можетъ  ли  не 
понравиться  вънынѣшнемъ  вѣкѣ,  когда  старое  всѣмъ 
уже  наскучило. 

И  шакъ  я  выпишу  изъ  этой  повѣсши  подробное 
описаніе  Русалокъ. 

« Отпусти  меня  погулять  по  лѣсу,  покачаться 
на  зеленой  недѣлЬ  (вотъ  шолкованіе  на  мой  стихъ  : 
Въ  листахъ  по  вбшвямъ  хохотливо    качаясь )   и  сио- 


ва  погрузиться  въ  подводныя  наши  селенія  ....  Опу- 
стись къ  намъ  на  дно  Днѣпра.  Тамъ  весело  , 
шамъ  легко,  тамъ  всѣ  молодѣютъ  и  становятся  такъ- 
же  рѣзвы,  какъ  струйки  водяныя,  такъ-же  игривы  и 
беззаботны  ,  какь  молодыя  рыбки.  (  Это  сравненіе 
истинно  наше  и  взято  даже  изъ  нашей  пѣсни  на- 
родной :  На  бережку  у  ставка ,  гдѣ  дѣвушка  пле- 
щется какъ  рыбка).  У  насъ  и  солнышко  сіяетъ  ярче, 
у  насъ  и  утренніи  вѣтерокъ  дышетъ  привольнѣе. 
ЗдЬсь  во  всемъ  нужды:  то  голодъ,  то  холодъ.  Тамъ 
мы  не  знаемъ  ни  какпхъ  нуждъ,  всѣмъ  довольны,  пле- 
няемся водой,  играемъ  радугой,  ищемъ  по  дну  дра- 
гоценностей и  ими  утѣшаемся.  Зимою  намъ  теп- 
ло подо  льдомъ  какъ  подъ  шубой  ,  а  лѣтомъ  въ 
лсныя  ночи  мы  выходимъ  грѣться  на  лучахъ  мѣся- 
цл,  рѣзвимся  ,  веселимся  и  для  забавы  часто  шутимъ 
надъ  живыми.  Что  въ  томъ  бѣды,  если  мы  подъ 
часъ  щекочемъ  ихъ  или  уносимъ  на  дно  рѣки?  Раз- 
вѣ  имъ  отъ  того  хуже  ?  Они  становятся  такъ-же 
легки  и  свободны,  какъ  и  мы  сами.сс  (стр.  77-78). 

Вотъ  еще  другая  выписка  изъ  Подснѣжника 
(стр.  84). 

«Простой  народъ  въ  Малороссии  думаешь  ,  что 
Русалки  сушь  утопленницы  и  удавленницы.,  произволь- 
но лишившія  себя  жизни.  Одни  говорятъ,  что  у 
Русалокъ  зеленые  волосы  ,  другіе  просто  наряжа- 
ют^ ихъ  въ  большіе  зеленые  вѣнки;  онѣ  по  мнѣнію 
Малороссіянъ  бѣгаютъ    по  лѣсамъ  на  зеленой,  недѣлѣ 


( т.  е.  Тройцынъ  день ),  аукаюпгъ ,  качаются  на  де- 
ревъяхъ  ,  и  если  поймаютъ  человѣка ,  шо  щекочушъ 
его  до  смерти.  По  сему  Молороссіяне  боятся  въ 
продолжение  сей  недѣли  откликаться  на  лѣсное 
ауканье. 

Эшо  примѣчаніе  очень  справедливо ;  но  Г-нъ  Бай- 
скій  забылъ  сказать,  что  Русалками  дѣлаютъ  >Ма- 
лороссіяие  и  тѣхъ  дѣтей  ,  которые  умираютъ  до 
рожденья,  и  гаѣхъ  кошорыхъ  не  успѣли  окрестит і . 

Вотъ  еще  замѣчанГе  на  счешъ  Русалокъ:  ( ПЬснп 
соб.  Максимов,  стр.  22о,  ). 

«Русалки,  живущія  въ  Днѣпрѣ,  въ  Тройцынъ  день 
расходятся  и  бѣгаютъ  по  лѣсамъ  и  по  полямъ  до 
Петрова  дни.  По  сему  сія  недѣля  называется  Ру- 
сальною, а  пѣсня  тогдашнія  Русалънымп.а 

Въ  N  4  Вѣсшника  Европы  на  1827  ,  Г-нъ  Снѣги- 
ревъ  написалъ  статью  о  Русалкахъ  ,  которая  очень 
достойна  вниманія,  и  я,  по  примѣру  Мих.  Александр. 
Максимовича ,  предлагаю  любопытнымъ  взглянуть 
на  эту  статью;  ограничусь  шѣмъ  только  ,  чтобъ 
показать  остроуміе  Русалокъ  въ  слѣдующеи   пѣсяѣ; 


Ой  бйжышь  ,  бижышъ  мыла  дивчынка  у 
А   за   нею  да  Русалочка. 
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Ты  послухаи   мене,  красна    панночко! 
Загадаю  шоби  шры  загадочки; 
Якъ  угадаешъ    —  до    башька  пущу , 
Колы-жъ  ве   вгадаешъ   —  до   себе  Еозьму. 

Ой   що   росте    безъ  кореня  ? 
А   що    бижыть    безъ    поводу ? 
А    що  цвитё  да  безъ  цвиту  ? 
Камень  росте  безъ   кореня  , 
Вода  бижыть   безъ  поводу , 
Шапоротъ  цвитё  безъ  цвипгу. 

Панночка  Русалочки  не  вгадала^ 
Русалочка  панночку  залоскошала. 

Здѣсь  пѣсня  съ  небольшими  измѣненіями  ( въ  сло- 
вахъ)  прогаиву  напечатанной  у  Г.  Максимовича ,  но 
я  ее  имѣю  отъ  сельскихъ  пѣвицъ. 

Ее  поюгаъ  хоромъ  ,  одна  дѣвушка  играешь  роль 
Панночки,  другія  роль  Русалокъ. 

Эта  пѣсня  показываешь  ,  что  Русалки  любягаъ 
давать  загадки :  страсть  недавно  окончившаяся  въ 
нашей  Литтературѣ. 

Наши  Русалки  не  въ  одномъ  Днѣпрѣ  живушъ  :  онѣ 
бываютъ  и  въ  Сейму,  и  въ  Сулѣ,  и  въ  Деснѣ,  и 
въ  озерахъ  ;  многіе  же  полагаютъ  ,  что  есть  и  лѣ- 
сныя  и  степныя. 
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Теперь  взглянемъ  на  сходство  Греческаго  повѣрья 
объ  Наядахъ-тѣхъ  же  Русадкахъ.  Я  говорю  повѣрья: 
ибо  все  то  есть  повѣрье,  чему  не  вѣритъ  никто 
изъ  людей  истинно  просвѣщенныхь ;  а  вѣра  Со- 
крата ,  Пиѳагора  ,  Платона  ,  Діогена  не  состояла 
въ  бытіи  Наядъ  или  Лимпіадъ.  Верховное  предо- 
предѣленіе,  руководствующее  Зевесомъ,  для  нихъ  бы- 
ло главною  осью  религіи;  остальное  щиталп  они  суе- 
вѣріями,  простонародными  но  поэтическими.  Если 
мы  имѣемъ  право  щишать  Гомера  идолопоклонникомъ, 
почему  же  насъ  не  щиташь  тѣмъ  же  для  господь 
пошомковъ  нашихъ  ,  когда  прочтутъ  они  Греколю- 
биваго  Парни,  суевѣрнаго  Гёте  или  молитву  Ал. 
Пушкина  къ  его  Домовому?  Они  вѣрюгпъ  всему  какъ 
поэты  ,  ибо  поэть  должень  быть  довѣрчивъ  какъ 
дитя;  они  вѣрюшъ  истинѣ  одной  ничѣмъ  не  укра- 
шенной, какъ  люди  просвѣщенные.  Нѣшъ  поэзіи  безъ 
суевѣрія. 

"ѴѴо  кет  "ѴѴЧтсІег  §езсЫеЬ1:,  ізі  кеіп  Ве§1іікіег  хи  зеЪп, 
сказалъ  Шиллеръ.  Давайте  чудесъ  въ  стихахъ  сво- 
ихъ  для  читателей  !  Еще  приведу  слова  вѣчныя, 
которыя  особенно  приличны  истинному  поэту ,  и 
должны  служишь  главнымъ  правиломъ  въ  жизни  его 
поэтической: 

а  Аще  не  обратитеся  и  будете  яко  дѣти  ,  не 
«внидете  въ  царствіе  небесное. (с  (Ев.  Матв.  гл. 
18,  сш.  3]. 
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Чшо  же  касается  до  вѣры  Идолопоклопниковъ  въ 
Ореадъ ,  Лимніадъ  или  въ  Гебеу  и  Ганимеда  ,  я  ее 
отвергаю  не  безъ  основ анія  ,  слѣдуя  словамъ  Пли- 
нія,  который  говорить  слѣдующее: 

» (^иаргоріег  еГй§іет  Беі  Гогтапцие  диаегеге  ітЬесіІ- 
» Шаііз  Ъитапае  геог  ;  ^иіз^иІ8  езі  Беиз  еі  ^иасит^г^е 
»  іп  рагіе,  Шиз  езі  вепзиз,  Іоіиз  ѵізиз,  іоіиз  агкНіиз,  *о- 
»  Іиз  апітиз,  Іоіиз  апіті,  Іоіиз  зиі.  Іппитегоз  ^шс1ет  сге- 
« ііеге...  та]*огет  асі  зосогйіат  ассетЧ.«  (  Наіигаііз  #»Ѵ- 
іогіас  НЬ.  2.  с.  7 '.  йе  В  со  ). 

Т.  е.  Изысканіе  образа  и  вида  Божіяго  подхо- 
дить къ  сумазбродству  ;  Богъ ,  кто-бъ  и  гдѣ-бъ  онъ 
ни  былъ,  есть  весь  чувство,  весь  зрѣніе,  весь  елухъ, 
весь  духъ,  весь  разумъ ,  весь  Онъ.  А  въ  безчислен- 
ныхъ  вѣра  снисходить  еще  къ  большей  глупости. 

Или: 

((  Веиз  езі  тогіаіі  ]"иѵаге  тогіаіет,  еі  Ьаес  ьА  аеіегпат 
§1огіат  ѵіа.»  (Іа*.  Иг) 

Т.  е.  Божественъ  изъ  смертныхъ  благодѣтель 
смертныхъ,  и  это  путь  ко  славѣ  вѣчной. 

По  этимъ  словамъ  видна  истинная  Вѣра  Грековъ 
и  Римлянъ.  По  Гомеру  видны  повѣрья  ихъ  шакъ, 
какъ  и  по  Овидію.  Взглянемъ  на  сходство  натнхъ 
повѣрьевъ    и  уличимъ    педаіітовъ^  не  позволяющихъ 
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намъ  пользоваться  поэтическими  вымыслами  на- 
шпхъ  согражданъ,  какъ  пользовались  великіе  люди 
Древности  своими. 

Наяды  богини  рѣкъ  и  источниковъ,  молодыя,  хоро- 
шенькія,  съ  нагими  ногами ,  волосы  въ  вѣнкѣ  изъ 
тростника  и  распущены  на  плечи.  Жпмнаснды,  Жим- 
нады  і  Жпмнгады  ,  Жпмнеп  ,  Жимніакп—нтіфы  пру- 
довъ  и  озеръ  ,  Пегеи  богини  ключей  ,  Потами ды 
нимфы  большихъ  рѣкъ ,  равно  изображались.  (  См. 
Бісі.  ае  1а  ГаЫе.  Раг  Моё'1). 

....   диагиш  рагз   паге    ѵіДеІиг  , 
Рагз  іп    шоіе  зеЛепз  зіссагѳ  саріііоз, 
Різсе  ѵеЬі    ^иаес1ат  .... 

{ОѵіЛ.  МеІатогрН.  ІІЪ.  П.  Н§.  М) 

Т.  е.  однѣ  пзъ  нихъ  плавали,  другія  сидя  на  уте- 
сахъ,  власы  осушали  зеленоватые,  другія  неслись  на 
рыбахъ. 

Теперь  ясно  сходство  съ  ними  нашихъ  Русалокъ  ; 
послѣднія  играя  дѣтски,  кажутся  только  живѣе 
первыхъ.  За  что  же  классики  не  любятъ  Русалокъ, 
Домовыхъ?  За  то,  что  онѣ  не  оканчиваются  на  осъ, 
усъ  и  адесъ. 

М  Е  л  о  д  і  я  б-я.  В  $  н  к  и. 

Между  рожью  цвѣтутъ  васильки;  дѣвушки  вьютъ 
пзъ  нихъ  вѣнки  въ  праздники  ,  и  это  подало  мнѣ 
мысль  къ  Мелодіи  }  извѣстіе    о  печатаніи  Малорос- 
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сінской  Исгаоріи  Г-на  Бантыша  Каменскаго  даетъ 
мнѣ  надежду,  что  скоро  увидятъ  и  въ  Россіи  изо- 
браженіе  нашихъ  косарей  идущихъ  къ  сѣнокосу,  ко- 
шорыхъ  я  описалъ  теперь. 

М  е  л  о  д  1  я    7-я.   К  у  пушка. 

Когда  кукушка  кричитъ  ,  старушки  щитаютъ  , 
сколько  разъ  она  крикнешь,  приговаривая:  зозуля!  ко- 
вуля  !  скажи  мени  ,  скильки  литъ.  ...  и  проч.  Это 
они  полагаютъ  пророческимъ  ішэтомъ  лѣтъ  ихъ 
жизни. 

Мелодія  8-я.    Іюбощп. 

Если  Медеѣ  былъ  неудаченъ  секреть  о  составѣ 
шравъ  производящихъ  любовь,  можешь  ли  онъ  бышь 
удаченъ  въ  нынѣшнеліъ  вѣкѣ?  Жюбощамп  называет- 
ся у  насъ  все  то ,  что  дается  для  произведенія 
страсти  любовной  или  для  ея  усиленія.  Дѣвушки 
натираютъ  какимъ-то  тѣстомъ  своихъ  возлюблен- 
ных^ даютъ  имъ  въ  питьѣ  тайные  порошки,  под- 
кладываюшъ  шравы  подъ  голову  и  очень  часто  ихъ 
отравляютъ  прошивъ  воли. 

М  е  л  о  д  і  я    9-я.    3  м  ѣц. 

«  Сегодня  ночью  змѣй  летѣлъ  !  »  такъ  говорятъ  на 
нашей  родинѣ,  когда  мешеоръ  огаъ  болота  подняв- 
шись  въ  видѣ  огненнаго  шара,  пролетитъ  надъ  де- 
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ревнею.  За  нимъ  сдѣдъ  фосфорной  —  эшо  хвосшъ  ; 
искры  вокругъ  него  —  вѣрояшно  изъ  усшъ  и  нозд- 
рей. Не  знаю,  какимъ  образомъ  добряки  примѣшили, 
что  у  змѣя  нѣшъ  спины:  только  они  мнѣ  объ  эшомъ 
подробно  разсказывали. 

Мелодія    40-я.    Домовой. 

Я  здѣсь  описалъ  фигуру,  лице  и  назначеніе  До- 
моваго,  какъ  оно  есть  въ  преданіяхъ.  Ал.  Серг. 
Пушкинъ  написалъ  прелестную  пьесу:  Молитву  До- 
мовому; напоминать  любителямъ  Поэзіи  объ  ней  не 
къ  чему,  но  какъ  удержаться  отъ  удовольсшвія  чи- 
тать, переписывать,  и  даже,  признаюсь ,  перепеча- 
тать хоть  что  либо  изъ  прелесганыхъ  произведе- 
ній  любезнаго  ,  близкаго  для  всѣхъ  Рускпхъ  По- 
эта. 

Помѣстья  мирнаго    незримый  покровитель 
Тебя   молю,  мой  добрый  Домовой: 
Храни  селенье,    лѣсъ   и   дикій  садикъ    мой, 
И  скромную  семьи  моей  обитель. 

Да  не  вредитъ  полямъ   опасный  хладъ    дождя 

И  вѣшра    поздняго   осенніе  набвги, 

Да   въ  пору    благотворны  снѣги 
Покроютъ  влажный  тукъ   полей  ! 

Останься,  тайный  сгаражъ,  въ  наслѣдсгавенной  сѣни, 

Постигни  робостью  полуночнаго   вора, 
И  опгъ  недружескаго  взора 
Счастливый  домикъ  охрани  ! 

Ходи  вокругъ  него  забошливымъ  дозоромъ , 

Люби  мой  малый    садъ   и  берегъ  сонныхъ  водъ 
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И   сей    укромной  огородъ 
Съ  калиткой  ветхою,  съ  обрушеннымъ  заборомъ. 

Люби  зеленой  скатъ  холмовъ, 
Луга  измятые  моей  бродящей  лѣнью  , 

Прохладу  липъ  и  клёновъ  шумный   кровъ: 
Они  знакомы  вдохновенью. 

Жары  и  Пенаты  были  тоже,  что  Домопые.  Смот- 
ря по  назначенію,  они  назывались  у  Римлянъ  раз- 
лично. Урбанп  берегли  города;  Семпиталесъ  сте- 
регли перекрестки;  Віалееъ  стерегли  дороги;  Ру- 
ралесъ  глядѣли  за  деревнями;  Гоетплесъ  были  не- 
пріязненные. 

Наши  Домовые  передъ  чумою ,  передъ  войною  , 
передъ  пожаромъ,  выходятъ  изъ  селенія  и  воютъ  на 
выгонахъ.  Если  же  въ  одномъ  семействѣ  бѣда  гото- 
вится, Домовой  извѣщаетъ  хозяевъ  своихъ  стукомъ, 
ѣздою  на  хозяйскихъ  коняхъ,  или  приказаньями,  ко- 
торыя  раздаетъ  онъ  всѣмъ  дворнымъ  собакамъ:  ямы 
рыть  посреди  двора  и  передъ  дверью,  и  выть. 

Тотчасъ  собираются  старики  и  старушки ,  слуша- 
ютъ  вой  и  различаютъ  каковъ  онъ.  Если  съ  лаемъ  и 
подвизгомъ  —  это  на  звѣря  ;  если  протяжно,  безъ 
визгу  и  лаю,  и  опуская  голову  внизъ— это  передъ  не- 
щастіемъ. 

Домовые  большею    частію  живутъ  на  чердакахъ ; 
днемъ  ихъ  не  видно  ,  а  ночью  опасно  на  чердаки  л  а- 
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зить,  чтобъ  не  повстрѣчаться  съ  ними;  они  не  здѣла- 
ютъ  никакой  непріятности,  но  могушъ  испугать. 

Жаль,  что  Ал.  Серг.  Пушкинъ  вмѣсто  слова  До- 
моеой,  ради  класспческихъ  стомаховъ  не  поставилъ 
Семппталесъ,  Віалесъ  или  по  крайней  мѣрѣ  Рура- 
лесъ.  А  вѣдь  это  тоже  и  одно. 

Мелодія   1 4  —я.    Поминальный    день. 

Я  описалъ  стихами  такъ  подробно  этотъ  тро- 
гательный обычай  9  что  не  остается  мнѣ  ничего 
прибавлять  къ  поясненію.  Но  опасаясь  тѣхъ  го- 
сподь, которые  сердились  въ  старину  на  Жуков- 
скаго  за  мертвецовъ,  возвращающихся  къ  своимъ  пра- 
внукамъ  ,  я  долженъ  ихъ  утѣшить.  Я  не  обращав 
юсь  ни  къ  одному  изъ  нихъ  въ  особенности  ,  а  ко 
всѣмъ  вмѣстѣ  ;  да  впрочемъ  они  примѣшны  ,  какъ 
вѣхи  стары»  поставленныя  въ  новыхъ  городахъ 
между  домами. 

Мое  для  нихъ  утѣшеніе  вотъ  въ  чемъ  состоитъ: 
Апулей  говорить,,  что  Жары  суть  души  людей  до- 
бродѣтельныхѵ,  злодѣи  же  посдѣ  смерти  скитаются 
и  пугаютъ  людей.  (См.  Ь.агез.  Словарь  Мпѳ.  Ноэля.) 
Я  рѣшительно  признаю  это  Малороссійское  повѣрье 
почерпнутымъ  отъ  Апулея;  а  все,  чему  вѣрили  Рим- 
ляне, для  меня   священно. 
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Мелодія    \ 2-я.  ІІванъ  купала. 
ѵПапоротникъ   передъ  світомъ«  и  прог. 

Вогпъ  цвѣтокъ  ,  который  только  въ  полночь  на 
Ивановъ  день  цвѣтешъ  огненнымъ  цвѣтомъ.  По 
Руски  же  называется  кочедыжникъ,  а  по  Латыни  Гі- 
Ііх.  ЗатовъРоссіи  ужъ  не  цвѣтетъ  папоротникъ ,  а 
даетъ  плоды  посредствомъ  тайнаго  цвѣтенія,  Сгур- 
іо§ашіа. 

День  Ивановъ  есть  день  привидѣній. 

Въ  Ивановъ  день  Вѣдьмы  отправляются  на  три 
дни  въ  Кіевъц  въ  шубахъ  отъ  Іюнскаго  холода,  на 
метлахъ  и  на  ухватахъ  ,  ибо  не  имѣютъ  другаго 
экипажа;  не  знаю,  для  чего  онѣ  выкрадываютъ  луш- 
нн,  впрочемъ  нужныя  не  для  нихъ,  а  для  крестьянъ, 
потому  что  лушня  поддерживая  верхнимъ  концомъ 
своимъ  верхній  брусокъ  воза,  а  нижнимъ  упираясь  въ 
ось  колеса,  не  даетъ  возу  качаться  и  опрокидывать- 
ся. 

Прыганіе  черезъ  костры  и  крапиву  есть  заняшіе 
молодыхъ  людей  и  дѣвушекъ  въ  этотъ  день. 


ОПЕЧАТКИ. 

Стр.  26  строка  2.  читай :  ротпанье 

—  29.  —    7.  —  храпипгъ    и  чмышегаъ  ,  - 

—  44.—  19.  —  слышенъ 

—  47.  —     8.  —  это  чувство  , 

—  48.   —    8.  —  зовепгъ 

—  51.  —  9.  —  стпучагпъ  , 

—  56.  —   2.  — глинисптыхъ 

—  69. — 10.  —  перелетная    звѣзда  ,— 

—  70.  —  10.  —  ужъ  хг.остомъ 

—  71. —     8.  —  дагтъ 

—  125.  — .  іі.  —  ни  Стецы.о,     ни  Гргцько 
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